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Petras Maria miivészetérol

Zsoltdrok ezek az alkotdsok, a foldrdl fol, az
éanek sz0l6 szent imdk, az égbdl a foldre meg-
vdltdst hozd kegyelmek. Gondolkoztam azon,
hogyan tudom megfogalmazni azt, ami Md-
ria miivészetét meghatirozza. Es ebben a mon-
datban taldltam meg. Mert alkotdsaiban nem
csak a fold keresi az égicket, hanem kolesonos
a vdgyakozds egymds felé: az égnek is sziiksé-
ge van rink. Ezt tudja a miivész, ezt bizonyit-
Jjdk az alkotdsok, é ez az, amivel megtisztel
benniinket most is. Amit dbrdzol — a megvdl-
tds — foldi torténet, amely ugyan az ég ajandeé-
ka, de benniinker emel vildgkizpontrd. Egyik
legegyénibb, legsajdrosabb kompozicidja ebben
a témakirben a feltdmaddsos kereszt-soroza-
ta. Ezeken a mitveken, azzal, hogy a kereszt
kozpontidba helyezi a feltamadt Udvizitot, a
szenvedés eszkozébdl teremt a miivész olyan vi-
ldgemblémar, amelyben a fold dicséri az eget
és az ég kegyelemmel drasztia el a folder. A ke-
reszt, a feltdmaddst hordozva, mdr nem a gya-
ldzar eszkoze, hanem az egész teremtett vildgot
droleld energia. Ezért irhatja Makovecz Imre
ezekrdl a mitvekrdl, hogy »a kitizetésben fenn-
tartott erdt és vigaszt nyiijtia a Lakatos Deme-
tercknek, és a t6bbi Moldvdban marads, fel-
morzsoldsra szdnt véreinknek”. Arra a csodd-
latos kiltdre és emberre utal, amikor Lakatos
Demeter nevével foglalja egybe a csingok szel-
lemi vezetdit, aki — még kortdrsunkként — ott
dallt apjaval, nyugat felé fordulva, mert tudra:
»Ott vagyand a miik orszdgunk, tudd meg jél,
ott, hol a nap minden este leszentiil.”.

Petrds Mdria miivei kivétel nélkiil szakrali-
tdst hordozd alkotdsok, hiszen akdr a megviil-
tds torténetét is kiolvashatjuk beldliik. Min-
den benne van: az angyali didvozlet, a vizi-
tdcid, hédolat az emberré lett Fitlisten eldt,
a szenvedés és megdicsdiilés. Es jelen vannak
az angyalok kiztiink, alig lehet tdliink meg-
kiilonbiztetni bket, illetve azoktdl a kisgyerme-
kektdl, akik ott nyiizsignek az eseményeknél.
Es természetesen teljes gazdagsdgdban a Sziiz
Anya, akiben megtestesiilt a foldre jotr Isten.
De ne higgyiik, hogy témdjuk hatdrozza meg
a mitvészet lényegét. Ezek a miivek, amiket itt
ldtunk, azoknak is szent alkotdsok, akik soha
nem hallottak a megvdltdsrél, akikhez nem ju-
tott el soha Sziiz Mria csoddlatos Istenanyasd-
ga. De litjik a teremtésben megkapott csoddjdt
az életnek: az anydt a gyermekével, a legszen-
tebb, a meg nem sziintethetd szeretet orik jelké-
pét, amely a szenvedésben is osztozik gyermeké-
vel. Es Litjdk azt a szeretetet, amely életét tud-
Jja adni mdsokért. Ezeket kifejezni a mijvészet
sajdtos energidja teszi lehetbvé, ami az egyik
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legtitokzatosabb csoddja az emberi kultird-
nak. Lelkiség, amit az alkotdsokon keresztiil
sugdroz felénk a miivész. En tehdt hangsiilyo-
san nem a szakrilis mivészetet csoddlom itt,
hanem a miivészet szakralitdsdt. Es hadd te-
gyem hozzd, hogy ez év augusztusdiban Ferenc
pdpa személyes imaszdindéka a mijvészeket il-
lette. A Szentatya szerint ,a mitvészet kifejezi
a hit szépségét, és megmutatja, milyen fensé-
ges és nagyszerti az isteni teremtés”. Minden-
kit arra kér, imddkozzunk kortdrs miivészein-
kért, hogy kreativitdsuk segitsen benniinket a
teremtés szépségének felfedezésében. Ugye sem-
mi sem lehet megtisztel6bb, mint sajdt mun-
kdnkkal visszatiikrozni az istenit?
Egy megnyiténak nem tiszte a kidllitort anyag
értékelése, az azonban igen, hogy szdljon a fon-
tossdgdrdl, mondja ki, hogy a kidllitds megren-
dezése jelentds mitvészeti esemény. Hiszen egy
nagyszerii miivész szemén keresztiil ldthatjuk
a dolgokat, ezért dicséretem az alkotot illeti. Es
kiilonleges iinnepnek érzek minden olyan kidl-
lirdst, amely a bemutatdsa puszta tényével po-
zicidba emeli a mijvészetet, lehetévé teszi, hogy
gazdagodjunk dltala.
Ajdndélnak szanom, bdr bizonyos vagyok ab-
ban, hogy csalddtorténeti adarokbdl az illeté-
kesek tudnak réla. Azonban, mivel a jelenlé-
vok kizott sokan nem hallpattik, elmondom.
Elt valamikor a XIX. szizadban — jelentds sze-
repet vdllalva a moldvai csangdk életében — egy
Petris nevii ember, aki sokat tett azért, hogy az
akkor mdr szitkében lévé magyar nyelvii pap-
sdgrdl gondoskodjanak az illetékesek. Ennek
érdekében a tudds és koltd, Kazinczy bardr-
Jaként is ismert, sokat utazott Dobrentei Gd-
bornak irt levelet ez a Petrds, mert 1igy vélte,
hogy téle vdrhat segitséget a moldvai magyar
csdngdk megmentése érdekében. Nem gyonyo-
il névtaldlkozds ez, amit a torténelem doku-
mentumai nyijtanak felénk? Es ezek utdn is
vannak, akik kételkednek abban, hogy szerel-
mek, hdzassdgok az égben kotretnek?
Azt kivinom, legyen jovdje az alkotdsoknak.
Ami — Kondor Béla szavait idézve — azt jelen-
ti: , Mifvészet lebet, csak: por, viz, szél, tiiz ne
drison neki, az idd dssze ne zavarja jelenté-
sét. e hitl halando: itt az orokkévaldsdg, mely
benniink é& nem kiviilink.”. Es ehbez, hogy
legyen jovdje az alkotdsoknak, azt kivinom
még hozzdtenni, de nagyon hangsilyosan: il-
lesse tisztelet e miivek alkotdjir.

D4vid Katalin
(Elhangzott 2017. szeptember 8-dn a Jozsefvi-
rosi Galéridban Petrds Mdria: ,Isten irgalmdbdl,
Miria erejével” cim( kidllitdsdnak megnyitéjin)

(Petras Maria munkaja - fot6: Thaler Tamas)
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Tizéves a Liszt Ferenc Zenemiuvészet: Egyetem
népzenész képzése

A népzeneoktatas fels6fokua intézményesiilésének tanulsagai

H ivatalosan tiz éve kezdédote el a nép-
zenészképzés a Liszt Ferenc Zene-
miivészeti Egyetemen, de ha hozzdvessziik
az el6készités, a szervezés id8szakdt, akkor
a torténet mér a tizenkettedik évében j4r.
Mint minden 4j létrehozdsdhoz, a szak el-
inditdsdhoz is sziikség volt a megfeleld tor-
ténelmi helyzetre, hogy a megfeleld embe-
rek jokor j6 helyen legyenek. Sziikség volt
alapokra, és sziikség volt a pillanat diktdlea
belsd mozgatberdkre. Ez utébbiakat a Ze-
neakadémia akkori rektora, Dr. Batta And-
rds engedte felszinre tdrni, amikor részben
a kordbbi kezdeményezések nyomdn, de 8-
ként a mivészeti fels6oktatds abban az idé-
ben zajlé 4talakitdsa és a Bartdk és Koddly
évfordulék kapcsdn lehetdséget ldtott az
6nallé hangszeres és énckes népzenészkép-
zés beinditdsdra, erdteljes elméleti okratdssal
bévitve a gyakorlati stddiumokat. Alapoz-
ni pedig a t6bb mint szdz évre visszatekintd
magyar népzenekutatds eredményeire és az akkoriban a harminc-
otodik éve felé tarté tinchdzmozgalom tapasztalataira lehetett. Ez
utébbi gydkeres valtozdst hozott a népzenéhez val viszonyuldsban:
a hetvenes évek elejétdl lelkes fiatalok tanultak intenziven hangsze-
res népzenét, szakmai irdnyitdsukba pedig olyan kivdlé folklérku-
tat6k kapcsolddeak be, mint Vargyas Lajos, Olsvai Imre és Martin
Gyorgy. Az archivumokbdl, kutatémiihelyekbdl kikeriilve a hang-
szeres, f8ként vonds magyar népzene kortdrs zenei miifajjd lett, a
népdaléneklés a kotelezd iskolai dresszirozdsbél a fiatalok 6nként
véllale szorakozdsdvd vélt, igaz, nem 6nmagdban, hanem a tdnchoz
kapcsoléddan. A népzene tanuldsa azonban a hivatalos okrtatdsi ke-
reteken kiviil, kiilonbsz8 szervezett tanfolyamokon tortént. Hang-
stlyoznunk kell, hogy annak idején Halmos Béla és Sebd Ferenc
a falusi folklér visszatanuldsdval a népzenének pontosan ugyanazt
az esztétikumdt igyekeztek a tdrsadalom elé tdrni, amit Bartdk és
Koddly is a maguk miivészetében, elsédlegesen azt céloztdk meg,
miivészetiik arra alapozott, hogy a népzene mint esztétikai élmény
hasson rénk. Es ez az esztétikum merdben kiilonbézik, mindig is
kiilonbdzott a népies midalokétdl, a magyarnéakérdl, a vérosi ci-
ganyzenéléstdl, vagy a ma divatos vildgzenétdl.

Sebd és Halmos, majd a kezdeményezésiikbél szdrba szokkend
tdnchdzmozgalom mir nem gondolta, hogy a népzenére ruba kell,
ha behozzuk a mezdrél a virosba', Ggy vélték, vélik, hogy a népze-
nét eredeti 4llapotdban, esetiikben nagyobb részt a ténc funkcié-
jéhoz kotve kell meg@rizni és tovabbadni a kovetkezd nemzedék-
nek. Paradigmaviltds tortént tehdt, amelynek kovetkezményeihez
torvényszerien hozzdtartozott, hogy a népzene tanitdst hosszabb
tdvon a hivatalos oktatdsi rendszerben is biztosftani kell. Fel kel-
lett oldani az ellentmonddst, hogy a népzene, népdal — mint tan-
anyag — az iskoldban haszndlandé, de egyébként a vérosi kultira
csak feldolgozdsok formdjdban képes befogadni, értékeit csak igy
lehet felmutatni. Fel kellett adni az akadémikus élldspontot, hogy
a népzenét csak kutatni lehet, megtanulni jdtszani, hitelesen eléad-
ni, nem. Ugyanakkor nyilvdnvald, hogy a népzene teremtd kézege,
amelyben hosszti évszdzadokon, emberdltékon keresztiil formdls-
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dott, amely e hagyomdnyos zenei kulttira autentikus kdzosségi al-
kotémiihelye volt, tilnyomd részben megsziint, illetve megsz{ing-
félben van a magyar nyelvteriileten. Eletkériilményei jelentésen
megvéltoztak, aktiv, virulens korszaka mér lezdrult, illetve egy-két
helyen még éppen lezdruldban van. Viszont tradiciondlis zeneként
repertodrja, el6addi gyakorlata més zenei jelenségekhez hasonlé-
an tanithaté és megtanulhaté. Az archivumokban 8rzétt gazdag
gylijteményeknek koszonhetden még teljes méreékben ismerjiik,
hogyan szélt, hogyan szdlaltattdk meg (ellentétben sok mds zenei
kincsiinkkel). A mozgalom elsd képvisel8i rdaddsul a hagyomdnyos
moédon, hossza id8t a terepen (féleg Erdélyben), tehdt a népzene
haszndlati helyszinén eltéltve tanultak helybeli zenészektél muzsi-
kélni. A gytjteményekben megdrzott hatalmas mennyiségi felvett
anyagon, a még fellelhetd autentikus (tudomdnyosan fogalmazva
adatkozld) zenészeken, énekeseken kiviil az & tuddsukra kellett és
kell épitsen a képzés.

Kezdetben a népi hangszeres és hozzd kapcsolédéan az énekes
zenetanitdst a mozgalom a hivatalos oktatdsi kereteken kiviil, kii-
16nb6z8 szervezett tanfolyamokon, de alapvet8en miikedveld mé-
don szervezte. Az elsé 4llami zeneiskolai tanitds 1975/76-ban in-
dult meg az Obudai Zeneiskoldban 77/l Orté zeneiskolai igazgatd
segitségével, Béres Jdnos irdnyitdsa alatt. Napjainkban orszdgszer-
te szdmos zeneiskoldban (t6bb mint nyolcvan intézményben) ok-
tatnak autentikus népdaléneklést vagy hangszerjatékot alapfokon
és az utdbbi két évtizedben t5bb helyen kdzépfokon, zenei szak-
kozépiskolai keretben (Székesfehérvdr, Miskolc, Vic, Nyiregyhdza,
Békéscsaba, Szeged), 2014 6ta a zeneakadémiai képzésnek kdszon-
hetden a Bartok Béla Zenemivészeti és Hangszerészképz8 Szakko-
zépiskoldban, az LFZE gyakorlé iskoldjdban is beindult a tanitds.
A hivatalos népzeneoktatds eredményességét és népszeriiségét jelzi,
hogy 2006-ban megrendezték a Zenemiivészeti Szakkozépiskoldk
elsé, 2009-ben mdsodik, 2012-ben harmadik és 2015-ben negye-
dik orszdgos népzenei versenyét, melyek sikeresek voltak. Viszony-
lag hamar jelentkezett az igény felséfokon, a tandrképzésben is: a
kilencvenes évek elején a Nyiregyhdzi Bessenyei Gyorgy Tandrkép-
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28 Féiskoldn a Fehérné Székely Ildikd vezette be az ének-zene szak-
hoz kapcsolédva a népzenetandri képzést. Fehérné nyugdijba vonu-
l4sa utédn a 2016-ban elhunyt Jodb Arpid vette 4t a vezetést. Ugyan-
csak a 90-es évek elején vallalta fel a Gydrfiis Agnes szervezte Miskol-
ci Bélcsész Egyesiilet is a népzenei képzést, amelyet azonban nem
akkreditaltak. Ezekkel pdrhuzamosan voltak tovdbbi kezdeménye-
zések, hogy legyen hangszeres népzenei oktatds a Zeneakadémidn,
illetve mds fels6fokd oktatdsi intézményben, tobbek kozott az EL-
TE ének-zene tanszakdn és a Kecskeméti F8iskoldn. A Zeneakadé-
midn 2002-ben volt a legutolsd kisérlet, amelynek tervezetét Kob-
zos Kiss Tamds készitette Borsi Ferenc, Janosi Andrds és Pdvai Istvin
kozrem(ikodésével.

A 2007-ben elindult gyakorlati népzenészképzés kezdetben a
Zenepedagégiai Tanszék Népzene Szakcsoportjaként miikodatt,
majd 2009-ben alakult meg a szendtus jévdhagydsdval a Népzene
Tanszék, mely irdnyitja, szervezi az eléadémiivészi BA-t és kordb-
ban a tandri MA-t, illetve 2 2014/2015-8s tanévtdl kiépiil, a tand-
ri MA-t felmend rendszerben felvalté osztatlan népzenemivész—ta-
ndri (tizenkét féléves, szakpdros) képzést.

A tanszék elsddlegesen a Kérpdt-medencei népzene hagyomdny-
kincsének felséfoka oktatdsira és tudomdnyos igény(i kutatdsdra
jote létre. A gyakorlati oktatds mellett kezdettdl fogva hangstlyt
kap az elméleti ismeretek elsajdtitdsa. 2014 8szén adtuk be a népze-

ne-doktori képzési programterviinket, amelyet 2015 tavaszdn foga-
dott el az Egyetem Doktori Tandcsa. A jévdhagydst kovet8en 2015
tavasz4tdl egyéni, majd 2017-t8l 6szténdijas képzésben elindulha-
tott az egyetem DLA programjdn beliil a népzenei alprogram, ve-
zetSje Pdvai Istvan. Igy lehetéség nyilt a népzene szakot végzett di-
dkok szdmdra a fokozatszerzésre sajdt szakreeriiletiikon. A népzene
elméleti oktatdsdt erdsit, illetve a kutatéi utdnpétldst hivatott biz-
tositani az etnomuzikolégus képzés is, ami a Zeneakadémia kere-
tein beliil mdr fél évszdzaddal ezeltt magas szinten folyt. Ismeretes,
hogy 1951-ben a zenetudomdnyi tanszak pdrhuzamos torténész és
népzenész osztdlyokkal indult. A népzenész osztdlyt (amelynek el-
s6 évfolyamaba Avasi Béla, Olsvai Imre, Sdrosi Bdlint és 16th Mar-
girjértak) Koddly és Lajtha Lészl4 vezette. Koddly nyugdijaztatdsd-
val, majd haldldval a népzenetudomdnyi képzés abbamaradt. Or-
vendetes és nagymértékben a gyakorlati népzenészképzés elinduld-
sdnak koszonhetd, hogy 2011-t8l a zenetudomdnyi mesterképzés
un. specializdcidja keretében Gjbdl lehet etnomuzikoldgia stidiu-
mokat végezni.

Az elmalt évtizedben tehdc sikeriilt a felséfoku intézményrend-
szer teljességében a népzeneoktatdst kiépiteni, mind az elméleti,
mind a gyakorlati, valamint a posztgradudlis képzést tekintve, és
ezdltal bezdrult az a kér, amely hivatalosan és szakmailag ellendr-
zott médon biztositja hagyomdnyos zenei kultdrdnk életben tar-

Tizéves a Zenemvészeti Egyetem Népzene Tanszéke

Tiz év nagy id6 egy ember életében, mondjak, hogy hét-
évente az emberi szervezet teljes sejtalloméanya megujul.
Egy kozel szazotven éves intézményben tiz év persze
épp csak a kezddlépést jelenti egy tanszék életében, kii-
l6nosen, ha az a tanszék sokra hivatott. Es az elmdilt tiz
év fényesen bizonyitotta, hogy a Zeneakadémia Népze-
ne Tanszéke sokra hivatott. Ezt tiikr6zi, hogy - bar leg-
fiatalabb tanszékiink - a legnépszertibbek kozé tartozik
nemcsak a didksag, hanem a nagykozonség korében is.

Amikor tiz évvel ezel6tt, hosszt el6készitési folya-
mat utan végre valéban megindult a képzés, voltak jo-
néhanyan, akik fenntartdsokkal fogadtak, hogy egy ere-
dendden 6sztonosen miikodo, falusi kozegben €16 zenei
kultara képes-e megtalalni a maga helyét a nagyvarosi,
egyetemi vilagban. Azt gondolom, hogy a tanszék alapi-
tasat ovezo vitak borzaszté fontosak voltak, mert segi-
tettek kikristalyositani szerepének és mtikodésének lé-
nyegét, s igy nagyban hozzéjarultak ahhoz, hogy ennyi-
re sikeres els6 évtizedet tinnepelhetiink most. Vildgosan
kidertilt az elmult évek soran, hogy nemcsak életképes
a Zeneakadémian a Népzene Tanszék, de nagy sziikség
is van r4, mégpedig az alma mater falain messze tul is, a
teljes magyar zeneoktatasban, illetve zenei életben. Els6-
sorban azért, mert az a fajta paraszti kulttara, amelynek
titkait az itt dolgoz6 oktatdk, itt tanulé novendékek ku-
tatjak és életben tartjak, eredeti formajadban mar nem lé-
tezik, s a mi feleldsségiink, hogy a lehet6 leghitelesebb
moédon megérizziik ezt a kdprazatos kincset. Azt a kin-
cset, amit a varosi, mtvelt kozonségnek b6 szaz évvel ez-
el6tt Kodaly és Bartok generédcidja mutatott be.

A Zeneakadémia mint anyaintézmény rengeteg min-
denre lehet biiszke a Népzene Tanszék miikodésével
kapcsolatban: hogy immar teljes, 6t plusz egy éves tanar-
képzést kinal, hogy népzenei szakirany indult a Bartok
,Konziban”, hogy a Zenetudoményi Tanszékkel k6zo-

sen van etnomuzikolgéiai mesterképzésiink, hogy dok-
tori szinten is elindult a népzenei program, hogy nagy-
szerli kezdeményezések motorja a tanszék olyan intéz-
ményekkel egytittmiikodésben, mint a Zenetudomanyi
Intézet, a Hagyomanyok Héza vagy a Tanchéztalalkozo,
hogy kiilfoldi professzorokat hivnak hozzank, mik6zben
a didkjainkat folyamatosan kiviszik terepre Székelyfold-
t6l Palkonyéig... — a sort hosszan folytathatnam.

Szamomra mégis két dolog adja ennek az elmult, cso-
dalatos tiz évnek a lényegét. Az egyik az elmélet és gya-
korlat nagyszer(i egyenstlya, ahogyan a tudomanyos
népzenegyjtés kodalyi-bartoki hagyoménya tokéletes
harmoénidban miikodik a tanszéki munka soran a tanc-
hazmozgalombol kinétt praktikus zenélési gyakorlattal.
A masik, s talan ez a legfontosabb, az emberi dimenzié.
Hogy 6sszejott ez a kivételesen erds, lelkes, minden por-
cikdjaban zenész tanari garda. Biztosan ismerik a torté-
netet - valészintileg legenda, de remekiil hangzik -, ami-
kor az id@s pesti cigdnyprimést az 6tvenes években el-
viszik a Zeneakadémiéra, hogy hallgassa meg Yehudi
Menuhint. Kérdezik a koncert utan az oreget, hogy ,na,
hogy tetszett?”, mire 6 annyit véalaszol: , szépen jatszik,
meg kell hagyni, de asztalndl meghalna”. Hat a Népzene
Tanszék tanarait ilyen veszély biztosan nem fenyegeti.

Mindebben, a tanszék felépitésében és miikodtetésé-
ben eléviilhetetlen érdemei vannak a tanszékvezetének,
Richter Pal tanar drnak, akinek szeretném kiilon is meg-
koszonni emberfeletti munkajat, ahogyan valamennyi
kollégéanak és didknak is, és mi mast kivanhatnék, mint
hogy kilencven év mulva, 2107-ben az utédom ugyan-
ezen a pédiumon &llva hasonl6 szellemben tinnepelje a
tanszék fennallasanak 100. évfordulojat.

Dr. Vigh Andrea rektor

(Elhangzott 2017. december 5-én a Zeneakadémia Népzene
Tanszékének tizéves tinnepi koncertjén.)
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tdsdt és visszatdpldldsdt a tdrsadalomba. Hangsidlyozni sziikséges,
hogy a népzenészeknek az oktatdsi rendszerben is lehetdséget kel-
lett adni a széles kor(l zenei miveltség megszerzésére. Az als6- és
kézépfokt intézményekben megfeleld gyakorlati és elméleti tudds
birtokdban 1év8, képzett tandroknak kell a népzenét oktatni. Ne fe-
ledjiik, az 1930-as évektdl kezdédben Koddly is kiemelte, hogy a
zenéhez mér a XX. szdzadban sem tudott felndni senki sem kotta-
irds és -olvasds nélkiil. A zenei analfabetizmus felszdmoldsit olyan
fontosnak tartotta, hogy az 1940-es évektdl kezdve a kottaolvasdsi
készség erdsitésére, minél jobb elsajdtitdsdra olvasdgyakorlatok so-
kasdgat irta. Csak a biztos kottaolvasdsi készség teszi lehetévé a bel-
s6 halldst. Mindezt igen alkoté mddon lehet 6sszekapcsolni a nép-
zenetanulds hagyomdnyos hallds utdni mddszerével, amely nagy-
ban segiti a zenei formdlds, zenei fantdzia és — jol jegyezzitk meg a
minden zenei stilus elsajdtitdsihoz sziikséges kulcsszét — a jo zenei
izlés kialakuldsdt. A zeneakadémiai képzésnek az egyik kiemelt cél-
ja, hogy akik végeznek, tudjdk, hogy mi az a népzenei hagyomény,
amelyet megorokoltiink, hol és hogyan helyezkedik el a nyugati
zenekultira viszonyrendszerében, legyenek e hagyomdnyos zene-
kultira szakembereli, szakteriiletiikon biztosan tdjékozédé tudatos
zenészek és tandrok, és aldzatosak mifajuk irdnt. Hosszabb tdvon
csak a felséfoku oktatds biztositja az ellendrzott sokadik kézb6l va-
16 tanuldst, hogy a komolyzenéhez vagy a jazzhez hasonléan létre-
jojjenek a népzene megszolaltatdsinak, tovdbbaddsdnak mindségi
mércéi. A Zeneakadémidra valé bekeriiléssel, 10 év alatt a felséfo-
ki és posztgradudlis képzési rendszer teljes kiépiilésével a népzene
a tobbi zenei miifajjal egyenrangtivd vilt és nagykortva lett.
*

EDDIG ELERT EREDMENYEK
Eddig az 6t évfolyamon egyszerre dtlagban 75-80 didk tanult, il-
letve tanul évente (hosszabb tdvon max. 50-60), az OT képzésben
indulé elsd évfolyam 2019-2020-ban fog végezni. Didkjaink ké-
zott a flatalok mellett eddig megtaldlhattuk a szakma elismert és
népszerliségnek rvendd el8addit, akik fontosnak tartottdk, hogy
szinpadi sikereiken til a Zeneakadémia népzenetandri diplomdjdt
is megszerezzék. Ezen kiviil a magyarorszdgi kisebbségek és a ha-
tdron tili magyar kisebbségek képvisel8i egyardnt megtaldlhatdk,
és az ERASMUS-program keretében rendre vannak mds nemzeti-
ségll, nem magyar hallgat6ink is (eddig vol, illetve van cseh, dén,
norvég, észt, kinai, amerikai). Eddig 6sszesen 77 tandri mesterdip-
lomdt, 77 el6adémiivészi alapképzés (BA) oklevelet adtunk ki; 6sz-
szesen 230 hallgaténk volt a jelenleg tanulé évfolyamokkal egyiitt.

Hallgatéinkat a kezdetektdl fogva nagyon sok helyre hivjdk
rendszeresen koncertet adni, a Bolyai-dij 4tad6 tinnepségétdl kezd-
ve a Tinchdztaldlkozkon, népzenei taldlkozdkon keresztiil 2008
tavaszdn a pdrizsi Pompidou kézpontig, 2010 jiliuséban a szom-
bathelyi Barték Fesztivdlig, majd augusztusban a sanghaji vildgki-
4llitdsig. 2010-ben és 201 1-ben tematikus koncerteket (Bartok- és
Liszt-m{vek népzenei forrdsai, pirhuzamai) adtunk a bécsi zene-
akadémidn (Universitit fiir Musik und Darstellende Kunst), és di-
dkjaink felléptek 2011 4prilisdban az EU magyar elnokség tehet-

Jegyzetek

1. A Magyar népdalok Bartok Béla és Kodaly Zoltan 1906-ban ko-
zosen irt mtive, amelyben hiisz magyar népdalt dolgoznak fel
énekhangra és zongorara. Az idézet e mi el6szavabol szarmazik.

2. Hangszeres antologidk (székelyfoldi furulyaiskola, moldvai
dallamgyftijtemény kobozra stb.) mellett tobbek kozott kezdemé-
nyezéstinkre és tamogatasunkkal késziilt el a Magyar népdalti-
pusok példatira weboldal (http://nepzeneipeldatar.hu/) és a Magyar
Népzenei Antoldgia egyesitett kiaddsa DVD-ROM-on - 2012.

séggondozdsi nemzetkdzi konferencidjén. A 2014. év elején Ecua-
dorban tettiink korutat, amelynek keretében hallgatéink t6bb vd-
rosban is adtak koncertet. 2013 novemberében sikerrel mutatko-
zott be tanszékiink a Zeneakadémia Elesben cimii koncertsoroza-
tdban a feldjitott Nagyteremben, valamint 2015. mdjus 9-én és
2016. méjus 7-én, a Tdnchdz Napjdn, egész estés tematikus kon-
certet adtunk Az elfeledert Székelyfold és A Szerertd] a Szamosig cim-
mel szintén a Nagyteremben. Ez utébbi koncertek szerkesztdje Pd-
vai Istvdn volt. Didkjaink kéziil minden évben tobben is Junior
Prima dijban részesiilnek a népmiivészet kategéridban, és nagy si-
kerrel, elékel helyezéseket elérve szerepeltek a Duna TV eddigi
Folszdllotr a pdva cim( vetélkeddin. Kiépitettilk nemzetkdzi kap-
csolatainkat (Norvégia, Svédorszdg, Finnorszdg, Litvdnia, Szerbia,
Romadnia), megszerveztiik mikddésiinket, oktatdsi segédanyagokat
szerkesztettiink.? Részben hagyatéki adomdnyokbdl, részben vésar-
ldssal szinvonalas kézikdnyvtdrat hoztunk létre (Szomjas-Schiffert
Gyorgy, Solyom Kdroly, Vavrinecz Béla és Téth Margit hagyatékd-
bol), amelyet 2015 4prilisitdl rendszeres nyitva tartds mellett ma-
kodtetiink. Gélyatdborokban, gylijtési, tanulmdnyi kirdnduldso-
kon épitettiik, csiszolgattuk kozdsségiinket. A didkokkal, tandrok-
kal kozdsen jértunk és értékes gylijtéseket végeztiink Zoborvidé-
ken, a Délvidéken (Péterrévén, Addn, Zentdn), Gyimeskdzéplok—
Borospatakdn, a moldvai csdngékndl Pusztindn, Kérpdtaljén, a Kii-
kiilld mentén, Székelyfsldon, Tolndban, Baranydban és Gomor-
ben. A szakmai kirdnduldsok mellett minden évben szerveztiink
nyilt napot, szakmai el6addssorozatokat és mesterkurzusokat. Két-
évente szakmai szervezdi voltunk hirom alkalommal a Kecskeméti

Népzenei Napoknak.

NEHEZSEGEK, KETSEGEK

Az eredmények mellett ugyanakkor vannak és voltak nehézsé-
gek, bizonyos teriileteken kétségek, amelyekre az oktatdsban figye-
lemmel kell lenni. Els6ként a szakirdnyok kozotti kiilonbségekrdl
kell szélni, amelyek idér8l-idére felszinre keriilnek fesziiltségek-
t8l sem mentesen. Egyrészt a szakon oktatott hangszerek kiilonbs-
z8 mértékben kotddnek a hagyomdnyhoz, repertodrjuk nagysiga
igen csak eltér8, mdsrészt a hangszereken vald jaték is mds-mds fel-
késziiltséget, gyakorldsmennyiséget igényel. Egyes hangszereknél
alapvetd kutatdsokat kell, kellene még elvégezni ahhoz, hogy biz-
tonsdggal felépithetd legyen a hagyomdnyra alapozott tanmenet.
Tisztdn kell azonban ldtni, hogy a tdnchdzmozgalom héskordt és
elsé generdcidit kovetden a mozgalom képviseldi mér jéval kevés-
bé tdmaszkodtak a népzenekutatds eredményeire, és lelkesedésiik a
szakképzetlenséggel, sokszor a zenei alapiskoldzottsdg hidnydval is
tdrsulva egyre kevésbé tudott az egyre gyorsabb iitemben kikopd
hagyomdnybdl megbizhatd, hiteles adatokat, jatékmddokat dtven-
ni. Bizonyos hangszerek esetében tehdt komoly szaktuddssal, ap-
pardtussal végzett idSigényes alapkutatds (ahol még lehet, terepen,
de f8ként archivumokban) sziikséges, hogy az oktatds rendszeré-
ben alap-, kézép- és felséfokon a hagyomdny 4ltal igazoltan lehes-
sen tanitani. Ehhez egyrészt a kiilonboz8 oktatdsi szintek tantervei-
nek Gjragondoldsdra, mésrészt a munkdt elvégezni képes szakembe-
rekre lenne sziikség. A népzene alsébb foku oktatdsdban egyébként
az MTA 4ltal tdmogatott szakmddszertani palydzat, amelyet a ZT1
a népzeneoktatds kiilonboz8 szintjeinek dsszehangoldsa érdekében
végzett, komoly hidnyossdgokat tért fel mind az oktatdk, mind a
tananyagok vonatkozdsiban. A felsdoktatdsban a bériinkén érez-
ziik Koddly igazsdgdt: nem az a fontos, hogy ki az operahdz igaz-
gatdja Budapesten, hanem hogy ki oktat — példdnkra alkalmazva
— népzenét a zeneiskoldkban, ki ismerteti meg zenei hagyomdnya-
inkkal a zenét tanulé gyermekeket.

Richter Pal
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Gyftjtések a Gyergyodi-medencében

»De im mdr leértiink Gyergyd szép terére,
melynek sajdtsdgos nevét igen sokfélekép szdr-
maztatjik. Vannak, kik Georgidtdl, vagyis e
tdjrdl jott Gseink visszaemlékezésétdl eredezte-
tik. Pray Szent Gydrgy latin nevétdl, Lostei-
ner pedig attdl, hogy az elsé oda telepiildker
vezetd székely dst Gyorgynek hivtdk, s midén
tanydr és telephelyet keresé népe a Geréczeste-
1076l megpillantd a havasok keblében rejtéz-
kidd szép tért, meglepetve kidlrott fel: Gydrgy
jO! vagy gyer jo! (jere jd). A csiki kronika fel-
Jegyzései szerint Gyergyd legrégibb neve Hegy-
alja volt.” (Orbén Baldzs)
*

2008-ban taldlkoztam elészor Gyergy6 kor-
nyéki tdncgylijtésekkel. A békéscsabai Ta-
bdn Tdncegyiittes szdmdra készitettem egy
»Bdli hangulatok a Maros mentérél” cimii
eldaddst, amelyben a Maros folydsdt kovet-
ve mutattam be a folyé mentén él§ kiilén-
b6z8 etnikumok tdnchagyomdnydt. Maros-
f6i eredése utdn a viztomeg a Gyergydi-me-
dencében szélesedik ki, ezért esett a vélasz-
tés erre a teriiletre. A fent emlitett misor
készitésének el8késziiletei alatt szembesiil-

tem a teriilet ,,fehér folt” jellegével. Késziil-
tek ugyan filmfelvételek (1952-ben, 1953-
ban, 1955-ben Budajendn telki székely te-
lepesekrdl, Gyergy6remetén, Gyergydditro-
ban és 1989-ben Gyergydcsomafalvin), de

L -l s

mennyiségiik, a filmtekercsek mindsége és
a hidnyos jegyzdkdnyvek miatt nehéz volt
megérteni a tdnc rendszerét. 2009 nyardn
indultam el, hogy helyszini tapasztalatok-
kal, irdnyitott gy(jtések rendezésével bovit-
sem tuddsomat e teriilet kapcsdn. Kozben
Berecz Andrés is megkeresett, aki ,, Hazaki-
sérlek” cimmel éppen gyergy6i dalokat, ze-
néket, énekeket felvonultaté CD-t adott ki s
chhez misort is készitett; éppen kapéra jott,
hogy én a medence tdncdval foglalkoztam.

2017-ben az Emberi Eréforrdsok Minisz-
tériuma 4ltal Fulép Viktor tdnckutatdi 8sz-
tondijban részesiiltem, ennek segitségével
tudtam béviteni s rendszerezni az elmult ko-
zel tiz év alatt Ssszegytlt gyergydi gytjeései-
met. Ez igen nagy segitséget jelentett s jelent
a mai napig: tobb mint tizendt éve végzek
rendszeres kutaté munkde Kérpdt-medence
szerte, de ez az els§ alkalom, hogy nem 6n-
koleségen.

»Ez a medence a Felsé-Maros mentén talil-
hatd, melyet mindenfelél magas, meredek he-
gyek dveznek, ezért éghajlata meglehetdsen hi-
deg. A kirnyezd megyékben foldmiivelésre a
Csiki-, és a Haromszéki-medence mellett csak
a gyergyoi alkalmas, de néhol itt is meredek
hegyoldalakat szdntanak, ahova még feljutni
is nehéz feladat. Nevesebb népmiivészeti alko-
tdsaik megegyeznek a legtobb székely régidéval,

g R T e AT

A hatoldalon: Csibi Vilmos, Csibi Bozsi, Csibi Vera, Pill Erzsébet — Remete, 1937. (Az archiv foték Nagy Jozsef tulajdondt képezik)

Rupa és bandja, remetei cigany zenészek,
Bardt Adammal kozépen, 1930-as évek

mint fafaragdsok (példdul székely kapu, vagy
temetk fejfidi), szittesek, varrottasok, népda-
lok, népballadik, népmesék, hangszeres népze-
nék.”" (Balassa—Ortutay, 1979. 42. oldal.)
2009 6ta a kovetkezd falvakban rendez-
tem gyljtést, vettem részt lakodalmakon,
keresztel8kon, bardti dsszejoveteleken, kor-
térs taldlkozokon, sziireti bdlokon: Gyergys-

remete, Gyergydditrd, Gyergydszdrhegy, Gyer-
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gydcsomafalva, Gyergydiijfalu, Gyergydalfalu,
Kilyénfalva, Giidiic, Orotva, Hagdtd, Recefal-
va, Gyergydtilgyes, Virbegy, Salamds, Gyer-
gyoholls, Holldsarka.

Minden fent nevezett telepiilésen filmez-
tem tancosokat. Ahol zenészt is taldltam, ott
rogzitettem a jdtékdt. Kozel szdz személlyel
készitettem kérdéives interjut. Orotvéban,
Gyergydalfaluban és Gyergydremetén ver-
bunk-tdncosokat is taldltam.

A téncmulatsdg, helyi elnevezéssel #ine,
kezdetben hdzakndl zajlott, ahol egy na-
gyobb szobdt vettek bérbe a rendezék. A
gyermekek, akiknek nem volt helyiik a na-
gyok térsasdgdban, a cslirben gyakoroltdk az
elsé tanclépéseket a ,szdjmuzsika” (szdjhar-
monika) vagy citera itemére: a gyerektinc
neve ,, kicsi sereg”volt. Az 1930-as évek utdn,
amikor a kultdrhdzak megépiiltek, a vasdr-
napi tdncokat, farsangi mulatsigokat, bélo-
kat nagy, szinpaddal elldtott teremben ren-
dezték. A tdncokar a katolikus egyhdzi iin-
nepek rendszabdlyai szerint szervezték. Far-
sangi mulatsdgokat tartottak janudredl his-
hagyé keddig. A nagybojt idején, hamvazo-
szerddtdl huisvétig tilos volt minden zenés
mulatsdg. Hisvéetdl kezd8doee Gjbol a tdn-
cok, eskiiv8k iddszaka. Nydron, kora 8sszel,
a mezdgazdasdgi idénymunkdk idején nem
szerveztek rendszeresen vasdrnapi tdincmu-
latsagot. Osszel advent kezdetéig, Katalin
napig rendeztek tdncot, amit hagyomdnyo-
san a besorozott legények szerveztek. A ze-
nészeket egy-egy alkalomra vagy akdr hosz-
szabb idére is megfogadtdk, pénzzel, tlizifd-
val, élelmiszerrel vagy egyéb mezdgazdasdgi
terménnyel fizették ki 8ket. A legények vol-
tak a gazddk, 8k feleltek a zenekar helyszinre
szallitdsdére, ellendrizeék a belépést, vigydz-
tak a rendre, rendreutasitottdk a rendbon-
tékat. A tinc el6tt berendezték a termet, a
mulatsdg befejeztével kitakaritottdk azt.
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Baldzs B. Jozsef lakodalma - Remete, 1926.

A tdncba belépddijjal lehetett bemenni,
aminek az osszege valtozé volt a fitk, a 14-
nyok, nagyobb gyerekek és a ldnyokat kisér
asszonyok szdmdra. A tdncba a legények és
a ldnyok csoportosan mentek. Ha egy lany-
nak komoly udvarléja volt, az kisérte el. A
tdncnak meghatdrozott misorrendje volt,
amely azonban véltozott az id6 folyamdn.

»A tancmulatsdg tetépontjdr hiishagyatkor
érte el. A ma mdr csak az iddsebbek emléke-
zgetében él6 rendezvények »kivér csiitortokin«
kezdddtek, amikor a gazdik elindultak fit
és tojdst gydijteni. A begyiijtott fit a zenészek
kaptik, amiért hishagyatkor zenéltek. A tojds
egy részét ugyancsak Sk kaptik, mdsik részét a
rendezdk fogyasztottdk el italozds kizben. A
tdncok sorozata »kivér csiitortok« délutdnjin
kezdddort, kovette ezt a szombat este, folyta-
tddott vasdrnap délutdn, este, hétfs délutdn.
Hiishagyd kedden egész napos mularsdg kiver-
kezett. Déleldtt a fratalsdg a zenészekkel egyiirt
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Portik Cseres Ferenc lakodalma, Bardt Addmékkal - Remete, 1937.

elment a pap udvardra, ahol a pap megkiszin-
te a ldtogatdst, megvendégelte a fiatalokat,
azok tancoltak, kizben a bedltozott maszk-
urdk leszedték a pap gyiimolesfdirdl a nem lé-
tezd gyiimolesot, szdrakoztattdk az egybe gyiil-
teket, riasztgattik a gyermekeket. A hiishagyo
keddi tdnc éjfélig tartott. Mdsnap, hamvazo-
szerddn a fiatalsdg testiiletileg ment a szent-
misére, utdna a legények felvdgtik a pap tii-
zifdjdt.”* (Dr. Fodor Ferenc, 1955. 115. 0.)

A htshagyat idején egymdsra taldlt parok
ezt kovetben egyiitt jirtak a tdncba, a led-
nyok virdgot tettek valasztottjuk kalapjéba.
Szokds volt a Gyergydi-medence magyar fal-
vaiban is a htshagyat keresése. A legények
egy lécre ldmpdst kototeek és azzal keresték
a hidak alatt, cstirskben a farsangi idészakot
lezré hushagyatot.

A tdncok, amelyeket magyarok kozote a
Gyergy6é-medencében taldltam, filmeztem:
1. csdrdds, lassii csdrdds; 2. gyors csdrdds, friss
csdrdds; 3. marosszéki, forgatds, csiirdingold;
4. verbunk, huszdrverbunk, cstirdingold, ma-
rosszéki cstirdongold; 5. ceppel (12-14 részbdl
4ll6 polgdri tdrsastdncsorozat); 6. ,, Kollké”;
7. Bonka Ferkdé; 8. valcer, tangd, angol kerin-
g0, dzsessz; 9., difds”.

A gyergyi csdrdds szerkezete leginkdbb a
szomszédos felcsikihez hasonlit, de szdimos
kiilsnbség is megfigyelhetd, amelyek egyér-
telmiien sajétos karaktert, jelleget biztosita-
nak a gyergy6i csdrddsnak. A tdnc elsd része
a csdrdds 1épés, melyet 4/4 ércékben hasznal-
nak (taldltam 3/4-es véltozatot is). A jobb
tdncosok nyolcados koppintdsokkal, a he-
lyi elnevezés szerint ,tappogtatdssal” diszi-
tik, n8k, férfiak egyardnt. Ezt forgds kovet,
amely a legtobb faluban balra indul, de el8-
fordul néhdny jobbra forgdst beindité valto-
zat is, f8leg Gyergydditréban és a medence
peremteriiletein 1év8 vegyes lakossdgu fal-
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vakban, példdul Gyergydtolgyesben vagy
Higotén. A forgdst egy 4 negyedtdl 16 ne-
gyedig is terjedhetd irdnyvalto kdveti, amely
a legtobb esetben félig zdrt dsszekapaszko-
ddsi mdédban toreénik. Az irdnyvaltot kove-
t8 forgdst egy megallité motivum koti sz-
sze a csdrddssal. A forgdslépés hatdsritmusa
negyedes, de a jobb tdncosok nyolcados va-
ridcidkat is haszndlnak. A legtobb 4ltalam
filmre vett tdncos ebben a rendszerben tdn-
colja a csdrddst. Az egyes részek dinamikai,
plasztikai és ritmikai valtozatai az adott tdn-
cos tuddsdtdl, habitusdtol fiiggenek. Ritkdn
eléfordulnak egyszerd, révid kiforgatdsok,
de ezek a formdk a visszaemlékezések alap-
jdn sem voltak 4ltaldnosan jellemz8ek erre a
teriiletre. Forgatds inkdbb Gyergydcsoma-
falvdn, a zenészek korében fordult elg és a
vegyes lakossdgti peremteriilet falvaiban. A
csdrddslépést diszitd ,tappogtatds” legszebb
formdit Gyergyodalfaluban és Gyergydicso-
mafalvdn rogzitettem: ezek a pdros dsszeka-
paszkodds t6bb formdjdban és a kiilon tdn-
colds alatt is el6fordultak. Csapds a csdrdds-
ban nem volt jellemzd, csupdn egy orotvai
és egy gyergyoremetei férfi haszndle egyszer(
véltozatokat, azokat is a forgds irdnyvéltdsa
kézben. A jellegzetes székely dtvetSk sem jel-
lemzik a gyergydi csdrddst, bar akad egy-két
helyi véltozat példdul Gyergydremetén és
Gyergydditréban.

A gyors csdrdds motivumanyaga megegye-
zik a lasstiéval, annyi kiilonbséggel, hogy a

r.._: T ! : =
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Csikszenttamds (foto: ,Angelo” - Victor Adler, Brasov)

Ltappogtatds” és a csdrdds ardnya megvalto-
zik az el8bbi javdra. A csomafalvi id8s tdnco-
sok minden egyes alkalommal, amikor a ze-
ne dtvéltott a frissbe, a dobbantd, kopogtaté
lépésekbe mentek 4t, ezt més faluban nem
ldttam, st nem is emlékeztek ilyen hatdro-
zott, a zenéhez illeszkedd véltdsra. Néhdny
jobb tédncos, f8leg GyergySremetérdl, paros
verbunkhoz hasonlé formdkat is hasznal eb-
ben a tdnctipusban.

A marosszékivagy forgatds legkeletibb el6-
forduldsi helye a Gyergydi-medence. A tdnc
motivumanyaga szinte teljesen megegyezik
a csdrddséval, annyi kiilsnbséggel, hogy a
Ltappogtatds” mennyisége hatdrozottan le-
csokken, valamint a gyors temp¢ hatdsdra

minden — kordbban nyolcados — forgds ne-
gyedes litktetés(i lesz.

A verbunk sz61l6 és csoportos formdban
egyardnt eléfordult, pdros verbunkrdl is
van adat Orotva telepiilésrdl. Az 1952-ben,
1953-ban és 1955-ben késziilt filmeken (Ft.
180., 194., 312.) ldthaté verbunkfolyama-
tokat tanultam s elemeztem elsésorban, de
orotvai és alfalvi férfiak tdncoltdk még él6-
ben is. A tdnctipus jellemz8 motivumai a bo-
kézok, kopogok, ,,tappogtatdk”, elre-hdtra
fiz8k, légbokdzdk, hdrom-1épések, negye-
des és nyolcados csapdsok Idbra és a fold-
re egyardnt. A kiemelked§ verbunktdncosok
a zenei periddus z4drd részére tdncbéli zdr-
latokat, augmentdlt formdkat haszndlnak.

EOLKMA(jAZIN




A ceppel egy 12-14 részb6l 4116 polgdri tar-
sastdncsorozat, amelyet Gyergydcsomafalva,
Kilyénfalva és Gyergyoujfalu lakossdga tdn-
colt.

WA ceppelt Gyergyd szimos falujdban tdn-
coljik kisebb-nagyon eltérésekkel. Kilyénfal-
vin a ceppelnek 14 figurdjdr tancoljdk, ame-
lyek mindenike jellegzetes keringédallammal
zdrul. Mivel ezt a befejezést nem tartottik elég
székelyesnek, csdrddssal, a Gabor Igndcéval fe-
Jjezik be. Egy hosszii, tibb csdrdds elemeibsl
dsszedllitott tanc ez, amelyet a zenészrdl nevez-
tek el. A ceppelbez kiralakban dllnak fel a pa-
rok. A haladds ugyancsak kiralakban torténik
és minden figurdt haromszor kell eljdrni. Mi-
kor egy figura befejezddors, pillanatnyi meg-
dllds utdn felhangzik a kivetkezd figura me-
lédidja, s mig azt a zenész egyszer végig jdtsz-
sza, a tancospdrok helyben billegnek, figyelve
vdrjdk, hogy egyszerre induljanak a kovetke-
20 figura tancoldsdba.”? (Dr. Fodor Ferenc,
1955.119. oldal)

Eredetére vonatkozdan t5bb magyardza-
tot is rogzitettem: 1. Az andezit kébanydk-
hoz osztrdk robbantd szakembereket hoztak, és
koztiik volt zenész is, akitdl eltanultik a dalla-
mokat. 2. A Gyergydba kirendelt osztrik hely-
drség tanitotta a helyi zenészeknek a dallamo-
kat, hogy ok is tudjanak mulatni. 3. A Brassé
és Szeben kirnyékén szolgdld gyergydi lanyok
tanultdk az ottani szdszoktdl.

A ceppelt Gyergydban nemcsak dtvették,
hanem 4t is alakitottdk, magyar dallamra
dtformadltdk, hozzd magyar szoveget is szer-
kesztettek, amit az egyes tdncrészek kozben
énekelnek. A ceppel németes jellege meg-
maradt, de a székely vérmérsékletnek meg-
felel8en formdlédott.

A t6bb mint tiz részbél 4llé sorozat ,fi-
gurdinak” neve is van. Ime, az Gjfalvi ceppel
sorrendje: ,, Csik Estdn, Pil Estdn’; Keringd;
SMikor a p... sz6risidik™ ,Egy a kettd, hi-
rom, négy”s ,Rozsalevél lehullott™; ,, Janos bd-

Kirdandulds a Gyilkos-tondl (jelélve: Reichrig Johann, Margit és Viktéria), 1938.

csi’”y Esztdm; Valcer csdrdds; , Ej, haj, daridd”,
Hrmas dobbantds; ,Aki az ura kozt™ , Pesten
az utcan’, , Egyszer kértem, s nem adtdl”.

Nagyon kevés id8s ismeri mér a soroza-
tot, viszont az Ujfalvi és csomafalvi fiatalok-
bol 4116 tdnccsoport pér éve rekonstrudlta az
egész folyamatot.

A, Kill6ké” nevii tdncot csak a csomafalvi
férfiak tdncoltdk.

~A névaddsok XVIII. szdzadi torténeti gya-
korlata szerint az egyes kisérd dallamok é az

Gyergyoéi lanyok

ezekhez kapesolods tdancok nevei egy-egy ki-
emelkedd zenész vagy tancos emlékér drzik.
Ezek kizé soroljuk a Kollok tdncdr is. Ez a
tdnc helybéli tanc, és t6bb mint sziz éves ré-
giségre tekint vissza. A Kollok tdnca tulajdon-
képpen egy verbunk. A tdncot Bartalis Ambrus
tizennyole évesen tanulta meg apjdrdl. Szer-
vezett tdnccsoportidnak betanitotta, s azok
1968-16l 1992-ig tdncoltik. A tinc a falu-
ban nem nagyon terjedrt el, mert nem tudta
mindenki megtanulni. Lakodalomban is, de
csak reggel felé, eljdrtdk ezt a tdancot, akik is-
mertek, fbleg akkor, amikor mdr a vendégek
nagy része el volt menve.

A tdncot egyszerre ot-hat legény tincolja,
kirbedllva. A tanclépések azdta sem vdltoz-
tak, ugyanazok, mint az 1800-as években.”*
(Rokaly Jézsef, 2006. 195. oldal)

A, Kill6k tdnca”valdjdban egy kdtote ver-
bunk, amely — a ceppelhez hasonléan — va-
16szintileg német vagy osztrdk kozvetitéssel
keriilt a faluba. A tdnc sordn koérbe-kérbe
haladnak a férfiak meghatdrozott mennyi-
ségli zenei egységre hol szokdelével, hol ne-
gyedes lépésekkel, hol hdromlépésekkel. A
szokdel8t vallfogdssal is jarjak. A korbehala-
ddsokat kozos — ,,tapsbeméré”-szerli — tap-
solds szakitja meg. Egy bizonyos dallamra
jarjak, amelynek a neve szintén a ,, K5l16ké”
nevet viseli.
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A Bonka Ferké tinca tinctoreéneti kiilon-
legesség. A kilyénfalvi és jfalvi férfiak, nék
egyardnt tdncoljik szabadon a térben. Bon-
ka Ferké beteg, sdnta ember volt, aki korld-
tozott képességei ellenére nagyon szeretett
mulatni. A félszegségébdl ad6dé jellegzetes
staccato mozgdst utdnozzdk a két falu tdnco-
sai, ma mdr csak kérésre, kordbban a tdnc-
rend részeként, de annak is inkdbb a végén,
amikor az asszonyok meguntdk a részeg fér-
jeket, s hazamentek. Ennek a tdncnak a dal-
lama a Gidbor Igndcé.

A mai fiatalok ugyan sem Bonka Ferkét,
sem a tancot nem ismerik, ennek ellenére
néha elhangzik a szdjukbdl: , reggelig iszunk
s eljirjuk a Bonka Ferkéét”. A falu emlé-
kezetében a mai napig él ennek a tdncnak
az Wjfalvi eredete. Fiatalok meséleék, hogy
sokszor sirtak, amikor az édesapjukat vagy a
nagyapjukat ldcedk félszegszertien tdncolni;
gyerekként nem értették, nem tudedk, hogy
ez csak egy viddm utdnzés.

A valcer, angol keringd, tangd és dzsessz is a
tancrend részei voltak, elsésorban az 1940-
es évekedl, amikor a vasdrnapi tdnc a cstirok-
bél, hdzakbdl bekeriilt a baltermekbe, kul-
tarhdzakba.

A dofds vagy szembeszokds szintén polgari
tdrsastdnc. Csdrddsszert dallamra jaredk. Az
emlékezet szerint hdtra, majd szembe kellett
szokni a pérral. E tdncnak is meghatdrozott
dallama volt. Sokat ugraltak benne, felemelt
labbal, ,tappogtatva’.

Az 1920 koriil sziiletettek emlékezetében
él még egy aszimmetrikus, lasst régies pd-
ros tdnc is, amelyet leginkdbb a gyimesi las-

st magyaroshoz tudnék hasonlitani a koriil-
irdsok alapjdn.

A tinctermek miikodésének idejében a
tdncok sorrendje 4ltaldnosan a kovetkezd
volt: keringd, dzsessz, d6f8s, lasst csdrdds,
friss csardds, marosszéki. A tdncok sziinetei-
ben egy-két jobb tdncos verbunkot rendelt
a zenészektdl. Azokon a telepiiléseken, ahol
jartdk a ceppelt, azzal a sorozattal zdrtdk a
rendet. A legtobb bél holgyvilasszal ért véget.

A vegyes lakossdgt telepiiléseken filmez-
tem romdn tancokat is: hora-t, siarba-t.

A székely tdncmesterek, hivatdsos egyiit-
tesek egykori tdncosai kiilonleges jelents-
séggel birnak, birtak Erdélyszerte. Jelen-
létiik és tdncoktatéi munkdjuk tobb eset-
ben is nagy hatdssal volt a helyi tdncokra,
azok fejlédési irdnydra. Ez Gyergydban sem
volt mdsképp, ezért a tdncélet felderitéséhez
sziikséges kérdSivek bevondsdval végeztem a
gyljtéseket.

Ha valaki el8zetes tudds nélkiil nézné meg
a legelsd tdncfolyamatot, melyet 2009 nya-
ran Gyergydcsomafalvin rogzitettem, biz-
tos vagyok benne, hogy rdcsoddlkozna a
»Gyergyo kornyéki tdncok” szuggesztivitd-
sdra, véltozatossdgdra, sokszintségére. Azon
a gyljtésen egy — kordbban Marosvdsdrhe-
lyen, hivatdsos tdncosként tevékenykedd
— pédr tdncol, hozzdteszem, nagyon izesen,
csak éppen nem gyergydi stilusban. Ekkor
szembesiiltem el8szor ezzel a problematikd-
val, ami azéta is végigkdvette a medencén
beliili gy(ijtéseimet. Nem volt olyan jegyzd-
konyv, melyben ne tértem volna ki a tdnc-
iskoldban, tdnccsoportban valé miikddésre,
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hiszen, ahogyan feljebb irtam, a tdncmes-
terek nagyban alakitottik az adott telepii-
lés téncainak eredeti mozgdsesztétikai ér-
tékét. Megfigyelve ezt a befolydsold ténye-
z6t, megkiilonboztetek egy kozvetlen és egy
kozvetetett hatdst az eredeti tdnc alakuldsa
szempontjabdl.

Kozvetlen hatds: az adott tdncos szemé-
lyesen vetr részt iskolai vagy egyiittesi keretek
kozott tdncos ,képzésen”, kizvetleniil tanulta
meg pl. a Sévidékrdl szdrmazd székely tdnc-
mester dltal tanitott motivumokat.

Kozvetett hatds: az adott tdncos lakoda-
lomban, bdlban, kortdrs taldlkozon ldtja a
Jalubeli tanult tancos ldbdn az ,ijabb” stilust
Jelentd idegen mozgdsformdkat, s azokat elles-
ve épiti bele sajdt mozdulatrendszerébe; vagy
— példdul — egy hdzaspdr két tagja kiziil csak
a férfi volt egykor tdncmester kezei alatt, a fe-
leség nem, de a né mozgdsa a szamtalan egyiitt
tdncolds alkalmdval idomul a férje nem gyer-
2yoi figurdihoz.

Ezen hatdsok miatt a mai gyergydi tdnc
képe nagyon vegyes. Lakodalomban alig ldt-
ni olyan pdrt, aki ne vegyitené a helyi saji-
tossdgokkal biré tdncdt pl. Nydrdd menti,
s6vidéki vagy Udvarhely kornyéki figurdk-
kal. Altaliban az 1940 utén sziiletettekre jel-
lemzd a fenti hatds valamelyike.

Szeretném megemliteni a 2010-ben atj-
ra indulé Gyergydi néptanc- és népzenetdbort.
Rendezdje és lebonyolitéja Gyergydreme-
te kozség, amelynek vezetése felvallalta azt
a feladatot, hogy utjdra inditson egy olyan
kezdeményezést, amelynek segitségével mél-
t6 helyre kertilhet a Gyergyéi-medence ha-
gyomdnyos tdnckincse, s el6bb-utébb be-
kertilhet a népszert, tdnchdzakban is koz-
kedvelt tincrendek kozé. Az eddigi hat td-
borban kozel ezer gyermek, fiatal és felnbtet
ismerkedhetett meg a medence jellegzetes
tdncaival, dalaival, hangszeres zenéjével. Es-
ténként a falvak tdncos egyéniségei, még élé
zenészei adnak misort, s a tdnchdzakban a
fiataloknak — els8sorban a medencéb6l — le-
het8ségiik van az iddsekkel egyiitt tdncolni.

Kiemelném, hogy Gyergy6 feledésbe me-
riilése miatt a hagyomdnyt 6rz8, dpolé tdn-
cosok, tincos egyéniségek nem csak Ma-
gyarorszdgon, de szlikebb hazdjukban sem
voltak kordbban megbecsiilve. Sok helyen
még a székely ruhdt sem tartottdk meg az
elmalt 15-20 évben. De amidta a gyergydi
tincok egyre nagyobb szerephez jutnak
mind az erdélyi, mind a magyarorszdgi po-
rondon, egyre inkdbb kezdik tisztelni a fa-
lubeliek is a fenti teleptilések tdncos lakoit.
A tdncos identitds mdra mdr Gyergydban is
fontos lett, pontosabban ismét fontos lett,
hiszen kordbban a tdnc ezen a teriileten is
meghatdrozé része volt a mindennapoknak.

Farkas Tamds
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A népdalgytijt6, népzenekutaté Kodaly

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

A kovetkezd percekben Koddly Zoltdnra emlékeziink, az idei év-
ben ugyanis kettds évfordulé teszi aktudlissd az emlékezést, az iin-
neplést. Koddly Zoltdn 1882-ben sziiletett Kecskeméten, 135 év-
vel ezel6tt, és 1967-ben halt meg Budapesten, 50 éve.

Kodély nevével minden bizonnyal valamennyien taldlkoztunk
mir életiink sordn, ehhez nem kell feltédleniil zeneértének, zene-
szeretének lenni.

Gyermekeink révén, az iskolai zenei nevelés kapcsdn hallhat-
tunk a Koddly-mdédszerrél, amely nemzetkdzi hir(i zenepedagdgiai
elméletté valt, és a kozelmultban bevonult a hungarikumok sordba.

A zeneszerz8 Koddllyal is kellett taldlkoznunk. Csak a leghi-
resebb vagy legnépszertibb kompoziciéit emliteném: a Pest-Buda
egyesitésének 50. évforduldjira kompondle Psalmus Hungaricust,
zenekari mivei kdziill a Galdntai tancokat vagy a Marosszéki tanco-
kat; egyhdzi mivei kdziil a Budavdri Te Deumot, a Missa brevist vagy
a Csendes misét... Es folytathatjuk a sort kamaram(iveinek egész so-
rdval vagy szinpadi mivei koziil a Hary Janossal és a Székelyfondval.
Biztosan taldlkoztunk kérusmiiveivel is, amelyek szdma szdznegy-
venhét, népszerli néi és gyermekkdrusaival, férfi- és vegyeskari mii-
veivel. Ki ne ismerné a hires Esti dal?

Ebben a sokszintiségben sajétos helyet foglal el Koddly népdal-
gylijt8, népzenekutatéi munkdja, amelyrdl a ma esti népzenei ma-

sor kapesdn kicsit részletesebben szolok.

Fiatalemberként taldlkozik el8szdr a magyar népdallal. 1896 a
millennium éve, amikor is két hetet Budapesten télt. ,,Legnagyobb
benyomdsom a kidllitdsi falu volt”, {rja visszaemlékezéseiben. ,,Egy
sor hdz kiilonbozd vidékek viseletébe 6ltozote alakokkal, teljes fel-
szereléssel... Egyik hdzban egy falitdbla vonta magdra figyelmemet.
Fehér Liszlo balladdja volt vagy egy tucat kiilonféle dallammal —

gylijtotte Vikdr Béla. Ott olvastam ezt a nevet el8szor. Akkor még
a nagy zene tanulmdnya és a zeneszerzés annyira elfoglalt, hogy csak
mellékesen foglalkoztam népdalokkal.”

Vikdr Béla népzenekutatd, aki Magyarorszdgon elséként hasz-
ndlta a fonogréfot népdalgytijtésre, a kidllitdson — hangzé példa-
ként — bemutatja a Borsod-megyei Csincsepusztdn gytjtote Fehér
Liszlé balladit.

Origsi hatéssal van ez a fiatal Kodélyra, aki ezt kovetden még
visszatér Nagyszombatra gimndziumi tanulmdnyaihoz, és csak pdr
év mulva — mdr Budapesten, az E6tvos Kollégium lakéjaként — ze-
neakadémiai és egyetemi tanulmdnyai kdzben taldlkozik ismét Vi-
kir Béla nevével. Az Ethnographia folydirat Vikdr fonografos gylj-
tésébdl kozol néhdny jabb adalékot. Koddly megtudja, hogy az
anyagok a Nemzeti Mzeum Néprajzi Osztdlydn vannak, ami ép-
pen az E6tvés Kollégiummal 4tellenben taldlhatd, és rogron folke-
resi Vikdrt, aki bevezeti a fonogrithengerek birodalméba. Megta-
nulja a szerkezet kezelését, és mint késdbb frja: ,Abban a kis, sotét
udvari szobdban sok boldog 6rét toltottem.”.

1905 jdliusdban sziileinél, Nagyszombaton késziil fel elsé nép-
dalgytijté utjdra. Augusztus elején visszatér Galdntdra, hogy folke-
resse régi iskolatdrsait, majd gyalogszerrel bejdrja a kornyékbeli fal-
vakat. Tizenegy kdzségben, nem egészen egy honap alatt mintegy
szdzdtven dallamot jegyez le. ,,Hdtizsdkkal a véllamon, bottal a ke-
zemben és 50 korondval a zsebemben indultam el a Csallékézbe.
Ott bolyongtam kialakult rendszer nélkiil, embereket fogtam meg
az utcdn, hiviam énekelni a kocsméba, és hallgattam az arat6ldnyok
dalait.”

Az év végére megjelenik az Ethnographidban Koddly elsé nép-
dal-publikécidja Matyusfoldi gyiijtés cimen.

1906-ban késziil el dokrori disszertdcidjéval, amelynek témdja a
magyar népdal stréfaszerkezete.

Népzenekutatd, gy(jtd és rendszerezd munkdja sordn keriil ko-
zelebbi kapesolatba Bartdk Béldval. Jollehet évekig egytitt jértak a
Zeneakadémidra, dtjaik mds-mds irdnyba viteék Sket. Bartdk in-
kibb koncertezd zongoramiivész és komponista, de Koddly gytj-
tései, tudomdnyos munkdi mégis kozos ttra terelik a két nagysze-
i muzsikust. Kodély bevezeti Bartokot a Magyar Néprajzi Térsa-
sdgba, megismerteti a fonograffal. A mizeumbdl szereznek kéleson
egy-egy gépet, hogy addig is, mig maguknak nem telik rd, azzal jir-
jdk a vidéket. Aztdn kdzds tervet dolgoznak ki: folosztjdk egymads
kozt a kutatdsi teriileteket és késedelem nélkiil nekivdgnak a mun-
kénak. Koddly északon és nyugaton folytatja a gytijtést, Bartok Bé-
kés megyébdl indul dél és kelet felé.

Kodély 1906 nyardn igy tér vissza Nyitra megyébe. Elészor visz
fonografot magdval, és 6rommel tapasztalja, hogy a nagy, tdlcséres
szerkezet nemcsak a cifrdzatoknak, a hangadds médjdnak megors-
kitésére alkalmas, hanem — jdonsdgdnak erejével — nétafék ver-
buvéldséban is segit. Még nagyobb 6rom szdmdra, hogy beigazold-
dik feltevése, mely szerint a peremvidék magyar lakossdga 8rzi meg
leginkdbb a hagyomdnyt. A Zoborvidék valésigos kincsesbdnya a
gylijtének.

1907 nyardn Nyitra, Bars, Gomor és Négréd megyében egészi-
ti ki kordbbi gytjtéseit, majd Ghymes, Vigkirdlyfa és Zsére kovet-
kezik.

1906-o0s nydri gytjtutjaik utdn dsszeiilnek Bartdkkal, egybeve-
tik, dsszerakjdk, amire kiilén-kiilén rdbukkantak, egyesitik a kiilén
lapokra foljegyzett anyagot.

A gylijtésen kiviil azt taldljdk a legfontosabbnak, hogy a nagy-
koézonség is megismerje és megkedvelje a népdalt. Hasz dallamot
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UJEV-KOSZONTO
,HALLJATOK, MIT AJKIM ZENGENEK!"

MUrA BARTOK BEra NEMZETTI HANGVERSENYTEREM
2018. JANUAR 6.

GYORFI ERZSEBET £S A BAROZDA EGYUTTES
MERy REBEKA Es A DuNA FoLk Banp, UszZTURU ZENEKAR
LFZE N£PZENE TANSZEKENEK HALLGATOLI
HAGYOMANYORZOK AZ ORSEGTEL, ZOBORVIDEKTAL CSAVASON
KERESZTUL GYIMESIG £S A SZERET MENTEIG
HAGYOMANYT ELETRE KELTOK SOMORJATOL BUDAPESTEN AT
CSIKSZEREDAIG
MaGyar ALLamt NEpT EGYUTTES TANCKARA ES ZENEKARA
(MUGVESZETI VEZETO: PAL ISTVAN SZALONNA)
FOLSZALLOTT A PAVA TEHETSEGKUTATO GYERMEK RESZTVEVOI
MUSORSZERKESZTO: PAVAI ISTVAN, RENDEZG: M1HALYT GABOR
ReNDEZG: HagyoMANYOk HAzA, MTVA

vélogatnak ki ezért a javdbol, felét Bartdk l4tja el zongorakisérettel,
felét Koddly. ,Kell rd a ruha, ha mir behoztuk a mez4ré8l a vérosba.
De a vérosi 6ltozékben félszeg, szorongé. Ugy kell raszabni a kon-
tost, hogy az ne akassza el a [élegzetét. [...] A kiséret mindig csak az
elvesztett mezdt és falut igyekezzék pétolni.”

El is késziil a kis fiizet, Magyar népdalok a cime.

Elsé erdélyi népdalgytijté ttjdra 1910-ben keriil sor. Ekkor a
Gyergy6i-medence 6t helységében szdzkét dallamot vesz fel fonog-
rathengerre és jegyez le. Ezek kozt balladdk, keservesek, mulaté
nétdk és tréfds dalok taldlhatdk. Koziliik taldn a legismertebbek
a Molndr Anna és Kémiives Kelemen balladdja, a Sirass, édesanydm,
mig elétted jarok! kezdetli bujdoséének, az Arva vagyok, nincs gyi-
molom kezdetl keserves, valamint az Egy nagyorrii bolha kezdetd
dal.

1912-ben Koddly a Csiki-havasok egyik jellegzetes tdjdra, a Kd-
szon-patak volgyében fekvd falvakba ldtogat. Itt nyolcvanegy dal-
lamot gytijt, ezek koziil az ismertebbek: a Kdddr Kata balladdja, va-
lamint az Elmegyek, elmegyek, hosszii titra megyek, az. Osszegyiiltek,
dsszegyiiltek az djfalvi lainyok és az Az hol én elmegyek, még a fik is
sirnak kezdet(i dalok.

Ujabb két év milva, 1914-ben a bukovinai székely falvakba uta-
zik. Ite kée héc alatt nem kevesebb mint kétszdz vokdlis és hdrom
hangszeres dallamot sikeriil 8sszegy(jtenie. Ezek koziil az ismerteb-
bek: A citrusfa levelestiil, dgastul, a Hegyek-vilgyek kizitt dllok, a Tii-
70t eszik a cigdny és a Ne biisuljon senki menyecskéje kezdetl dalok.

Emlitést érdemel még Koddly 1916-os gy(jtése, amikor is hd-
rom hetet t5lt Nagyszalontdn és kdrnyékén. Az ite gyjtdce Serkenj
fel, kegyes nép, mosolyog az hajnall kezdetli a Nagyszalontai kiszintd
cimi kérusmiiben lett kozismert, az Uj esztends, vigsdgszerzd, most
kezd ijulni pedig az Ujesztends-kiszontd cimi kérusmiibe épiilt be.

A népdalgyijt6 Koddly munkdssdga ezt kdvet8en a rendszerezd
és tudomdnyos munka felé fordul. Egyre jelent8sebb szerepet kap
zeneszerzdi pélydja, tcudomdnyos kozéleti szerepe és zeneakadémiai
tandri munkdja.

Megemlékezésiinket egy Koddly idézettel zdrjuk: ,Es mint az
ékszer is holt kincs a ldda fenekén, életet akkor kap, ha viselik: a
népdal is mennél tobbeké lesz, anndl nagyobb lesz vildgitd és mele-
gitd ereje.”.

dr. Alféldy-Boruss Istvdn
(Elhangzott a Vass Lajos Szovetség Népzenei Gdlamtsordn, 2017. oktéber
27-én, a Polgdrok Hdzdban.)

Kodéaly nyomaban
Sebestyén Marta és vendégei koncertjérdl
(2017. oktober 20., Kodaly Kozpont, Pécs)

,,Mondd meg, hogy jo szivvel ldtsz-e

S hdzadban bebocsitasz-e!

Mert ha nem, megtériink,

Megyiink, honnan jottiink,

Mis szdlldst kerestink.”
(Gyergyo6csomafalvi kardcsonyi kdszontd)

Megjott az igazi hiivos 6sz, a pécsi Kodaly Kozpont hi-
deg esti es6ben azik, az emberek sietve térnek be a me-
nedékbe. Ruhatarba keriilnek a vizes kabatok, eser-
ny6k. Nemsokdra kezd6dik a koncert. A koncert, amely
ismét joval tobb, mintha csak zenemtiveket hallgat-
nank. A programbdl és a kozonség reakcidibdl is érez-
hetGen itt a helytallasrél van sz6, az életre vallalt kiil-
detésrol.

1962-ben, egy decemberi estén az akkor haroméves,
6vodas Sebestyén Marta Kodaly Zoltannak énekel. El-
telik tobb mint fél évszazad, és Marti ott all egy koncert-
terem podiuman, kortilotte sokféle zenész, egy korus,
jo emberek, s mellette til édesanyja is. A kiildetés foly-
tatodik.

Mas ez a helyszin, mint azok a kicsi szobdk a villany-
fényt még alig ismer$ multban. Ismét az a kérdés, mi
menthetd at abbol az akolmelegbdl, a népdal sziviink-
ben zsongd boldogsagabdl, a magyar szobdl a jovének,
a Facebook-os méanak. A megoldas egyszer(: énekel-
ni kell! A dal megtisztit, folemel, elbtsit, megvigasztal,
majd heves szenvedéllyel langol fol - éltet minket.

Az est minden megszolaldsa ezért van. Szinte szédi-
t6 a latkép: a tobbszélamusaggal és kanonnal sziviink-
hoz kozelits korusmiivek, a csembald, a cimbalom, s6t
az egzotikus kanun forrasviz-csordogaldsa, a vonosok
unnepélyes dradésa, a duda és a tarogaté harsany kial-
lasa, a furulyak billentései lelkiinkén, a gyermek éne-
kesek vadvirag-frissessége, de legf6képpen egy ének-
hang, Sebestyén Martié. Az édes hang, amit f5lsir6, ap-
r6 gyerekként hallani szeretnénk. A hang, ami a sze-
mérmes szerelmi szavakat kozvetiti. A hang, amely vi-
gasztal, ha vigasz kell, megvidamit, ha a vidamsagnak
jon el az 6rdja. A hitelesség hangja.

Népzene, komolyzene, régizene egybeolvadnak. Aho-
gyan egy emberben, a Mesterben egytitt allt és élt mind-
ez, ahogyan az est énekesndje és hazigazdaja mindezt
atadja, ajtokat-ablakokat nyitva a zene cifra palotaja-
ban.

Nyissunk ajtét a zenének! Fogadjuk j6 szivvel a dalt!

Igy torténhet meg az a csoda, hogy otthonrél hazaér-
keziink.

Szévai Jozsef
A koncerten kozremiikodott: Sebestyén Mirta - ének, furulya;
Andrejszki Judit - szoprdn, csembalo; Pejtsik Panna - zongora;
Szabé Zsolt - viola da gamba; Sofia Labropoulou - kanun;
Hunyadi Véndidk Korus (vez.: Sebestyénné Farkas Ilona);
Agdcs Gergely - duda, furulya, hosszifurugla, tarogato;
FolkEmbassy (Sods Andris, Rosonczy Kovics Mihdly - hegedii,
Orsos Tamas - brdcsa, Hegediis Luca - cimbalom, Hanusz Zoltdn -
b6g6); Cickom Enckegyiittes; Haraszti ikrek - ének
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Szent Laszl6 kirdly emléke Moldvéban

zent L4szl6 kirdly emléke Moldvdban elsdsorban a szdjhagyo-

mdnyban ¢él, de hdt szinte minden nép tdrténelme ilyen ,sz4j-
rul-szdjra szall§” emlékekkel kezd8dik. A moldvai magyaroké kiils-
ndsképpen, hiszen frott histéridjuk nyomai csak a XVI. szdzadban
kezdenek felttinni, s ha jobban megnézziik, torténelmiiket tekint-
ve lényegében még ma is a szébeliség 4llapotdban élnek. Ezt a vi-
ldgére se tekintsiik valami elmaradott dllapotnak! S8¢, az & esetiik-
ben ez a kivdnatos — majdnem azt mondtam, az idedlis — helyzet,
hiszen a moldvai magyarok térténelmének romdnul megjelend ve-
tillete tdbbségében olyan messze van a valésdgtol, hdt még az igaz-
sdgt6l, mint — hogy stilszer( legyek — Szabéfalva Jeruzsdlemtdl. Ez-
zel szemben a hagyomdnyban 8rzott népi emlékezetben — ha a tor-
ténelmi valdsdg olykor meg is bicsaklik — az igazsdg mindig érvény-
re jut. Példdul: Forréfalva, Nagypatak vagy Klézse hatdrdban, vagy
valahol arrafelé — mindenhol médsként mondjdk — a csdngdémagya-
rok ériznek egy szép monddt Szent Liszld fdjdarél, amely Bosnydk
Séndor Klézsén gytjtote véltozatdban a kévetkez8képpen hangzik.

»Ndlunk, a Szeret partjin van egy nagy ereg fa. Azt mondjik, azt
még Szent Ldszld kirdly diltette vot. De az uljan fa, annak emlékére iil-
tette, mikor kiverte az idegenyeket az orszdgbiil. De mikor még jittek a
tatdrok, akkor még el fogott szdradni. Mikor még azokat is kibajtotta,
még kizoldiilt. Mikor a németeket verte Rikdczi, akkor szépen kizol-
diilt, é aztdn mikor Rikdczinak leverték a katondit, akkor kiszdradk.
Mikor negyvennydcha Kossuth katondi jittek, akkor még kizildiilt, de
aztdn még kiszdradt, s iigy maradott szdrazon mindmdig, és ki tudja,
ki fog-¢ zoldiilni vaj eccer.™

Ez a monda természetesen nem egy valdsdgosan zoldelld fardl
sz6, hidba is kerestem az ezredfordulé utdn egyszer 4116 napon 4t a
Szeret mentének Klézséhez, Nagypatakhoz, Forréfalvdhoz tartozd
részein. De ha a valdsdgot nem is, a torténelmi igazsdgot meg@rizte
Szent Lészl6 fdjdnak monddja, erdteljesen példdzva, hogy a mold-
vai csingémagyarok sorsa milyen szorosan dsszefiiggott Magyaror-
szdgéval, és bizonyitékul arra is, hogy a moldvai csdngdk tisztaban
voltak ennek a kapcsolatnak a jelentéségével — legaldbbis néhdny
évszdzada, amikor még monddk sziilettek azon a tdjon. Ugyancsak
a legenddk vildgdbol vald az a torténet, amely arrdl sz6l, hogy mi-
ért van a magyaroknak — vagyis a rémai katolikus valldstaknak —
két nappal kés8bb a hiishagyatjuk, mint a gérogkeleti valldsban é18
oldhoknak. Erre vonatkozdan hol Szent Istvdnra, hol pedig Szent
Ldszl6 kirdlyra hivatkoznak. Eszerint valamelyik szent kirdlyunk el-
ment volt a verekedésbe (hiboriba), s meghagyta, hogy ha hét eszten-
deig nem tér vissza, addggyék el a kirdlyné, vagyis menjen férjhez.

~Mikor letelt a hét esztendd, azt mondja neki a lova, amelyik ter-
mészetesen tdltosld volt:

— Menjiink gazddm, mert a kirdlynénak most van a nuntdja (la-
kodalma)/

Azt kérdette a I6 a kirdlytdl:

— Hogy menjiink? Ugy menjiink, mint a gondolat, vagy tigy men-
Jiink, mint a szél?

— Ugy menjiink, hogy neked se drtson!

Aztdn mentek, ahogy tudtak. Ahogy odaértek, zigott a muzsika,
mert adédott a kirdlyné. A kirdly odahivatta a kirdlynét. Osszetették a
gytiriiiket, s a gyliriik taldltak. Akkor azt mondta a kirdlyné:

— Sziinjék meg a muzsikdnak zengése, mert hazajott a kirdly!

S akkor kért az Istentdl, s az hagyott neki még két napot, hogy 6 is
vigaggyék, s haggyon hiist. Ezért van nekiink, katolikusoknak igy.”

[gy mesélték Somoskdban.

Tartalmilag hasonlé jellegti monddkat jegyzett £61 1933-ban Lii-
ké Gdbor Lujzikalagorban és Bogddnfalvin, Bosnydk Sdndor pe-

, A Dubniczi kronika czimlapja” (In: Domanovszky Sandor: A
Dubniczi kronika kodexe - Budapest, Athenaeum Ny., 1899.)

dig Didszénben, Klézsén és Magyarfaluban. Erdekes médon még
Pusztindban is — ahol pedig a falu templomdnak Szent Istvdn kirdly
a véddszentje — Ldszlohoz koti az emlékezet a htshagyat két tobb-
letnapijdt. Itc a kovetkez8képpen meséleék a torténetet.

Ldszld kirdly katona volt, s § megkévdnta, hogy mennyen haza a
Jamilidjdhoz. De hogy tuggyon hazamennni, mer nem csaptdk el a ka-
tonasdgtdl? Akkor azt mondta: mé nem csaptok el, hogy mennyek, 1igy
meghkévdantam a familidmat — aszonta —, hogy ldssam. Elcsaptdk. Mi-
kor hazajott, akkor kezdddort hishagyat. Amikor hazajotr Ldszld ki-
rdly, akkor a mdmdja, az asszonya s a gyermekei mind nyakdba szik-
tek, s csindltak egy kicsi j6 ételt. S akkor kerekedett hiishagyat. S azéra
tartjdk a magyarok a hishagyator kedden, hogy Ldszlé kirdly a kato-
nasdgtdl hazakéredzert.”

Vannak aztdn még eltérések a kiilonbsz8 helyeken gytjeote
monddk kozote abban is, hogy hol a pdpdtdl, hol az Istentél kéri
Ldszl6 — vagy Istvdn — a farsang két nappal valé meghosszabbitds.
Liik8 Gdbor megillapitja — Dimitrie Onciul Oroginile Principate-
lor Romdne cim@ munkdjdra hivatkozva —, hogy a moldvai Szent
Laszl6-monddk forrdsa a Dubnici krénikdban fennmaradt, Nagy
Lajos korabeli hagyomdany, mely szerint Lackfi Endre erdélyi vajda
a székely seregek élén elindult, hogy felszabaditsa Moldvét a tatdrok
uralma aldl. A székelyek a harc nehéz pillanatdban ,,Uram Isten és
Szent LaszI6!” kidltdssal Szent Ldszl6t hividk segitségiil. Egy rabsdg-
ba esett tatdr elmonddsa szerint a szent meg is jelent a hivésra, ezzel
megtort a poganyok ellendlldsa és elddle a csata sorsa.” Ugy, aho-
gyan azt oly szépen megirta a kétszdz éve sziiletett Arany Jénos azok-
16l a dalids id8krdl sz6lva, amikor ,A tatdrtdl nagy veszélyben for-
gott Moldva, ez a véghely”, s Lajos, a nagy kirdly parancsdra indult
oda ,tizezernyi 16f8 székely”. Egy fogoly tatdr szavait idézi végiil:
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»Nem a székely, nem is Laczfi,
Kit Isten sokd megtartson;
Hanem az a: Ldszlo! Liszlo!
A gybzitt le minket harcon:
A hivdsra & jelent meg,

Villal magasb mindeneknél,
Sem azeldtt, sem azdta

Nem ldttuk azt a seregnél.
[..]

Mert nem volt az foldi ember,
Egy azokbdl, kik most élnck:
Feje folitt sziiz alakja
Ldtszott ékes nészemélynek;
Korondja napsugdrbil,

Oly tiindikld, oly vildgos! -~
Monda a nép: az Szent Ldszlo,
Es a Sziiz, a Boldogsdgos.

A t3bbit tudjuk, vagy ha nem, olvassuk el Arany Jdnos dsszes
verseinek kdtetében!

Természetesen jogosan meriilhet 5l a kérdés, hogy a mondd-
kon és a szdjhagyomdny emlékein tl, jirt-e Szent L4szI6 kirdlyunk
val6sdgos testi mivoltdban Moldvéban. Ennek sem nyomdt, sem
céfolatdt nem taldltam a tdrténelmi, mivelddéstorténeti iroda-
lomban. Szent Liszlonak ugyanis uralkoddsa idején nem kellett
elmennie Moldvdba ahhoz, hogy megkiizdhessen a népi emléke-
zetben tatdrokként szimon tartott pogdnyokkal, beseny8kkel, ku-
nokkal. Bejottek azok Erdélybe magukedl, hivds nélkiil, tdbbszor
is, mint kellett volna. Szent Liszlonak tehdt volt alkalma, hogy ki-
vonja kardjét velitk szemben, és megcsillogtassa hadvezéri képessé-
geit.

Pedig az olyan — Moldvéban kézismert — mondai elemek, ame-
lyek a tartomény f6 foly6jénak a nevét is Szent Ldszl6tdl eredezte-
tik, (miutdn lova jét ivott beléle, rdmondta, hogy ,,né, az dllat sze-
reti a vizét”), elgondolkodratjak az embert, vajon nem jdrt-e még-
is a szent kirdly az egykori Etelkdzben? De hdt a XVIII. szdzadban
benépesiilt Tatros volgyében végképp nem taldlkozhatott a gyime-
si csdngdkkal, ahol pedig nemcsak helynevek 8rzik az emlékét, ha-
nem kdbe dermedt ldbnyomok, évszdzados templomromok, és bi-
zonyos gyogyhatdst fiivek megnevezését is Szent Ldszlonak tulaj-
donitjak.

Vagy ki tudja? Magyar Zoltdn, a kivél6 folklérkutatd azt irja,
hogy 1997 nyardn Gyimesfels8lokon a sdntateleki megdllétol gya-
log indult a Ciherek patakdn él6 ismeréséhez.

»A Tatros hidjit elbagyva egy idds néni ért be szekerével. Kéretle-
niil is a szekérre invitdlta a bdtizsdkos vdndort, aki mindjdrt a torté-
neti hagyomdnyok irdnt érdekléditt és Szent Ldszlordl kezdte faggar-
ni az oregasszonyt, elére bocsdtva: tigy tudja, Szent Ldszld itt harcolt
a pogdnyokkal a kirnyezd hegyeken... A néni magdtol értetédé termé-
szetességgel csak ennyit felelt:

— Mondjik, beszélik..., de mostandban nem jdrt erre.”

Hair bizony... Moldvdban sem jdrt Ldszl6 kirdlyunk mostand-
ban, s nagyon valészin(i, hogy a XI. szdzadban sem.

De van két olyan adatunk, amibdl arra kovetkeztethetiink, hogy
az utébbi id8kben, kozelebbrdl a XIX-XX. szdzadban ,,megfordult”
Moldvéban, ha nem is testi valéjdban, de nem is a mondik kddébe
veszve. Az § nevét viselte ugyanis az az egyesiilet, amely 1861-ben
alakulva részben a szabadsdgharc leverése utdn kiilfsldre menekiilt
emigrdnsok, részben pedig az akkori Magyarorszdg hatdrain kiviil
él6 — ma gy mondjuk kiilhoni — magyar népcsoportok nemzet-
tudatdnak erdsitését, hagyomdnyainak 4poldsdt, tovibbd karitativ
szolgdlatdt tlizte ki céljdnak. Ez a Szent Ldszlé Tdrsasdg gondozta a

Bukovindba, Bukarestbe keriilt székelyeket, tovibba — lehetéségei-
hez mérten — tdmogatta a moldvai magyarokat is. De, miutdn Tri-
anon mdr minden harmadik magyart a kiilhonisdgba taszitott, ez a
— tulajdonképpen civil — szervezet egyre nehezebben tudott konyv-
adomdnyaival, 8sztondijaival, templomi felszerelések ajdndékozd-
sdval megbirkézni a magyarsdg mintegy harmaddnak gondjaival,
s6t mér a gondok érdemi enyhitésére sem villalkozhatott. Kiilo-
ndsen azutdn, hogy a népi demokratikus rendszer egyeduralomra
keriilve ,,demokratikus” médon ezt a szervezetet is folszdémolta. A
kommunizmus bukdsa utdn aztdn, mint annyi mds, romokban he-
verd tdrsadalmi szervezet, a Szent Ldszlé Térsulat is megprébalt vj-
jaéledni. Kinos vergddésiiket kozelrdl szemlélhettem, hiszen egyik
£ istdpoldjuk a Lakatos Demeter Egyesiiletben is tevékenykedd
Arva Vince pélos szerzetes volt. Moldvaban egyik komolyabb se-
gélyakcidjuk volt, amikor 1992 nyardn a Kiilsrekecsinben pusz-
tito drviz alkalmdval az akkor Gjjdépiildben 1évd Szent Lészl6 Tar-
sulat harangot ajdndékozott a falu népének, a kdvetkezd felirattal:
CHRISTUS VINCIT“~ NAGYVARAD ALAPITASANAK 900.,
ATOROK ALOLI FELSZABADULAS 300. ES SZENT LASZ-
LO SZENTTE AVATASANAK 800. EVEBEN, A KARPATO-
KON TULI KULSOREKECSINY] MAGYARSAG VIGASZ-
TALASARA, VEDOSZENTJENEK HARANGJAT ADOMA-
NYOZZA AZ UJJAALAKULT SZENT LASZLO TARSULAT
SZENT LASZLO UNNEPEN, BP. 1992. VI. 27-EN.

Nem hinném, hogy Kiilsérekecsinben bdrki — papot, tandri
kart, de még taldn Gyurka Valentint, a Kiilsérekecsinért Egyesiilet
derék vezetdjét is beleértve — tudnd, hogy mi az a Szent Ldszl6 Tar-
sulat. Honnan is tudnd? Szdmomra mégis jélesd érzés, hogy abban
a faluban, ahol 1966 nyardn, életemben elészor taldlkoztam csdn-
gémagyarokkal, egy olyan harangocska hivja az éléket és temeti a
holtakat, amit attdl a szervezettdl kaptak, amelynek tjjdszervezésé-
ben magam is részt vehettem.

Taldn jél, taldn nem jol titkrozik a mennyei hierarchidc azok a
szdmok, amelyek a Kérpdt-medencében taldlhaté rémai katolikus
templomok patrociniumait, véd8szentjeit mutatjdk. Szent Istvdn
oltalmdban hdromszdzhatvan taldlhatd, Szent Ldszlééban feleany-
nyi sem. Csdng6foldon ez az ardny még inkdbb elsd kirdlyunk ja-
véra billen, 6t templom hordozta Szent Istvédn nevét, Szent Ldszl6ét
pedig mindéssze egy. A mult id8t szomorutan kell hangstlyoznom,
ugyanis Szent Istvdn 6t templomdbol — Herld, Kickéfalva, Magyar-
falu, Pusztina, Sz8l8hegy — mdra mér csak a pusztinai maradt meg
Szent Istvén lelki tulajdondban. Szent Ldszl6 egyetlen templomdt
pedig, amit 1813-ban épitettek Moldva egyik legdélibb magyar te-
lepiilésén, a Vrdncsa megyei Vizantedn, 1978-ban vette el a romdn
nacionalizmus kedvét keresd jdszvasdri klérus, hogy ezzel is szag-
gassdk a moldvai csdngdmagyarok gydkereit. Azdta az ,,Adormirea
Maicii Domnului™ nevet viseli.

Vizantedn azonban nemcsak a templom véddszentjét vették el
a hivektél, hanem Szent Ldszl6 emlékét is. Amikor Jaki Sdndor Te-
o0déz atya, a Lakatos Demeter Egyesiilet akkori elndke, 1997. ja-
nius 27-én, éppen Ldszlé napjdn Vizantedn jdrt, valdsdgos detek-
tivmunkdval kellett el6hivnia a hivek megkopott — mert megkop-
tatott — emlékezetébdl templomuk egykori, mindéssze tizenkilenc
esztendével kordbbi véddszentje nevét. Jdki atya utébb igy oroki-
tette meg azt a nyomozdsi folyamatot:®

»A faluban rdicsértessékkel« kiszontiink az idésebbeknek, é mind-
egyiktél vmindorokké« volt a vdlasz — magyarul.

— Mikor van itt a faluban a templom biicsiija? — kérdeztem.

— Tizendtjén az augusztnak.

— E kicsi lednyka korukban mikor volt?

Elgondolkodtak, aztdn mosolyogva vilaszoltak:

— Vals, akkor elébb volt.
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Szent Ldszlo kiizdelme a lednyrablo kunnal (Kimnach LdszI6 festménye. In: Vasdrnapi iijsag, 1897, 44. évf. 17. sz. p. 264.)

Az egyikiik pontositort:

— Az é56 kapdldskor.

A mdsik:

— Fogyatékjdn a juninak.

Folytattam a kérdezést:

— A régi templomban a szentnek képe volt, vagy szobra?

— Szobor, szobor.

— Férfi szent volt vagy né?

Nagy rommel felelték, mert esziikbe jutott:

— Férfi volt, ember.

De a neve sokdig nem jutott az esziikbe. Mignem az egyik falubeli
dregasszony férjének ugrott be:

— Sfantu Ladislau!

Aztdn sietve leforditotta a pdternek:

— Szent Ldszlo!

— Ezért a kér széért jottiink Vizantedra — tette hozzd Teoddz Atya’.

Egy masik alkalommal — ,véletleniil” ismét junius 27-én —, azért
ment egy paptdrsdval Vizantedra, hogy lefényképezzék ezt a pardki-
4n 8rzote Szent Laszl6 szobrot. A trunki sziiletést plébdnos, Cazi-
mir Biur — alias Biré Kazimir — szivesen fogadta 8ket, olasz nyelvii

Jegyzetek
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bemutatkozdsukra kedvesen kozdlte, hogy beszéljenek nyugodtan
magyarul, mert 8 érti a nyelvet, csak a vdlaszoldshoz nincsen gya-
korlata. De Szent Lészl4 szobrdnak lefényképezését jaszvdsdri me-
gyéspiispoke engedélyéhez kototre.

»Ez mdr azt jelenti — llapitotta meg szomortan Jaki atya —, ne-
hogy a csdngdmagyarok egy magyar szentet tiszteljenek, nemcsak a
templom védészentjét cserélik ki, de még a szobrit is elrejtik, s6t a me-
gyéspiispok, Petru Gherghel engedélye nélkiil még le sem fényképezhe-
tik.”

Ahhoz azonban hozz4jérult a vizanteai plébdnos, hogy a ma-
gyarorszdgi papok misét mondhassanak a plébdniatemplomban.
Még 4t is kisérte 8ket, még a liturgikus ruhdk felsleésében is se-
gédkezett. De semmi harangozds, semmi igehirdetés! gy végzi Jaki
atya ezt a beszdmoldjdt:

»Hogy magyarul miséztiink, azt hallhatta, de nem biztos, hogy ész-
revette a mise szovegében a Szent Ldszld tiszteletére mondott imddsd-
gokat. A szentmise utdn kedvesen elbiicsiiztunk téle, boldogok voltunk,
hogy hosszii évtizedek igaztalan mulasztdssorozatdt tortiik meg azzal,
hogy Szent Ldszlé miséje, Szent Ldszld, a szent néviinnepén magyar
papok imddsdgdval, tijra folhangozhators.”.”

Tudomdsom szerint ez volt a 940 esztendeje megkorondzott és
825 esztendeje szentté avatott Liszl6 kirdlyunk utolsé, ugyancsak
képletes ldtogatdsa Moldvéban.

Vagy mégsem? Hiszen még most, 2017-ben is sor keriilt egy,
nagyszdmu gyimesi gyermeket megmozgaté mesemondd vetélke-
dére Koka Rozélia és a Magyar Miivészeti Akadémia kezdeménye-
zésével, ahol Szent Liszléra emlékez8, Gyimesben gytijtott legen-
ddk, monddk, mesék hangzottak el. A rendezvényre Gyimesbiik-
kon keriilt sor, amit 1952-ben, a diktatirdk szokdsa szerint egyet-
len tollvondssal dtcsatoltak a Magyar Autoném Tartomdnybol Bd-
ké megyéhez, azdta is hidba kérvényezik a visszahelyezést. De Szent
Ldszl6 most mdr kénnyebben eljut ,Moldvéba”, vagyis Gyimes
odacsatolt részébe, ahol aztdn igysz6lvdn minden magyar gyermek
ismeri szent kirdlyunk viselt dolgait.

Haldsz Péter
(lllusztrdciok: Orszdgos Széchényi Konyvtdr)
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TALLOZO

P. Vas JANOS ROVATA

Kinizsi tanca a XV. és XVI. szazadi forrasokban
II. rész

frta: Martin Gyorgy

2. FEGYVERES TANC — HUSZARTANC - TOBORZO

A vizsgalt forrascsoport képet ad a XV. és XVI. szazadi vi-
tézi tancok terminoldgiajardl, s itt jelennek meg nyelvtor-
ténettinkben az elsé kifejezett tancnevek. Az adatok utal-
nak a férfitdnc jellemz6 mozgasfajtaira, eléadasmoédjara,
s bizonyos esztétikai mindsitést is tartalmaznak. A kato-
natdncndl is megfigyelhet6 az atértékel6dés — mint a vité-
zi-historias ének esetén -, mely szintén mifajvaltozasban
illetve bizonyos tarsadalmi, mftifaji s mozgasfajtak szerin-
ti differencialédas irdnyaba mutat.

Bonfini latin szévege a Matyas-kori vitézi fegyveres
haditdncot kétszer egymdsutan mas-mas szavakkal ir-
ja korl: 1. ,militarem pyrrhiciam saltarunt”; 2. ,armati
Martiales choreas agerent”.

A két kifejezés - régi szotarainkban szerepl¢ elsé je-
lentésekhez ragaszkodva - magyarul igy hangzik: 1. ,vi-
tézi fegyveres tancot ugrandoztak, szoktek”; 2., a fegyve-
resek hadakozo6 tancokat cselekedtek, ill. tancoltak”.

Az elsé kifejezés kulcsszava a pyrrhicia, amely egy go-
rog eredetti sz6 latinos formaja, s a magyarorszagi latin-
ban is mindig a fegyvertanc egyik jelclGje: »fegyveres tanc;
fegyveres tantz neme, ein gewisser Waffentanz«. (Ilyenek
még: armata saltatio, bellicrepa, xiphisma, s néha a tripu-
dium, tripudatio). Figyelemre mélt6, hogy egy 1669-ben
Magyarorszagon jart angol utaz6, Edward Brown is ezt a
szot alkalmazta a hajdiitinc jellemzésekor. ,Before I came

into Hungary I obserwed no shadow or shew of the old
Pyrrhical Saltation, or Warlike way of Dancing, which the
Heyducks practise in this Country”. (Edward Brown: A
Brief Account of some Travels in Hungaria, Servia, Bulga-
ria etc. London, 1673.) Bonfini masodik mondata ugyanezt
a fegyveres tdncot més, altaldnosabb szavakkal irja korul.

A magyar forditisok haromféle verziéban tolmacsol-
jak a latint. A leghivebb, sz¢ szerinti fordit6 Temesvari. A
tancjellemzés a versben is kétszer fordul el6, szinte ugyan-
gy, de nem ismétl6, hanem visszatéré komponalassal:
,kezdének fegyverben szép tancokat jarni”, majd 6t sorral
alabb: ,nagy fegyveres tdncot mez&ben 6k jarnak”. A fegy-
veres tinc kifejezést tarthatjuk a katonatanc legrégibb meg-
jelolésének, hiszen a ,fegyver” sz6 mar a XIII., a ,tdnc” pe-
dig a XIV. szazadtol adatolhaté nyelvtorténetiinkben.

A magyarok fegyveres mulatsdgéara vonatkozo elsé
torténeti adatot a Sankt Gallen-i kaland leirasaban talal-
juk: , Conveniunt omnes, qui aderant, ad insolitum captivorum
cantum, et effusa laetetia saltant coram principibus et lucantur.
Quidam etiam armis concurrentes, quantum disciplinae bellicae
nossent, ostenderant.”.

A Nikolsburgi Névtelen szabadabban valtoztat a la-
tin szovegen: a fegyveres tancrél nem ejt sz6t (ezt talan tu-
dott dolognak veszi), helyette viszont nyelvtorténetiink-
ben el6szor hasznalja a , huszirtinc” nevet; ,mindnyéajan
el-felszokdesének, / Nagy szép huszartancot mindnya-

Az eredeti tanulmdnyt formailag némiképpen leegyszeriisitve kozoljiik az olvasmdnyossdg kedvéérs. ]:gy a nagyon alapos, de a laikusok szdmdra
valdsziniileg érdektelen utaldsokat (szotdrak stb.) kihagytuk, illetve a hivatkozotr szovegeket, forrdsokat is kozérthet6bbé formdltuk. Az évszdza-
dokat — lapunk gyakorlata szerint — nem arab, hanem latin szdmokkal adtuk meg. Az eredeti szovegben alkalmazott gyakorlattal ellentétben az
egyes forrdsok szerzdinek vezetéknevét kiirtuk, nem csak a kezdébetijvel jeloltiik Gket. (A szerk.)
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jan kezdének, / Es nagy kéaltassal 6k szokni kezdének”.
A szerb-horvat eredet(i, kordbban »lovas rablo« jelentésti
huszar sz6 mar a XIV. szdzad 6ta személynévként haszna-
latos, de »konnyt fegyverzetti lovaskatona« értelmében
Matyés kordban ttinik fel el6szor. A magyar huszarsag
XV. szézadi kialakuldsa, megszervezédése utan néhany
évtizeddel megjelen6 huszartanc név esetleg mar a kato-
nacsoport sajatos tincmddjara, a férfitdnc egy valfajanak
kialakulaséra utal.

Heltai legkéstbbi, sztikszavt prézai forditasa még
er6sebben modosit: a vitézek ,tantzba menének” ,,...Es
mikoron minden vitéz ott toborzot jarna”. A Heltainal el-
s6 izben felbukkan¢ kifejezés ekkor még csak a dobogos,
toporzékol6 tancolés jelolsje. A XIX. szazad elején félreér-
tett, s a nyelvajitaskor a verbunkos, valamint a tdncolas al-
taldanos fogalméat magéba szivé sz6 a reformkorban egész
sor 4j alak- és jelentésvaltozatot felolel6 szocsaladda tere-
bélyesedett éppen Heltainak és Kinizsinek kdszonhet6en.
A sz6 csaknem egyidejti (1553 koriili) azonos jelentésti , to-
borzok tinc” alakvéltozatat Verancsics Antal Dézsa kivég-
zési jelenetének lefrdsaban a hajdiitinccal azonositja: Zapo-
lya Dézsa , vitézivel Toborzok Tanczoth - alids hajdo Tan-
czoth -jartatta”. A toborzo, toborzok szét tehat egyrészta
dobogos tancolds megjeloléseként, méasrészt talan a masik
jellegzetes XVI. szdzadi katonacsoport, a hajdak altal jart
térfitanc valfajaként értelmezhetjiik.

A szovegekbdl a tanc formai vondsaira, jellemz6 moz-
dulatfajtaira és el6addsmodjara vonatkozé informéciok is
kifejthet6k. A vitézi tanc csoportos jellegét minden forras
egyértelmten tiikrozi a tobbes szdm hasznalatdval. A Ni-
kolsburgi Névtelen forditasa domboritja ki ezt legjobban:
~Azutan mindnydjan el-felszokdesének, / Nagy szép hu-
szartancot mindnydjan kezdének” . Bonfini két késébbi uta-
lasabol - ,,in media corona” és ,,in orbem” - arra lehet ko-
vetkeztetni, hogy a Kinizsi szol6jat megel6z6 tancokat kor
formaban jartak. (Corona: »koszord, koronac; orbis: »kerek-
ség«; orbis saltatorius: »kerek tantz«).

A Bonfini 4ltal harom izben hasznélt salto ige a tanc
élénk, szilaj, ugros jellegére utal. A forditok mindegyike
- az els6 szotari jelentéssel egybevagdan - a szokik és ug-
rik ige alakvaltozatait hasznélja: el-felszokdesének, szok-
ni kezdének (Nikolsburgi), felszokellék (Heltai), felugrik
(Temesvéri). A szilaj, dobogos tancolédsra utal a toborzo ki-
fejezés (Heltai).

A tdnc, tdncolas dltaldnos fogalmit jelol6 semleges kife-
jezés alatin szovegben a chorea, choream agere. A magyaror-
szagi latinban is ezt hasznaljdk leggyakrabban a tanc élta-
lanos megjelolésére. A magyar forditdsokban ennek meg-
felel6en a tancot kezd, tdncolni kezd (Nikolsburgi), tdncot
jar (Temesvéri), tiancba megy (Heltai), toborzét jar (Heltai)
és tancol (Heltai) kifejezések fordulnak el6, melyek altala-
nos értelmiik mellett magukban hordozzdk a tanckezdés
lépd, sétilo jellegének jelentéstartalmat is.

A két verses forditdsban megjelennek a latin szoveg-
bél hianyz6 jelz6k is. A ,,nagy fegyveres tanc”, ,fegyver-
ben szép tanc” (Temesvari), ,nagy szép huszartanc” (Ni-
kolsburgi) kifejezésekben a jelz6k a tdnc hési, monumen-
talis jellegét hangstlyozzak.

Minden forrés emliti a tAnchoz jarulé kidltisokat. Az
~elatis innumerum clamoribus cuncta complebant” mon-
dat sz6szerinti forditdsban: »felemelt hangti (kevély) meg-
szamlalhatatlan kidltasokkal (tivoltésekkel) mindent be-
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Kinizsi Pl (Az 1920-as években Budapesten kiadott
képeslapsorozat 60. darabja - forrds: Wikimedia Commons)

toltottek« - lehetne. Forrasaink ezt a kovetkez6 arnyala-
tokban adjak vissza:

Nikolsburgi: ,nagy kééltdssal 6k szokni kezdének, /
Hegyeket, volgyeket azzal betoltének”; Temesvari: , Kez-
dének fegyverben szép tantzokat jarni. / Egyszers mind
hangosan igen kialtani”; Heltai: , A tdntz utan, minyajan
egyszers mind fel sivolkodnak vala, és az egész volgy be
telik vala az ¢ sivalkodasokkal.”.

Az ,elatus clamor”: »nagy kiéltas, hangos kialtas« al-
taldnos értelménél talalobb, pontosabb Heltai »felsivalko-
das, sivalkodas« forditasa. A latin szévegben a »t6bbszor
ismételt, igen hangos, egyszerre t6rténd, magas fejhangon
val6 kialtas« sokrétdi jelentéstartalmat a forditok egysze-
riibben, egysikibban adjak vissza.

Kiulonbség mutatkozik a kidltasok alkalmazasi méd-
jaban is. Bonfini és a két verses fordito a tdnckezdéskor el-
hangz6 - mintegy biztaté6 - kialtasokrol beszél, Heltai vi-
szont ezt a tdnc befejezéseként értelmezi. Temesvarinal egy
tovébbi sajatos mozzanat ttinik fel: a tincjellemzés végére
helyez egy mondatot, amely esetleg téncbefejezs, egész-
séget kivano (éljen!) felkialtasként értelmezhetd:  Elteket
Istent6] kérik az uraknak.”.

*
3. MULATTATO TANC — TANCBA HiVAS — KINIZSI SZOLOTANCA
A kenyérmezei mulatsdgban a fegyveres vitézi tanc utan
egy masfajta, mulattato tancra is sor kertlt: ,item, cum in
publice hilaritatis monumentum, quotusquisque miles
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gestu motuque corporis aliquid ageret, quo risum cete-
ris exigeret”; avagy midén a vigsagnak tetépontjara jutot-
tak, minden vitéz testének tartasaval (»gesztdlas, maga-
tartds, kezehanyas«) és mozgésaval valamit cselekedett,
amivel nevetést valtott ki a tobbiekbdl. - Itt tehat gesztu-
sokkal, groteszk taglejtésekkel jart (egyéni el6adast) mu-
lattaté (utdnzo) tdncrol van sz6, amely talan a csata egyes
epizddjait jelenitette meg. (Ilyen, megtortént eseményeket,
harci és vadaszjeleneteket vagy jellegzetes személyek vi-
selkedését parodisztikusan megelevenité pantomimikus
tancok tobb azsiai és afrikai nép korében maig ismertek.)

Nikolsburgi forditja legpontosabban a latin széveget:
~Nagy sok nevetséget, vigassagot szerzének. / Mindenék
valamit olyat mével vala, / Kivel vitézeket nevetteti va-
la”. Temesvari nem részletezi, csak »jaték«-ka egyszert-
sitve emliti: ,Nagy szépen az hések lakozvan vigadnak, /
Kiilemb, kiilemb jatékot kosztek inditnak”. (Ekkor még a
sz0 »szinjaték« jelentésben is gyakori.)

Megjegyezziik, hogy a lakoma kdzbeni méasfajta vas-
kos jaték emlitése a Sankt Gallen-i kaland halotti toranak
lefrasaban is felttinik. A kalandozé magyarok az aldoza-
ti allatok leragott csontjaival jatékosan dobalédznak, amit
késébb ének és tanc kovet: , Ipsi vero cum armas (scapu-
las) et caeteras victimarum portiones semicrudas absque
cultellis dentibus laniando vorassent, ossa odaesa inter se
unus quidem in alterum ludicro iecerant.”.

A mulattaté tancsorozat végén kertilt sor Kinizsi finc-
ba hivdsdra, mely azonban mar nem nevetést, hanem a né-
z6k csodéalatat valtotta ki: ,,Paulus saltare iussus in media
corona ita subsiliit”. Sz6 szerinti forditasban: A tancolni
hivott (parancsolt) Pal a koszort kozepébe igy felszokel-
lett. A tancba hivds mozzanatat a forditok gazdagabban,
valtozatosabb kifejezésekkel festik, mint Bonfini, s ezek a
XVI. szazadi tanckezdés modjaira vetnek fényt. Kinizsit ma-
gyarul ,tancra hivtak” (Nikolsburgi), , kérék, hogy ... tdnt-
zolna” (Temesvari) és ,inték” (Temesvari, Heltai), aki er-
re ,nagy jo kedvvel ... felkolt ... és ... tdncolni kezdett” (Ni-
kolsburgi), ill. ,6 el6ttek ... fel ugrék” (Temesvari), vagy
,fel szekkelék” (Heltai).

A torok holttestet a f6ldrél fogaival felharapé-felra-
gado és azt kézzel sem érinté Kinizsi tancit a forrasok mind
hiven tiltetik at magyarra. Figyelmet érdemel a latin szo-
vegben a ,numerose saltavit” (»szdmosan, szamba nem
vehet&en sokszor«) kifejezés, mely talan a sokat szokdeld,
azaz slrlin, gyorsan ugralé virtusos tancot jellemzi. Ezt
forditéink mar egyszertibben: ,egy szép tantzotjara” (Te-
mesvadri), ,sokkaig tdntzola” (Heltai) kifejezésekkel tolma-
csoljak.

Az epizod befejezd része a nem mindennapi, kiemel-
ked6 produkcionak kijaré elismerd csodalat, a hangos di-
cséret, méltatds, amely ezt a tincot Herkuleshez mélto6 tett-
ként értékelte. Az egyik forditas (Temesvari) ezt még meg-
tetézi a bibliai Sémsonhoz val6 hasonlitassal is.

*
Osszefoglalva: a kés6bbi szézadok nosztalgikus emlékeze-
te érthet6en idézte meg t6bbszor is a kozépkori Magyar-
orszag fénykoranak dicséséges epizodjat, a kenyérmezei
diadalt koveté mulatsagot. A kerek torténet népszertisé-
ge Matyas koranak és Kinizsi herkulesi tancteljesitményé-
nek koszonhetd, de miivel6déstorténeti szempontbél nem
a hires esemény kdzpontjaba helyezett extremitéas érdemel
figyelmet, hanem annak kortilményei. A tabori mulatsag

és a katonatanc képe mindig a forditdsok koranak meg-
felel6en atértelmezve jelenik meg. Az esemény XV-XVL
szézadi lefrdsai tartalmazzak a magyar férfitancokat jelo-
16 els6 tancneveket (fegyveres tanc, huszartanc, toborzo),
a mimikus-mulattat6 tanc emlitését, a tanc kezdésére, for-
majara, mozgas- és el6adasmodjara valé utalasokat. A for-
rassorozatbol kirajzolédik egy - a tdncok miifaji, formai,
katonai rétegek szerinti differencidléodasa és stilizalodasa
iranydba mutat6 - véltozasi folyamat is. Adataink a haj-
datancra vonatkozoé terminolégiaval is kapcsolédva-érint-
kezve jelzik a kozépkori pasztori-katonai tancbol kialaku-
16 Kérpat-medencei férfitanc-stilus alakuldsanak tutjat,
mely a kés6bbi magyar (szlovak és roman) nemzeti tanc-
kulttira egyik fontos alkotéelemévé vilt.

Ez a folyamat a tdrténet késobbi értelmezéseiben még
inkdbb megragadhaté. A nemzeti mult irdnt megnovek-
v6 XVIII. szizadi érdeklédés - a nemzeti felvilagosodas és
romantika aramlatdval, s a nemzeti kultara kialakitdsara
iranyul6 torekvésekkel osszefiiggésben - ismét felfedezi
(Bonfini és Heltai munkdinak djabb kiaddsai nyoman) s
korszertien atértelmezve felhaszndlja az epizdd leirasat.
Ekkor vélik a verbuvalasok soran a kozfigyelem el&teré-
be kertil6 verbunkos az Gj magyar nemzeti tancideal kifeje-
zG6jévé, amely méltoképpen reprezentalja a nemesi-katona
nemzetkarakterét.

A XIX. szazad els6 évtizedétsl pontosan nyomon ko-
vethet6 - Sandor Istvan, Kulcsar Istvan, Berzsenyi, Hor-
vat Janos, Balla Karoly, Garay Janos, Czuczor Gergely és
masok irasaiban -, hogy a XV-XVI. szazadi forrdsok mo-
tivumait, kifejezéseit hogyan avatjak a verbunkos tanc-
és zenestilus kozvetlen el6zményévé, megteremtve vele
a reformkori nemzeti tancidedl torténelmi folytonossagot
magdba foglal6 hitelét. Ez a torekvés legmaradandébban
nyelviinkben titkrozédik. A nyelvajitok a tanccal és kato-
naélettel sszefiiggd német eredetti szavak (verbunk, tanc
stb.) magyaritdsara nagy gondot forditottak, s a kisérle-
tek koziil (pl. hadrasz, tobrasz) éppen a Heltai szévegébdl
megismert toborzé sz6 bizonyult a legsikeresebbnek. (Ve-
rancsics D6zsa-szovege ekkor még ismeretlen.)

A toborzo sz6 népetimoldgias félreértelmezése (tabo-
roz6 - Kulcsar, Berzsenyi) egy alakilag és jelentés tekinte-
tében gazdag, szertedgazé szocsalad kialakuldsat eredmé-
nyezte, mely a tanccal, zenével, koltészettel, katonaélet-
tel, verbuvaléssal kapcsolatos fogalomkoroket oleli fel.
Verbunkos zenedarabok (Fay Laszlo, Ellinger, R6zsavolgyi,
Frank Ignéc, Doppler Ferenc) s népies tanckompoziciok sora
(Kaczér Ferenc, Sz6116si Szabé Lajos, Lakatos Sandor) vise-
li a toborzo, sapéink tobortanca, huszartoborzd, Kinizsi
tdnca elnevezést. A szazad derekara a szinpadon is meg-
jelenik a toborz6 (1852, 1854), majd , Kinizsi tabori tanca”
cimmel négy felvonasos nemzeti balett is késziilt (1859). A
reformkori hagyomanyt f6ként irék, kolt6k, zeneszerzék
és tdncmesterek kozvetitették a szazad masodik felének
tanctudatdba, mely a millennium idején kialakitott Gjabb
tanctorténeti mitoszokkal (Kaldy Gyula) béviilve folytat-
ta atjat a XX. szazadban.

Kinizsi, Bonfini és Heltai igy jatszott egyiittes, maig
hato szerepet - tobbszoros atértelmezéssel - nemzeti tanc-
nyelviink és tanctudatunk alakitasaban.

In: Zenetudomdnyi Dolgozatok 1983.
Kozzéteszi az MTA Zenetudomdnyi Intézete, Budapest. 83-87. oldal
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SZEKI TORTENETEK

Kocsis RozsI HAGYATEKABOL

Nekem nem kell 6zvegy menyecske, lanyom!

A fiatal menyecske az asztalnal 4ll-
va rakja ki a pulickat. Bele-bele-
martja a kanalat egy csupor hideg
vizbe, majd a fazékbdl kivesz egy
kanalnyi pulickat és szép sorjaban
a lapitéra rakja.

Az ura duzzog, mérges.

- Te, ROzsi, miért nem rakad ki
egyenlGen, fényes siman azt a pusz-
kat?

A fiatal menyecske nem szél. J6l
tudja, hogy nem a fényes siméra ra-
kott puliszka a baj. Mosolyogva néz
azurara és hallgat. A szomszéd Bu-
dai Andrasnak két szép okre van,
itt jar el veluik el6ttiik. Az ura min-
dig megbamulja 6ket. - Micsa” két
okor! - szokta mondani. Ilyenkor
haragszik a menyecskére, mert nem
kapott vele semmi allatot. Mindig
azt hajtogatja: - Bar egy malac far-
kad lett volna! - Mint a veres kakas
meséjét, egyre fijja.

Na, csak duzzagj! - gondolja ma-
gdban a menyecske s jokedvien
mondja:

- Johet ke’ enni!

Ugy forgatja a lapitét, hogy az
els6 kanal puliszka az felSl legyen,
hogy meg ne sértédjon. Ez igy szo-
kas. Az els6 kandl puliszka az em-
beré.

- Jojjen, ke’, mértunk egy tan-
gyérbol. Csirkemartassal puliszka.

A szép fiatalember rékialt:

- Tegyél kiilen!

A menyecske nem szdl, el6vesz
egy pléh tangyért és tesz maganak
is a martasbol. Az asztal fiokjabol el6vesz két villat, az
egyiket az ura felé nydjtja:

- Ehet ke’, s ha ettiink, indulhatunk a mez6re.

- Ha lenne jarmos marhank, szekérrel mennénk a me-
z6re - mordul rd az ura.

- Ugyis elég kovér ke, jot tesz egy kis gyaloglas kednek
is - mondja a menyecske.

- En kovér? - mérgelédik az ember. - Kovér volt az a
szegény nagyapad!

- Hat, nem is kovér ked, csak jo htisban van ked.

Egy kis hallgatas. A menyecske evés kézben arra gon-
dol, hogy ez a nap is j6l kezd6dik.

Megreggeliztek, csorognek a pléh tangyérok. A me-
nyecske mosogat. Egy késsel kereken kaparja a puliszkas
fazék belsejét. Kintrél behallatszik a szekérnyikorgas, os-
torpattogés. - Daru, ne! - hajtja valaki a marhat. Az ember
felkialt: - Rozsi, te, gyere hamar!

A menyecske lecsapja a mosoét a kezébdl, az ajton levo

SR

R
AN R

Th
A
N

\\\\‘\‘\\‘

kend&ben megtoroli a kezét. Milyen j6, hogy az ura sz6lit-
ja. Odasiet, meg is 6leli az urat.

- Hat mi van, draga uram?

Az ura lerazza a vallardl a kezét.

- N¢, latod azt a két szép fehér okret? Nézd meg jol
Oket! Ezek az enyémek lettek volna, ha elveszem Zsuzsat.
De bolond voltam. Nem kellett, mert cstuf. Néztem a te
z0ld kacagé szemed. Hiilye voltam, hogy elvettelek! El-
bolonditottal. Hogyis nem tudtak nekem eszet adni a gaz-
dag rokonaim. Most j6 két okrom lenne. De hat néztem a
szemed. Szerelem? Semmi! Hiilyeség az egész!

A menyecskét 6lte mar a siras. ,, Azért sem sirok!” Koz-
ben odament a kemencéhez, a puliszkas fazekat kétszer,
haromszor is megrantotta a teli vizzel. Kilocsogett a plat-
tenre. Az ura kacagja. - Na mi van, kicsi Rézsi?

A menyecskét mar erésen 6li a sirds. Sz6 nélkiil kimegy,
nehogy az a g6gos ura meglassa, hogy elb6gi magat. , Itt-
hagyom” - gondolta. Lassan indul az utcaajtoé felé, de visz-
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szatér. Megigazitotta a kend6jét, megtorolte a szemét, or-
rat, s kacagva ment az utcan. Rajta ne sajnélkozzanak! Vi-
daman koszonget mindenkinek: - Isten dldja meg keteket!

Sotétség, banat il a lelke mélyén, tigy érzi, 6sszeszorul
aszive. ,Ez az én uram mindig jol belemarkol a lelkembe,
megfacsargat.” - gondolja. ,,Mintha kacorral szirna be-
Iém. Nem kell igy!” Gondolkozik, egy konnycseppet leto-
rol a szemérdl.

Az breg Sospéal nano jon vele szembe. Az utcaban 6 mar
a mindenki nandja.

- Hogy vagy, kicsi menyecske?

- Nagyon j6l vagyok.

- Hatlanyom, tudom, hogy megbecsiil az urad. Az egy
szelid ember. J6]l imadkoztal a Joistenhez.

Igy mendegélt a menyecske hazafelé, Felszegrsl Forré-
szegre. Az egyik asszony azzal éllitotta meg, hogy latszik
a boldogsag rajta, mert szép, piros az arca. ,De még mi-
lyen nagy boldogsag tud kikony6kdlni rajtam” - gondol-
ta. Kihasadok azoktol a szavaktol, amiket hozzdm vagott.
Mind itt cseng a flilemben: , Hiilye voltam, hogy elvette-
lek. Néztem a szemedet.”. Otthagyom!

Sirva érkezett meg a sziileihez. Lehajtotta a fejét az asz-
talra.

- Elvalok téle, nincs még gyermekem. Durva egy alak,
minden percen az orrom ala dorzsoli, hogy szegény lany
voltam. Nem birom tovabb. Utdlom és elvalok téle.

Az apja az asztalra csapott.

- Te, R6zsi, mondd, megiitott? Megvert?

Oh, dehogy is titott.
Meghtzta a hajad, vagy meglokdosett?

- Nem, nem csinélt semmit.

- Hatakkor miért akarsz 6zvegy menyecske lenni, mint
a lanykori baratn6d? Ezt a szégyent! Ozvegy menyecske
nekem nem kell a hdzhoz! Ha férjhez mentél, legyél férjhez
menve, s ha megeskiidtél, legyél megeskiidve. Otvenket-
tében vagyunk és annyi az 6zvegy menyecske, mint a sze-
mét. Ezel6tt tiz évvel még szégyen volt otthagyni az ura-
dat, s még véteknek is tartottdk - mondta, és nagyot csa-
pott az asztalra. - Hej, lanyom, akkor dithodik meg a ku-
tya is, mikor j6l megy a dolga. Menj haza!

- Nem megyek, apam.

- Hat elkergetett?

- Nem.

- Hat akkor mi a baja? Az egy derék, szép ember, te, te
kicsi colonk. Biztosan, hogy még te ugrélsz el6tte. Probald
meg, ne kacagj sokat neki. Az egy komoly ember, nincs
szokva ilyesmihez, lehet nem szeretni.

Most egész kozel megy az apja hozza és szinte kérleli:

- Ne hagyd ott! Jomodu menyecske vagy mellette, és
mi olyan boldogok voltunk, hogy mégis van valamitek.
De ha’! Nyilik az utcaajt6. Jon az urad! Visszamész hozz4?
Nekem 1j menyecske nem kell a hazhoz!

Az ember belépett, a menyecske kacagott neki.

- Gyere, menjiink, kicsi R6zsi, a mezére.

Elmentek és a menyecske soha nem tudta elmondani,
hogy mi faj neki...

Kocsis Rozsi

(1996. februar 23.)

Kézreadja:

Juhos Kiss Sandor és Juhos-Kiss Jinos
Grafika: Juhos Kiss Siandor

CSIZMADIA ANNA:
DANOTAM EN...

Foné, 2017, FA 402-2

,0 maga a tet6td] talpig ének. Olyan természetességgel folyik beldle a
dal, mint hegyi patakok tiszta forrdsdbdl a viz. Csengd hangja senki-
vel dssze nem téveszthetd. Megjelenése, hiteles eléaddsmodja és aldza-
ta példaériékii.”

Csizmadia Anna elsé szélélemezérél.

— irja Maczk6é Mdria énekmiivész a lemezboritén

Csizmadia Anna neve, a 2012-ben megrendezett Félszéllott a
pava népzenei vetélkedd altal lete ismert, melyen a sz616 ének és
hangszer kategéridnak gydztese lett. Kupuszina, az a hagyomdny-
8rz8 nyugat-bdcskai falu, melyben sziiletett és nevelkedett. Az él§
éneksz6 adott volt Anna sziil8hdzdban, ugyanis édesanyja mindig
énekelt, s teszi azt a mai napig. Az egyiitténeklés 6romét tehdt mdr
gyermekként megtapasztalhatta. A ,,gyokérzetet” tartja fontosnak,
amelybdl az ember élete végéig tépldlkozik. Anndnak az utjdt sok-
ban befolydsolja ennek a ,gydkérzetnek” a megtarté ereje. A Sza-
badkai Zeneiskola befejezése utdn 2011-ben felvételt nyert a buda-
pesti Liszt Ferenc Zenem(ivészeti Egyetem népi-ének szakdra, ame-
lyet 2016-ban végzett el. Fontosnak tartja a népdalokban azt az ar-
chaikus megfogalmazdst, amelyet éseink rdnk hagytak, s amely ma
is tanit, formdl benniinket, 5romet okoz nekiink és vigasztal. 2014-
ben Junior Prima dijban részesiilt, és még abban az évben dtvehet-
te a Vajdasdgi Magyar Mivészeti Dijat. Anna célja éseink rdnk ha-
gyott kincsének tovibbaddsa, minél tobb emberhez valé eljuttatdsa.

22017 nyardn kezdtiik meg a stididmunkdr zenésztdrsaimmal. A
lemezt autentikus magyar népzene alkotja. Féként sziikebb pdtridm
anyaga keriilt vd, de emellett hallhatd lesz majd Somogyorszdg népze-
néje, a Paldcfold szamomra legkedvesebb dallamai, valamint a meg-
foghatatlan Gyimesek lélekszorongato keservesei is. Olyan csoddlatos
genészek mellett énekelhettem, mint a Fokos zenekar, Brasnys Antal,
Balogh Kdlmdn, Juhdsz Zoltdn és nem utolsésorban édesanydm.”

A lemezen kozremikodnek:

Balogh Kdlmdn - cimbalom; Brasny6 Antal - brdcsa, citera;
id. Csizmadia Anna - ének; Cseszdk Zsombor - hegedd, ének;
Csonka Baldzs - primtambura, ének;

Szab6 Andrds — basszprimtambura, ének;

Szerda Baldzs - tamburakontra, ének;

Jovénovity Péter - bégd, ének; Juhdsz Zoltdn - furulya
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FELVETELI ELOTT...

Beszélgetés Hortobagyi Gyongyvér Harangozo-dijas néptancmtvésszel,
a Magyar Tancmtivészeti Egyetem Néptanc Tanszékének vezetdjével

A mai eqyetem jogelédjénél, az Allami
Balett Intézetnél 1971-ben indult el8szir
professziondlis néptancmiivészképzés Ra-
bai Miklos és Novik Ferenc kezdeménye-
zésére. A tancfolklorisztikai kutatdsok
eredményei és a hazai néptincmiivészet
1jito koreografusainak miivészi hatdsa, az
egyre szélesebb kdrben terebélyesedd tinc-
hdzmozgalom tette indokolttd, hogy sokol-
daliian képzett tancmiivészek keriiljenek a
hivatidsos néptincegyiittesek tarsulataiba.
Az elsé, legendds évfolyam vezetd meste-
rei Gyorgyfalvay Katalin és Timdr Sandor
voltak. A két eltérd miivészi iranyt képuvi-
selé mifvészpedagdgus keze alol olyan ta-
nitvanyok keriiltek ki, akik ma mdr nem-
zetkozi hirii hivatdsos egyiittesek vezetdi,
alkotok és eldaddk. Lehetetlenség felsorolni
mindannyiuk nevét, eqyikiiket azért még-
is kiilon ki kell emelniink: ebben, az elsé
évfolyamban tanult a Magyar Tancmiivészeti Féiskola kordn el-
hunyt rektora, Zérandi Mdria is.
Hortobdgyi Gyongyvér is az intézmény neveltje. T6le kérdezziik,
hogy miben ldtja ma, felgyorsult vilagunkban a valahai és jelen-
legi képzés, miivésznevelés kdzotti kiilonbségeket?
[Szines képeink a 2012-17-es néptancmiivész évfolyam képesitévizsgaja
(szakmai targyak Osszevont szigorlata) alkalmaval késziiltek.]

*
Az én idémben természetes volt, hogy alaposan megis-
merkedtiink az autentikus tdncanyaggal, de az is, hogy a
magyar néptancmiivészet korabbi korszakainak eredmé-
nyeit, az alapmiiveket maguktdl az alkotoktol vagy koz-
vetlen tanitvanyaiktdl tanulhattuk meg, s testélménytink-
ké, igy stilus-htivé valt a koreografidk bemutatasa. Itt Ra-
bai Miklés, Molnar Istvan, Gyorgyfalvay Katalin, Timéar
Sandor, Novak Ferenc, Kricskovics Antal, Foltin Jolan ko-
reografiainak abszolvélasara gondolok. Az alkotdi sokszi-
niiség nagyon is javunkra valt, a plasztikai kifejezést - a
testtudatot er6sitd balettképzés mellett - az , Gjitok” alko-
tasai révén ismerhettiik meg, s ezzel az akkori tancszinhazi
tendencidkat és a besz(ir6d6 kortarstanc elemeket is. Mes-
tereink koziil az ifjabbak, példaul Janek Jozsef inkdbb az
autenticitas fel6l kozelitettek koreografidkhoz.

Mara megvaltozott az egytittesek repertoarja, igy egyre
kevesebb lehet&ség van arra, hogy az tun. ,torténeti érté-
ki” mtvekkel ismertessitk meg a novendékeket, hiszen,
ha végeznek, minél el6bb be kell tudni allniuk a fogado
tarsulat munkdjaba, ezért a repertoar- és stilusismeret mas
kovetelményeket tdmaszt. 1992-ben a néptancképzés szin-
hazi tancképzéssel béviilt, igy az egyes dgazatok gyakorla-
ti anyaga is jelentGsen valtozott. A novendéknek jartassa-

A Magyar Tancmiivészeti Eqyetem felvételt hirdet a 2018/19-
es tanévre felsdfokui tanulmdnyokra elokészitd szakmai
képzésre néptancmiivész szakon. A felvételi vizsga ideje: 2018.
Janudr 6., szombat. Tovdbbi részletek, letolthetd jelentkezési
lap: www.mte.eu

foté: Riacz Gabriella l

got kell szereznie a kortarstanc, a tarsastanc, a torténelmi
és sztepptanc iranyzataiban. Ez azért is fontos, mert nem
biztos, hogy minden fiatal alkata lesz optimalis - hiszen is-
meretesek a kamaszkor fizikai valtozésai - a néptancma-
vészi pélyara. Azislehet, hogy a kezdeti érdeklédés a kép-
zés ideje alatt megvaltozik, avagy nincs elég statusz a va-
gyott tarsulatnal, igy kortars vagy szinhazi kzegben nyi-
lik lehet6ség az elhelyezkedésre. Szerencsére a tarsdgazati
képzés teljes értéki felkésziiltséget ad a novendékeknek a
stilusvaltasra. Meg kell jegyeznem azt is, hogy a targyak
oktatoi a hazai tancélet legjobbjai koziil kertilnek ki, s tob-
ben - ugyandgy, mint a néptanc szakdgazatban - Haran-
gozo-dijas tdincmiivészek. Magam is tanitom a novendé-
keket.

Nagyon fontos megjegyezni, hogy igen széleskord, ala-
pos az elméleti felkészités is. Természetesnek tartom, hogy
a tancos mtvelt legyen. Példaértékti szamomra Foltin Jo-
lan és Novak Ferenc pedagogusi munkassaga. Ahogyan
6k széleskort miveltséget kivantak biztositani tancosa-
iknak, én is gy gondolom, hogy a mi intézményiinkb6l
olyan éltaldnos miiveltséggel és szakmai-elméleti kulttra-
val rendelkez6 majdani miivészek keriiljenek ki a nagyvi-
lagba, akik tinctudasuk mellett szellemi pallérozottsaggal
rendelkeznek, mindenhol és mindenkor méltéak legyenek
azokhoz a torténeti értékekhez, amelyeket - tobbek kozott
- amagyar néptanckincs is reprezental.

Oktatasi rendszeriink a bolognai rendszerben mtikodik,
novendékeink - bar tobbségiikben gimnazista kortak -
tancosként a kozépiskola harmadik évével parhuzamosan
BA szakosak, igy tancszakmai és -elméleti targyakban f6-
iskoldsoknak szamitanak. Mtivel6déstorténettsl kinetog-
rafiaig, zeneelmélettdl tanctorténetig bizony keményen ta-
nulnak szakmai anyagot is.

Ez azt is jelenti, hogy a veliik egykort érettségiz6khoz
képest komoly szellemi tobblettel Iépnek ki a gimnazium
kapujan. Nincs egyszert dolguk, mert a gimnaziumi tan-
anyag sem konnyitett a szamukra, mégis nem egy tanulo
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Ruidgyakorlat klasszikus balettvizsgdn (balettmester: Csillag Pdl — foto: Mészdros Csaba)
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Molndr-technika (mester: Onodi Béla - foto: Mészdros Csaba)

Topolanszky Tamds: , Diirrdgd 16+” (foto: Mészdros Csaba)
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Appelshoffer Janos: , Eltiintek az égen” (muzsikdl: Miho Attila és Andrds Orsolya - fotd: Mészdaros Csaba)

Végsd Mikés - Hortobdgyi Gyongyvér: ,, Szatmari verbunk, csdrdds és friss” (foto: Mésziros Csaba)
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Herczku Agnes - Rémi Tiinde - Appelshoffer Jdnos: , Hegyesfogiiak” (fot6: Mészdros Csaba)

Gombai Tamds — Horvith Zsdfia: ,, Szekérbélcsd” (részlet - foto: Mészdros Csaba)
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FOLKMAGAZIN - PrimA 2017

2017-ben a ,, Népmiivészet és kdzmiivelddés”
kategéridban dr. Balint Gyorgy kertészmérnok
Prima Primissima Dij, Erdélyi Tibor tincmiivész,
koreogrifus, népi szobrdsz és a folkMAGazin
népmiivészeti folydirat Prima D1ij elismerésben
részestilt.

Nagyon kdszonjiik a sok-sok szivbdl jovd
tdamogatdst! Nagyon koszionjiik szerzdink,
miivészeink alkoto hozzdjaruldsit a folkMAGazin
laprol lapra, évrdl évre valo elkészitéséhez! Nagyon
kdszonjiik olvasotaborunk kitarto érdeklddését!
Biiszkén és tervekkel telve lépiink bele 25.
évfolyamunkba!

tesz emelt szint( érettségit. Ez a fajta oktatds teszi lehetd-
vé, hogy tancos diploméjuk utan - még abban az esetben
is, ha azonnal leszerz6dnek hivatasos tarsulathoz - felvé-
teli vizsgat téve tovabbtanuljanak a mesterképzési rend-
szerben.

A tanc - minden csodédja ellenére - nem életbiztosités.
Egy sértilés véget vethet a csodanak, de a tovabbtanulas
révén azillet6 mégis ,szivszerelme, a tinc” mellett marad-
hat.

Mi felel6sek vagyunk a rank bizott emberpalantakért.
Nem csak tancolni akarjuk 6ket megtanitani. Ki kell nyitni
szdmukra a vilagot tigy is, hogy a tanc révén felel§sségre,
baratsagra, etikdra, empétiara neveljiik 6ket. A tdinc meg-
tanit a massag elfogadasara. Egy nemzetiségi tanc a ma-
sik etnikum megbecsiilésére késztethet. Egy jelmezes pro-
ba megtanithatja 6ket az adni és a kapni tudas képességé-
re, készségére. Egy ballada, egy archaikus népdal, egy szo-
kas a mult tiszteletére nevelhet. Egy teljes el6adaspréba a
kitartas képességét erdsiti. A kozosen megnézett el6adas
nemcsak az egytitt toltott id6rél szol, hanem arrél is, hogy
megtanuljanak szakmai szemmel nézni, értékelni. Ezt ma-
gam is tapasztalom, hiszen nagyon izgalmas, hogy meny-
nyire nyitott szemmel és Gszintén képesek egy-egy eld-
adasrol rovid esszéket irni. Erre is nevelni kell 6ket. Tud-
janak szakmajukrol megfelel6 intellektussal beszélni!

A tancos a virtuozitasa, szines el6ad6i képessége mellett
legyen mtvelt is! Mindannyiunknak, akik tanitjuk ket,
kittin6 kollegdimmal az a célunk, hogy ne csak jo tdncoso-
kat eressziink ki a diplomakoncert utan, hanem olyan em-
bereket, akik 6romet, harmoéniat sugaroznak.

Sokan visszajonnek az alma materhez, nem csak nosz-
talgiabol, hanem tandrtarsaimként is, akik ebbdl az inté-
zetbdl 1éptek szinpadra, s tértek vissza a tanctermekbe, a
csoda tovabbadasara.

Lejegyezte: Ké6vago Zsuzsa

NEMZETI TANCSZINHAZ

MurA - FESZTIVAL SZINHAZ

2018. januar 5. 19.00
Tango no Tango - Moderntang6 show - Budai Léaszl6 és vendégei

2018. januar 6. 19.00
Cseppkéanon - Hogy vagy Herakleitosz? - Artus - Goda Gabor Tarsulata

2018. januér 7. 15.00
A Tenkes kapitdnya - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

2018. januér 9. 19.00
A makrancos holgy - Pécsi Balett

2018. januar 10. 19.00
Carmina Burana - Szegedi Kortars Balett

2018. januar 20. 11.00; 19.00; januér 21. 11.00; 19.00
LOL - Magyar Nemzeti Balett

2018. januar 24. 19.00
Napszédit6 - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

2018. januar 25.19.00
Abszurdia - Szegedi Kortérs Balett

2018. januér 26. 19.00; januar 28. 11.00; 19.00
LOL - Magyar Nemzeti Balett

2018. januar 30. 10.30; 15.00
Pinokki6 - Bozsik Yvette Tarsulat

2018. januar 31.19.00
Romeo és Julia - Gyori Balett
BETHLEN TERI SZINHAZ

2018. januéar 9. 10.00; januar 10. 10.00; januar 11. 10.00
Horda2 - NTSZ-KET-Kava

2018. januar 24. 19.00
Szmarana - Sivasakti Kalananda Tancszinhaz
V ARKERT BAZAR

2018. januar 30. 19.00
Elfoly6 id6 - Kulcsar Noémi Tellabor

2018. januar 31. 19.00
Ballare - Magyar Nemzeti Tdncegyiittes

C@\x\
(@Q:/

www.nemzetitancszinhaz.hu

A NEPZENE UNNEPE
— A TANCHAZTOL A VILAGZENEIG —

MUVESZETEK PALOTAJA
BARrRTOK BELA NEMZETI HANGVERSENYTEREM
2018. JANUAR 20.

A Miipdban 2008 ota tinnepeljiik tanchdzi és vildgzenénk le-
gendds és 1ijabb képviseldit, illetve a miifaj figyelemre mélto
produkcidit, melyek azt taniisitjdk, hogy a vdrosi életmodban
sem szakadt meg a népzenei hagyomany. Akkor sem, ha eld-
adoi nem autentikus modon szélaltatjik meg a népzenét, ha-
nem mas miifajokba oltjik, vagy eredeti alkotdsok ihletdjeként
hasznaljak. Ez a sokszintiség a miisorban is tetten érhetd lesz.

Bogndr Szilvia Quartet « Nikola Parov Syndicate
Besh o droM « Zoord
Csdngillé « Okrds EQyiittes
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MAGTAR

KIVUL-BEVUL

Stisstink, stisstink valamit,
Kiviil-béviil

Kerekest, édeset,

Kiilsére liszteset, bent toltelékeset,
Kigyiirtan tirosat,

Bebélelve sodortat.

Kiilsére-belsdre osszecsendiilt.
Csikosan tekereddt,
Pottyozotten porcukrosat,
Hossziikasan rétesest,
Rovidiilve ehetdt.

Megmondom, hogy mit!
Legyen igazi, legyen valodi,
Omlosan porhanyos,
Szildrdan kostolhatos.

Lisztbol legyen kerekes,
Toltelékes, jo meggQyes,
Diowal bélelve,
Sodoruva, tekerve,
Kerekes és édes.
Kiviil-béviil élet.

Vagy jo,

Legyen savanyiian fanyar,
Rangasson, mint a vad kanyar,
Nytizzon meg a tekeredd vonaglis,
A porhanyos korhadds,

Omladozo rothadis,

Allando ragcsdlhatds.

Sodorva, nyomdodva, tekerve,

Elnyijtottan felcsikozva, szeletelve,

Toltelékkel kifordulva, szabdly nélkiil kerekitve,
Mohon befalva, béléssel kitiiremkedve.
Siissenek meg beiglisre,

Osszenyomva vehetot,

Sdteét helyre tehetot.

Szdritsanak, ragcsdljanak,

Kiviilrol betegyenek,

Beliilrdl kivegyenek,

Kiokddjanak s hamuval meghintsenek.
Csak legyen kiviil-béviil 6sszehangzo
Az illatmentes sorvadds,

Az életfald riadds.

Megmondom, hogy mit!
Kiviil-béviil dsszehangzot,
Igaz szavakat,

Savanyiian fanyarat

Vagy keservesen pusztitot.
Tan csikosan tekereddt,
Vagy kiviil-béliil

Kerekest, édeset,

Siissiink, stisstink valamit!

Kerekesen kérgeset,
Kiilsore is liszteset,
Bent is toltelékeset,
Kibugyogva krémeset,
Bebélelten prémeset.

Toltelékest-tokéletest,
Kiviil-beliil igazat.
Meggyesen méziziit,
Tiirosan komor sziniit,
Fanyarul cukrozottat.
Rdvidiilve hosszitottat.
De kiviil-béviil igazat.

Add, hogy stithesstink,

KROO KATALIN VERSEI

LILIOMFOHASZ

J6jj eld, bardtom, hullajts rank liliomot
Porlaszd el bordaink kozt a sok limlomot
Mard le melliink racsdrol a savos rozsdit
Oldd fel szavaiddal a lélekmardosdst

Nuyesd ki tiidénkbol a gyétrd lélegzethianyt
Hiizd ki agyunkbol a kin-emlékezethindrt

Lépj el6 és szorj meg rozsaszirommal

Tedd vallamra kezed lagyan, cirmosan

Vezess dombosabb halomra, honnan nyilik latds
Kiildj le a malomba, hol szelid-szellds a forgads

Vedd fel z6ld csizmadat, s hozzdl majoranndt
Levesembe hullajts liliomos mannit.

Mondd, hogy keserédes vagy citromizii legyen,
Tekerd, akdr hogy minket magaba vegyen,
Rédd rank, habdr hogy teljesen leteperjen.

Vagy gyiird ki mifvészien csdabosra,
Eziist és vadmeggy fényii tajakban.

Tegyeél veliink kedvedre,
Stissél igaz létedre.

Kiviil-béliil élet.
Kérlek, igy legyen.
Kiviil-béviil igaz legyen.
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MALOM VONZASABAN

Vonzé-bongo hatalom,

Téged szélsebesen forgato malom.

Siivéltve repit, kordtted mindent szétforgdcsol, mi neked marad -
limlom.

Te nem latsz semmit, vakon-biiszkén s g6gdsen lépdelsz, és fogalmad
sincs,

Ahol vagy - pajta-6lban épiiletrom,

Hol valojaban ledontve fekszel - kulimdszos, sziirds, nydkos alom.

Nem nézel, nem hallgatézol, tapogatva-botorkdlva, de peckesen
lépdelsz,

Nyakadon az inak megfesziilnek, ereid lilds-kéken kidagadnak,

Eszedbe sem jut, hogy netan mdsképp is nézhetsz,

S nemesebb értékekhez is hozzdférhetsz.

Nem észleled azt sem, hogy igaz bardtaid lassan mind-mind
elmaradnak.

Persze vannak tijak.

Ok is gbgdsen-dolyfosen, de feltétleniil dlszerényen, jovidlisan
cseverésznek.

Nekik sincs gondolatuk arrol, hogy csak képmutato
egyenranglisig-alca

Ahogyan jopofaskodva s a nagylelkiiség latszatdval heherésznek -

Veliink, akikkel madr képtelenek bels6 kotddést talilni, de kik mégis
feltétlentil odatartjuk

Tisztdra suvickolt orcankat, hogy benniinket mindannyian ott fenn

Ahitott figyelmiikkel illessenek.

Ok pedig kényelmesen tespedt rdtartisigukban 1igy vélik,

Minden rendben ahhoz, hogy emberbardti szeretetbdl

Es csupa jéakaratii iigybuzgalombdl veliink kezeljenek,

Majd azutin mindent tovibb miveljenek.

,Marhdra” elégedettek - tolja ide a kifejezést a kdzbeszéd.

, Netto” dicsfény, amit bezsebelnek.

Hiriikbol semmi el nem vonodik,

Bar e hitelesség becses volta mdr rég hanykolodik,

Személyiik mégsem drnyékolodik,

Hisz tesziink rola, hogy kiilon-kiilon és egyriitt

Lehessenek ,,méltan” elégedettek.

Mire is volna jo egy serpenyd, melyet tiszta stilyokkal billent a
mérleg?

Ertékiiket ellentmonddst nem tiirve, eqy drva szelid lelket sem
kérdezve

Jelolte meg egy rendszer végleg. Ebben celebek.

Nap mint nap tesziink azért, hogy azok maradjanak — 6k stissék ki az
igazsagot,

Amelyet azutin nagylelkiien és, csupa joakaratii duzzaddssal,

Mintegy dszinte szandék lendiiletében szétosztogatnak,

Mert 6k mindent kivdloan , tudnak”, a tiszta szivvel felkentek és
tévedhetetlenek.

Kérlelhetetlenek. Célebek.

Erre semmi valos ok fel nem lelhetd.

Igazabol senki nem érti, miért dllnak ott éppen 6k.

Ugy érzik, egy egész kozdsség ruhdzta fel ket jogositvanyokkal,

Ténylegesen viszont az aktudlis , kirdlycsindlo” elit altal nékik
adomdnyozott pozicickkal.

A dolgok tényalldsa szerint kordntsem a megbecstilhetd érték a
mérték.

A hétkoznapok tajtékhulldmai mas vdlasztas szerint mondjik, hogy
hiszen ,,igy kértek”.

Am mi pontosan tudjuk, nem mi vagyunk azok, kik , kérték”.
Es azt is, hogy mdr rég mdsfajta lett és félrehiiz a zsindrmérték.
De legféképpen azt, hogy mégis nyakig benne iliink.

Mert kisujjunkat sem mozditva 1ij és 1ij képmutatdst sziiliink.

Mosolygunk, cseverésziink és igyeksziink, hogy kellemesek legyiink,

Hogy odaadé arcunkon megldssék elfogaddsunk —

S meg ne neszeljék, hogy ez csupan kegyiink.

Biztos, ami biztos, belemegyiink nagysaguk és jofogadtatisuk kétes
szinrevitelébe,

Mivel értjiik, kozds lélektér mdr nincs, igy nem oszt vagy szoroz,

Ha teljes bedobdssal beletessziik magunkat

Egy-eqy mégis felmertild halviny lehetdség végleges elstillyesztésébe.

Gydvdn csalunk, engedelmesen barkicsolva a hamissag szinpadit,

Kiszolgalasunkkal megérdemelve a nap mint napos kinhaldlt,

Beliil - de csak beliil - folyton nydszérogue, mig valdjaban minket
porget

Az egyre sebesebben 6rl6-forgo malom,

Es ami ennek nyomdn marad, az siralom.

Ezt megirhatom.

De minek? Kinek?

E sors letéteményeseinek?

Nektek?

A vonzo-bongo, iiresen kongo, mégis tiilcsordulo hatalomrol?
Vagy leginkabb magunkrol?

Hogy kint maradjak abbol, miben bent vagyok-vagyunk?

Folyton gyavin visszavonulva, végiil mindig , bolcsen” megalkudva
Es hitszeg6n szakadatlanul magyardzkodva —

Mert valakik mindig igy , kértek”,

Megszabva, milyen az aktudlis lelkiismereti térkep.

A siivélton szétforgdcsolo malom dltal diktalt léptek.

Ne aggodj hat, itt sincs, és nem is lesz klasszikus versmérték.

»1961-ben sziilettem Budapesten, ahol azdta is élek. Az ELTE-n végeztem bilcsésztanulmdnyaimat, itt tanitok irodalomtorténetet és kultiira-
szemiotikdt egyetemi tandrként. Az oktatds egyéb formdkban és mis teriileteken is vonz (gimndzium, nyelvtanitds, ij tanulmdnyi programok).
Irodalomtudomdnyi kutatdsom kozéppontjdban a XIX. szdzadi orosz »klasszikus« korszak dll Puskintél Csehovig, ot megjelent monogrdfidm
prozapoétikai kérdésekkel foglalkozik. Irodalmi miivek értelmezésében-tanitdsiban-irdsdban megmeritkezni olyan adomdny, melynek forrdsa a
mitvészi nyely teremtd ereje. A koltészetben még fokozottabban e nyelv- és vildgteremtd erd titka és szabadsdga a tét.” (Krod Katalin)
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Orémmel jelentem...

., Vilagitas” Magyarpalatkan

Ez az irds oromteli jelentés t5bb szempontbdl
is. Belekezdek, aztdn szépen, sorjdban kide-
riil minden.
*

Szokdsomtdl eltéréen, idén nem tudtam el-
jutni a feketetdi vdsarba. Pedig ez szdmom-
ra mar évek — szinte két évtized — 6ta ritudlis
ligy, egyszerlien hozz4 tartozik az 8szi ,,me-
netrendemhez”’. Az embernek idénként le
kell mondania dolgokrdl. (Most ez a mun-
kdm miatt téreént, ami rendjén vald). Saj-
nalkoztam, de végiil a ,beldtds, lemondds”
gyiimélcsdzd lett: egy nagyszerd konferen-
cidn vettem részt, szakmai és emberi gazda-
goddssal. Végiil is, ennek igy kell lennie. , Ki
mire szeg8ddtt” — szokds mondani.

Aztin csak adéznom kellett annak a szo-
kdsomnak, ami idestova husz éve az életem
része. Az éves, Oszi, erdélyi kiruccandsnak,
amikor nincs nydri tdbor, nincs nyiizsgés. Ez
a télre valé késziilés ideje, a betakaritds utd-
ni idészak, szilvaiz és pdlinkafézés, a tdj ko-
dos képe, a tiizektd| fiistszag levegd, a reg-
geltdl estig tarté pdrds-harmatos, idénként
deres, lassan, de biztosan fagyossd valé tdj.
Nagyon szeretem ezt a bezdrk4zd, de taldn
legintimebb id8szakdt a beszélgetéseknek, a
nyugodt, anekdotdzés estéknek. Mindenki
otthon van, siitét6k a kemencékben, szilva-
iz-f8zés az {istokben: micsoda illatok! A ki-
csi ablakok fénye! Minden lassabb, minden
késziil a megnyugvdsra. Befelé fordulds...
Egyszéval: a normdlis [ét igy, a késd 8szben.
Szeretem ezt nagyon. Nem csoda, igy n6t-
tem fel az Orségben. Nagy sziikségem van
rd, ezért megyek, ezért érzem mindig a kész-
tetést, hogy mennem kell. J8, hogy nem ve-
szitettem el a vdgyat. Mindig nagy ajindé-
kokkal térek vissza. Hiszek abban, hogy ez
(is) rendet tesz az emberben.

Kodoba Béla temetése — még 1999 no-
vemberében — 6rok kétddést adott Palatkd-
hoz és a zenészekhez. Akkor leesett az el-
s6 h6, a fehér paplan betakarta a sirt. Vala-
hogy megnyugtaté volt. Ott megismerhet-
tem még Mdcsingd Sanyi bécsit és Kodoba
Kirolyt, ,,Ica bdcsit” is. Nem sokkal ezutdn
8k is elmentek szép csendességben.

Azbta sok id4t toledetiink egyiitt a zené-
szekkel tdnchdzakban, koncerteken, szdm-
talan helyen és alkalommal. Palatkdn is fel-
keresem 8ket mindig, ha ott jérok. Kiilo-
ndsen azéta, hogy a megmaradt oreg ked-
venceim, Moldovdn Stafin, Kovdcs Mdrton
,Puki”, Kodoba Lérinc mar nem muzsikal-
nak jé ideje.

De erre még visszatérek.

Guyertyagyijtds. Kodoba Mdrton lednytestvére (foto: Henics Tamds, 2017.)

Az idei ldtogatdsom a vildgitdsra esett.
Mindenképpen el szerettem volna menni
végre egyszer ilyenkor, hogy ldthassam, 4t-
élhessem ezt a sokat emlegetett szokdst. A
zenészek és néhdny hozzdtartozd szépen fel-
oltozve gyiilekeztek a cigdny kocsma udva-
rdn. Florinnal megbeszéltiik, hogy ott taldl-
kozunk.

Kalotaszegrdl, Mérdbdl indultam és
ordommel eljoteek velem régi kedves bardta-

im, Totszegi Boske és Sdndor. Nem ez volt
az elsd ilyen alkalom, mondhatndm ink4bb,
a sokadik. Mindig nagy kedvvel jénnek ve-
lem egy-egy utamra Kalotaszeg mds falvai-
ba vagy a Mezdségre.

Korén érkeztiink. Gondoltam, menjiink
fel a cigdnysorra, nézziik meg az 6reg zené-
szeket. El8z8 nap leesett az elsé hd, ami az-
tdn érkezésiinkkor, a gyonyorli napsiités-
ben el is olvadt. Nem kellett sok idé, Stefan

30

EOLKMA(_?,AZIN




Kodoba Lérinc és Moldovin Stefin (foto: Henics Tamds, 2017.)

megneszelte, hogy ott vagyunk, nagy 6rém-
mel csapta ki a kertkaput: , Tamds, Tamds!”.
Mennyire lehet ennek 6riilni! Valami egé-
szen elképesztd szerelésben volt: nagy ba-
kancsban, bebugyoldlva vagy 6t puléver-
be, fején egy nagy ruszki sapka. Meglepd-
en konnyedén mozgott. Régott valami di-
6t taldn, majdnem megfulladt az idvoz-
léstink nagy hevében. ,Mdrpedig 4 jonni
akar veliink vildgitani”, mondta. Vittiik is
magunkkal. Kijutottunk a temet6héz ve-
zetd vékonyka tton egészen a domb aljd-
ig, és akkor egészen elképedtem, hogy mi-
csoda meredekségben vannak a sirok egy jo
szdz méteres kaptaté felett. Nem emlékez-
tem rd, hogy mindez ilyen domborzati vi-
szonyok kozt van elrejtve. Szép lassan fel-
cammogott mindenki, és a gondosan meg-
kapdlt, elgereblyézett sirok sorjéban feldi-
szitédtek a puszta f6ldbe szdrt krizantém
csokrokkal és szdl gyertydkkal. Florin sor-
ban mondott pdr sz6t minden halottjuk-
nak, palinkdt ontottek a sirokra és nekifog-
tak muzsikdlni. Megindité volt a konny a
szemekben, a tiszta 4télés, az Sszinte szeretet
és emlékezés ereje a kis kozosségben. Florin,
Kodoba Lérinc, Kodoba Boldi (Boldi édes-
apja, Marci bdcsi testvére), Raddk Rémusz,
Micsingé Calin, mind ott muzsikdltak. Ké-
szilltek fényképek, de nem tudtam igazdn
erre §sszpontositani, annyira magdval raga-
dott a szép ritudlé: ahogyan koccintottak a
szeretteikért, nevetni is tudtak, és emlékez-
ni, taldn csak a szép dolgokra.

Es akkor jojjenek sorban az rémeeli , je-
lentések”, ahogyan igértem az elején!

Az elsé ,6rdm-jelentés”: egészen megha-
t6 volt ldtni hdrom , kis palatkait”, akik k-
ziil ketten Florin fiai (Martin Florin a na-
gyobbik és Igndc Mdriusz a kisebbik), har-
madikuk pedig Mdcsingé Cilin fia, Sebi
volt, ahogyan segédkeztek felcipelni a hang-
szereket, a pdlinkdt, az tidit6ket, a virdgo-
kat. De még inkdbb azt, ahogyan muzsikdl-
tak! Szépen, a generdcids sorban hdtul 4llva,
de végig zenéltek, dtéléssel, még kissé iigyet-
leniil, meg-megtorpanva, de kétséget nem
hagyva afeldl, hogy teljes szivbdl csindljik.
Mikor aztdn felfedezte az ember a tartdsu-
kon, a vonéfogdsukon és a dallam-ritmus
adta lendiiletitkén az apjuk, nagyapjuk,
nagybdtyjuk jellegzetes mozdulatait, akkor
azt mdr végképp nem lehetett elérzékenyii-
1és nélkiil figyelni. Lesz taldn kdvetkezd ge-
nerdcid, ha mashogyan is, de itt vannak!

Es jote a kovetkezé megindité jelenet,
egyben a mdsodik ,6rom-jelentés” apro-
p6ja. Stefdn bdcsi csak 4llt ott, szinte tébld-
bolva, tekintete hol elmeredt valahova, hol
visszatért egy-egy pillanatra, amikor aztdn
Rémusz 4tadta neki a kontrdt. Na, azt az
oromot kellett volna l4tni ennek a kis ma-
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Sirva emlékezés (foto: Henics Tamds, 2017.)

Micsingo Cilin, Moldovin Stefian, Kodoba Florin (foto: Henics Tamds, 2017.)

0 B

Kallos Zoltin dedikdl (foto: Henics Tamds, 2017.)

dér-embernek a szemében! Kellett volna,
de nem lehetett, mert folytak a kdnnyeli.
Es muzsikdlt, még egyszer, Gjra, a banddval.
Ott, a tobbiek lelkével, a régiekkel, él8kkel
és halottakkal. A jellegzetes tartds, a liikte-
tés, a ,stefdnos”, hangszerrel egybeolvadd-
sos csoda. A végén Florin azt mondta: ,,Ste-
fén, nagyon jé volt”. Itt van még kézottiink,
most muzsikdlt is egyet, nagy dolog volt ez,
nem hittem volna.

Indulnunk kellett — kdzben megérkeztek
a bdréiak is, Néci, Sanyi —, de meg szerettem
volna ltogatni Puki bécsit is. O mdr nem
tud kimozdulni otthonrdl. Nagy 6rom volt,
mint mindig. Feleségével, Tina (Leontina)
nénivel betessékeltek az aprécska hdzba, le-
iiltettek. Az ember szive dsszeszorul a ko-
riilmények ldttdn, de mindig akkora szere-
tetet érzek, amit kevés mds helyen. Mindig
van koriilottitk pdr gyermek (taldn a fiuk,
Mircea gyermekei vagy taldén mdr unokdk
is), gyonyord, tiszta tekintetek. Puki bécsi
»hosszt szivarral” kindlt (mindig szdzast szi-
vott, az tovabb tart a bégdsnek...), egy pé-
linka..., és indultunk. A kisfid még készsé-
gesen megmutatta, hol tudunk megfordul-
ni az autdval, nehogy a sdncban késsiink ki.
Ez tehdt a harmadik ,,6rém-jelentés”: Puki
bdcsi is megvan még, taldn oleli is minden
ismerdsét.

Palatkdt hdtrahagyva, Vajdakamardsndl
Boskével, Sdndorral végiil igy hatdroztunk,
Kallés Zoli bécsit is megldtogatjuk, ha mar
itt jérunk. Vilasztit nem olyan nagy kitérd,
eléggé dtépitették az Apahida-Zsuk — valaha
idétlennek tind — 4tkelési Gitvonalat. Nagy
csend fogadott a birtokon. A bentlakdsos is-
koldban az egy-négy osztdlyosoknak vakd-
cidjuk volt, de taldltunk valakit, aki felhiv-
ta Zoli bécsit, kik és mi jératban vagyunk.
»Gyertek fel!” — hallom a telefonban. Derts
volt a hangja.

Oriilt nekiink nagyon, beszélgettiink
vagy egy 6rdt, de ldttuk, férad, elbicstz-
tunk. Ajindékozés kedvében volt: Uj Bal-
laddk Konyve Sdndoréknak, Boskének zold
cigdny kendd (,a feketés szegéstibdl, az
szebb...”), nekem lemezek.

Blicstizéul azt mondja Zoli bdcsi: ,Mdar
féradok, nem mindenkit fogadok, mondom
Gyongyinek [Baldzs Bécsi Gyongyi, a Kallds
Alapitvdny elnike], ne engedj fel mindenkit,
ne mutogassatok itt, mint valami l6tt med-
vét!”.

A negyedik ,,6rom-jelentés”: Zoli bécsi,
kilencvenkettedik évében, testileg nehézke-
sebben, de teljes szellemi frissességben, hi-
hetetlen memoridjdval mutatja még az utat
abban a nagyszer(i rengetegben, amiben
mennél tobbiinknek kellene barangolnunk,
hogy a legnagyszer(ibb kincsekre taldljunk.

Henics Tamds
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Nem sporoltuk meg a munkat

Ritmus és hang (ritmuseshang.blog.hu) - 2017. aprilis 10.

., Ttz nap miilva nyit a 36. Orszigos Tanchdztaldlkozo és Kirakoddvdsdr, ami évek ota a Budapesti Tavaszi Fesztivdl dllando ese-
ménye. A szervezdk évrdl évre megprobiljik becsatorndzni a programba a sokrétii szcéna minden teriiletét és jellemzdit, reflek-
talnak a miifaj és a vildg viltozdsaira és ennek megfelelden keresik a megiijulds és kortdrs miifajok felé nyitds lehetdségeit. Torek-
véseik nem minden esetben taldlnak egyontetii szimpdtidra a kozdsség kirében. Mindezekrdl beszélt a Tanchdz Egyesiilet eqyik
ligyvezetdje, a Méta egyiittes egykori tagja, Berdn Istvdn.” [A 2017 tavaszdn késziilt, nyomtatisban még meg nem jelent interjiit a ben-
ne lévd aktudlis gondolatok miatt kozoljiik lapunk idei zdrdszamaban — a szerk.]

- Mennyi rendszerszertien miitkodd tanchdz van Magyarorszigon?

- Ez folyamatosan valtozé szam, nagysagrendileg 40-50 le-
het, ami fixen m@ikodik. Naprakészen tartjuk a tanchaz.hu-n a
tanchazak listajat. Egyik fontos, vallalt feladatunk, hogy ezeket
gytijtjiik és kozreadjuk.

- Milyen jellegtiek ezek a tanchizak? Valami koncepcio mentén mii-
kodnek, vagy dltaldnos tanchdzak?

- Ezek Kklasszikus varosi tdnchdzak. Meg is kiilonboztetjiik
egyébként a folk-kluboktdl, ahol inkabb a koncert dominal, vagy
a folkkocsmaktol, amelyek valamilyen vendéglatohelyhez ko-
tottek. Utobbiak nem klasszikus tanchéazak, de ezeket is kozzé-
tesszitk. Nem gondolom, hogy a klasszikus varosi tanchazak
és a folkklubok, folkkocsmak kozott minéségi differencia len-
ne, vagy kevésbé kellene szeretniink valamelyiket. A klasszikus
varosi tdnchazak tanctanitokkal, énektanitassal, szabad tanccal
miikodnek és gyakoriak a tanchazhoz kotheté koztes progra-
mok. De sokan vannak, akik a kétetlenebb szérakozasi forma-
kat kedvelik.

— Te mikor keriiltél be a Tanchdztaldlkozo szervezésébe?

- A kezdetektSl mindegyiken ott vagyok, el6szor zenészként,
majd késébb parhuzamosan szervezéként is, az utobbi 15 év-
ben mar csak a rendez6ség oldalardl. Tartalmilag nemigen szer-
vezek vagy szerkesztek, a koordinaciés hattérmunkat végzem
kozvetlen munkatarsaimmal, Bede Judittal, G6si Anettel és Hol-
16kéi Lajossal. A Tanchaz Egyesiilet agy épiil fel, hogy van egy
ottagu tigyvezet6ség, amiben Kiss Ferenc, Sztics Gabor, Havas-
réti Pal, Nagy Timea és én vesziink részt. Az egyestilet a mun-
kaadom, én vagyok a hivatalos képviseld, tiszteletbeli elnckiink
pedig Timar Sandor.

A Tanchéztalalkozo hatterét jelentd szervezeti konstrukcio
bonyolultnak ttinik, de egy jol mtikodé és eléggé egyediilal-
16 modell. A szervezést a népmivészet teriileteit lefed6 orsza-
gos szervezetekkel mint partnerekkel végezziik. Ezek a Martin
Gyorgy Néptancszovetség, a Muharay Elemér Népmtivésze-
ti Szovetség, az Orokség Gyermek Népmiivészeti Egyesiilet, a
Népmivészeti Egyestiletek Szovetsége. A tarsszervezetek fele-
16sséget vallalnak a sajat programrésziikért, az 6 hatorszaguk-
ban is terjed az informacié és a sajat koreiket is mozgositjdk a
Tanchaztalalkozé érdekében. Onalléan miikodnek, 6nalldan pa-
lyaznak, ahogyan mi, a Tanchaz Egyesiilet is. [gy tobb forrasbol
tudunk gazdalkodni. Evente palyaznunk kell arra, hogy az Aré-
naban allami eseménynapként tarthassuk a Tanchaztalalkozot.
Két-harom napot kell megnyerniink a 20-25 napos éllami keret-
bél. Ezt a statuszt eddig - 2010 kivételével - minden évben meg-
kaptuk. Ez persze nem azt jelenti, hogy az allam minden koltsé-
gtinket éllja, mivel az Aréna ,0sszes termeit” hasznéljuk, ami-
nek vannak tovéabbi koltségei. Egyébként a Tanchéaztalalkozo
id6épontja tobb tényez6tdl is fiigg. Figyelni kell arra, hogy a Bu-
dapesti Tavaszi Fesztivalban bent legytink, és pont abban az id6-
szakban legyen szabad hétvége az Arénaban is. Miutdn "99-ben
a BS leégett, volt 4-5 év nehéz atmeneti allapot. Voltunk a BNV
teriiletén a k6banyai vasarvarosban, vagy a SYMA csarnok el6d-
jében és a Korcsarnokban osztottuk meg a programot. 2005 6ta
ismét a Tanchaztaldlkozoéhoz mélté helyszinen, a Sportarénaban
tarthatjuk legfontosabb rendezvénytinket.

- Mennyire érvényes még a rendezvényre a Tanchaztalilkozo elne-
vezés?

- Igazsag szerint ez 6roklott név, és mar nem fedi pontosan a
program jellegét. Lehet, hogy szentségtorés, amit mondok, de ha
belegondolunk, sok értelme nincsen. Mert mi az, hogy tancha-
zak talalkoznak? Mara a klasszikus értelemben vett tanchaz-klu-
bok amtgy is visszaszorultak a fénykorhoz képest. Ennek persze
megvan a maga természetes oka. Kézben azonban, ezzel a folya-
mattal parhuzamosan 2011-ben a tanchaz médszer nagyon ko-
moly elismerést kapott, hisz azéta az UNESCO altal nyilvantar-
tott, a szellemi kulturalis 6rokség atorokitését szolgélo legjobb
gyakorlatok listédjan szerepel. Ezt nem ,csak agy” adtdk, hanem
komoly szakmai palyéazatot kellett 8sszerakni, széles szakmai
Osszefogéssal.

Az én olvasatomban az tortént az elmult 40-45 év alatt, hogy
maga a tdnchaz moédszer nagyon szétterjedt a magyar kultura-
lis életben és tigy altalaban is a tdrsadalomban. A héskorban, ha
valaki tajegységi zenét vagy népzenei folyamatokat akart halla-
ni vagy arra akart tdncolni, ilyeneket akart tanulni, azokat csak
tanchazban érhette el. Azéta felnétt tobb generacio, zenészek
és tancosok is, akik mar ezen nevelkedtek. A tdnchaz modszer
megjelent a hivatasos egytittesekben, és az amatér egytittesek-
ben dolgoz6 koreogréafusok is szinte kivétel nélkiil tinchazasok.
A koznevelési és kozoktatasi teriileteken szintén széles korben
elterjedt, ezzel sok embernek egzisztenciat biztositva. Gondol-
junk csak példaul a sok zeneiskolara, a rengeteg gyerek- és ama-
tér tancegytittesre! Tehat a tinchdz moédszer jelent6sen atteves-
dott ezekre a tertiletekre. Ma mar, ha valakit egy kicsit is jobban
meggérint ez a dolog, akkor egy pillanat alatt tancegytittesben,
zeneiskolaban vagy miivészeti iskolaban taladlja magat. A gaz-
dag hagyomanyainkbol taplalkozé népzene és néptanc rendki-
viil er6sen bedgyazodott mar, tehat nem csak a tanchaz klubok
jelentik a tAnchazat vagy a tdnchaz modszert.

- Gondolom mindezt igyekeztek bemutatni a talilkozon?

- Igen, erre szolgél az egyiittmtikodésiink a tarsszervezeteink-
kel, akik ezeket a kiilonboz6 szint(i, akar életkorhoz is kotott te-
vékenységi formakat iranyitjak vagy osszefogjak. Példaul a , Ta-
gassagot nekiink is...!” koncertprogramban a zeneiskolasok mu-
tatkoznak be, de fontos az Aprék Bélja is, amit az Orokség Gyer-
mek Népmtivészeti Egyesiilet szervez. A Muharay Szovetség és
a Martin Szovetség galamisorai szintén kiemelkedd pontjai a
Tanchaztaldlkozonak. A tancegyiittesek persze nem csak a ga-
lakon jelennek meg, hanem a Ténchaztalalkoz6 gerincét ado
tanchazakban, tAnctanitdsokban is aktivan részt vesznek. Igyek-
sziink adatkozl6ket is meghivni, ami egyre nehezebb, mert vagy
betegek, vagy 6regek, vagy talan nem akkora egyéniségek, akik-
re nagyobb lélegzet(i szinpadi musort lehet alapozni.

- Awvasdrnapi esti gila jellege hirom éve meguiltozott. Mi volt az oka?
- A paradigmavaltas oka az volt, hogy a kordbbi megoldasok,
amelyek a vasarnap esti eseményeken torténtek, nem vonzottak
mar annyi embert. Vasarnap esti gdla azéta van, amiéta a Tanc-
haztalalkoz6 létezik, hosszu ideig alapvetSen folklor megkoze-
litésti volt a programja. Ezeken a koncerteken a mtifaj hatarain
beliil minden fontos egytittes és el6add, szamos hagyomany&érzé
- ami széhaszndlatunkban adatkozl6 - fellépett. Sokaig miiko-
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dott is, de a tomeges érdeklsdés lassan alabbhagyott. Ugy gon-
doltuk, hogy sem a fellépskkel, sem a kozonséggel nem tehet-
jik meg, hogy a gyér érdeklédés miatt hangulattalan, érdekte-
lenségbe fullad6é miisorokat eréltesstik.

A Budapest Arénaban egészen masok a léptékek, mint egy
néhany szaz f6t befogad6 koncertteremben. Itt 5000 ember fér el
a nagyszinpad el6tt és a lelatokon, tehat, hogy sikeresnek lehes-
sen nevezni egy koncertet, annak nagyjabél ennyi embert kell
behoznia vagy ott tartania. Ennél kevesebb ember egyszertien
elttinik ebben a térben, ami a hangulat rovésara megy. Négy év-
vel ezel6tt arra az elhatarozasra jutottunk, hogy ebben a forma-
ban nem eréltetjiik tovabb a vasarnap esti eseményt. Ekkor kap-
tunk egy kiils6 1okést az Aréna részérél. Olyan otleteket vartak
t6liink, amik a Tanchéztalalkozora jarok mellett més kozonség-
rétegeket is képesek megszolitani. Ez erés dilemma. Nehezen le-
het atvinni a tdnchazasok egy részén, hogy kilépjenek a megszo-
kott keretekbdl. Ok tigy gondoljak, hogy - szent tehénként kezel-
ve a rendezvényt - ne valtoztassunk rajta, akkor sem, ha esetleg
elpusztul. Szamunkra ez komoly szakmai kihivés. Olyan koz-
remtikodoket kell talalnunk, akik egyfel6l birnak olyan kézon-
ségvonzo er6vel, hogy nagyobb létszamut kozonség bejsjjon ra,
masfel6l megfeleljenek a Tanchaztalalkozo6 eddig kialakult szel-
lemiségének, ethoszanak.

- Miikédik az 1ij irdny?

- Meggy6z6désem, hogy mtikodik, hiszen a Csik Zenekar is és
Lajko Félix mtisora is abszolut odavalé volt, nagy sikert aratott.
Aminek nagyon 6riilok, hogy a Tanchéztalalkozo torzskozonsé-
ge is nagy szamban ott maradt. Ha 6ket nem fogta volna ez meg,
akkor a pluszban, csak az esti programra jegyet vasarl6 kozon-
ség magaban nem produkalt volna olyan impozans létszamot és
hangulatot. Kidertilt, hogy azok a latogatdk, akik amugy is eljon-
nek a Tanchaztaldlkozora, sokkal nyitottabbak anndl, mint amit
feltételeztiink. Ez szamomra hatarozott visszaigazolasa annak,
hogy ez egy jo ut.

- Miért gondoltatok errdl a kozonségrol, hogy nem lesz ilyen nyitott?
- Nem titkolhatom, hogy a szakméan beliilrél volt és van egy
er6teljes ellenérzés a valtassal kapcsolatban. Ez a viszonylag kis
réteg viszont elég hangos. Ezeket a véleményeket tulajdonkép-
pen kivetitettiik a teljes kozonségre. Ebben tévedtiink, hala is-
tennek. Természetesen mindezt nem titokban hajtottuk végre,
egyeztettiink példaul a kulturalis tarcaval, az NKA Kulturalis
Fesztivalok kollégiumaval. A tarsszervezeteink is egyetértettek
ezzel a véltassal, ezzel az irannyal. Tovabba - a timogatdinknak
koszonhetéen - nagy hangsulyt fektetiink az esemény reklamo-
zasara. Az egész rendezvény a reklam tekintetében oridsit lépett
elére. Korabban a Tavaszi Fesztivélon beliil kaptunk egy feliile-
tet, megosztva a tobbi programmal. Most soha nem latott méretti
reklamtevékenységet, média- és plakatkampanyt folytat a Bro-
adway Jegyiroda a Tanchaztalalkozo6 érdekében, kozvetleniil ta-
lalkozunk a sajt6val és sajat kommunikaciés csatornainkat is in-
tenziven miikodtetjiik. Természetesen nem gondolom azt, hogy
ami a nagykozonség korében népszerii produkcio, az feltétle-
nil jo is, de azt sem gondolom, hogy ami népszert, az foltétle-
niil gagyi. Nem spéroltuk meg a munkat, hogy a Csik zenekar-
tol és Lajko Félixtsl, idén Boban Markoviétél olyan programot
kérjunk, ami a Tanchéztalalkozoéra valé.

- Az Aréna részérdl mennyire voltak elégedettek az 1ij programokkal?
- Maximalisan, mert latjak, hogy mtkodik. Ezt az is bizonyitja,
hogy mar harmadik éve megy. Ez egy win-win jaték, akkor van
minden rendben, ha a szerepl6k - a fellépdk, a kozonség, a szer-
vezbk - egyarant elégedettek. Sokan azt gondoljak, itt egy kidru-
sitas torténik, ezen mekkorat kerestink. Itt pont ennek a fordi-
tottjarél van szo, a plusz bevételeket visszaforgatjuk a Tanchaz-
talalkozo6 mas miisorrészeibe. A vasar résztvevdi is sokkal elé-
gedettebbek, pedig a korabbi években sokat panaszkodtak a va-
sarnap délutani-esti forgalomra.

- Boban Markovic idei fellépése kapcsin élénk vita indult el a kozdssé-
gi médiaban. Mi a véleményed errdl?

- Nekem mindazok kedvesek, akik a legkiilonb6z6bb okokbol
eljonnek a Tanchaztaladlkozéra. Ha valaki azért jon, mert az ere-
detiséget keresi, szeretné atélni a magyar vagy barmilyen mas
identitdsét, az is rendben van, hiszen a tanchdzmozgalomra kez-
detektol jellemz6 volt az interetnicitas. A személyes izlésemmel,
allaspontommal az nem fér tssze, ha valaki a sajat elképzelé-
sét igyekszik abszolutizalni, magyarul kirekeszté médon kép-
zeli el a dolgokat. Annak nem a Tanchdaztalalkoz6 a legmegfe-
lel6bb terep.

Tegnap olyanom volt, hogy elévettem a Cantata Profanat, is-
mét meghallgatni a mtivet, és ahogyan a felvételen Bartok sajat
szavaival mondja a librettét. Ez kifejezetten programzene Bar-
toktol, egy roman kolinda szovegét valasztotta ki, sajat maga vé-
gezte a mtiforditast. Ebben hangzik el a , csak tiszta forrasbol”
gondolat, amelyet oly sokan idéznek, bar szerintem nem foltét-
lentil Bartok mondanivaléjanak megfelelen. A darabot — amely-
ben egyébként semmilyen népzenei utalas nincsen - Bartok egy
végiil beteljestiletlen sorozat els6 részeként komponalta, amely-
lyel a Karpat-medencei népek testvériségét, egymasra utaltsagat
kivanta fé6lmutatni. Kodaly is magasra értékelte a szomszéd né-
pek mtivészetét, zenéjét és kulturéjat. Le is irta, hogy a sajatun-
kat nem érthetjiik meg nélkiiliik. Szerintem, ha valaki kirekeszt6
moédon gondolkozik, ha a sajat izlését, allaspontjét tartja egyediil
elfogadhatonak, az egydltalan nem érti sem Kodalyt, sem Barto-
kot és taldn a Kérpat-medencei népzenét sem.

- Hogy fog kinézni a Boban Markovic produkcié?

- Mi arrdél beszéltiink Bobannal, hogy a délszlav vidékek, a Bal-
kan folkloérjabol meritsen. Ennek a gondolatnak az erésitése je-
gyében Bésits Branka fog énekelni, Borbély Misi és Vizeli Balazs
is kozremtikodik a produkciéban, de részt vesznek benne buda-
pesti és Budapest kornyéki nemzetiségi tancegytittesekbdl ver-
buvalt tdncosok is.

Aharom évvel ezel6tti valtas tette lehetévé - amire addig soha
nem lett volna pénziink -, hogy tavaly 12 tancegytittes és egy ha-
talmas , fesztivalzenekar” kozremiikodésével szinpadra vihet-
titkk az archaikus anyagra épiilé Mez6ségi Balt. Idén a Minden-
ki Tanca - Szatmar cimti produkcionk koveti a Boban-koncertet.
Tehat van egy viszonylag kénnyedebb, porgés koncert, tanccal
fliszerezve, majd visszatériink az archaikus magyar tancokhoz
és ezzel adjuk at a terepet a Tanchaztalalkozot zar6 6ssztancnak,
amelyhez a palatkai banda szolgaltatja a muzsikat. Ha valaki-
nek az a baja a Boban-produkciéval, hogy szerbek, vagy hogy
ciganyok, azzal nem tudunk mit kezdeni. Ha viszont csak attol
tart, hogy kommersz, jojjon el, nézze meg, és nekem meggy6z6-
désem, hogy pozitiv csalédédsban lesz része! Egyébként szerin-
tem a Tanchéztalalkozot egységében érdemes nézni, hiszen ez a
vasdrnap esti koncert mindossze 60 perc a hétvége dsszesen 90
orés programjabol. Ugy gondolom, hogy akik most dgélnak a
Boban-koncert miatt, azok nem élték at azokat a hullamvolgye-
ket, amit mi atéltiink az elmalt években. Ha egy rendezvényt ha-
gyunk az egyik végén korrodalédni, arra el6bb-utobb az egész
ramegy. Nekiink az a célunk, hogy a Tanchéztalalkozé kozép és
hosszt tavon is fenn tudjon maradni. Egyébként nincs nagyon
olyan rendezvény, ami ennyi ideje mtikédne, s minden fesztival
életében eljon az az id6, amikor az a tartalom, ami 10-20 évvel
ezel6tt j6 volt, mar nem elegendd.

- Miért nem tud az autentikus népzenei szcéna kitermelni 3-5 évente
2-3 olyan produkciot, amelyekre elmegy eqyébként 1000-1500 ember,
és jo eséllyel meg lehet hivni a Tanchdztaldlkozo zdrdeseményére is?

- El6szor probaljuk meg az autentikus népzene fogalmat kicsit
koriljarni. Ha tudoményos oldalrél kozelitjitk meg a dolgot, ak-
kor manapsag egy varosi zenész, amit jatszik, az nem lehet nép-
zene, az semmiképpen nem folklér. Maskiilonben persze hasz-
naljuk a népzene kifejezést, hisz koznapi értelemben meg kell
kilonboztetni mas zenéktsl. Szamomra nagyon érdekes a nép-
zene és a vilagzene szembeallitdsa is.

— Van értelme ennek a népzene kontra vilagzene diskurzusnak?

- A diskurzusnak mindenképpen van értelme. Tudomast kell
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venni azokrol a kérdésekrél és véleményekrél, amik sok embert
foglalkoztatnak. Az én sajat, de persze masok éltal is osztott al-
laspontom a vildgzene-népzene tsszefiiggésben az, hogy a vi-
lagzene egy nemzetkdzi meghatarozas, a nemzetkozi zenei pi-
ac termelte ki, és ebben a kornyezetben értelmezhet6 igazan. Ez
egy trendi fogalom, példdul az NKA-ban a Halmos Béla Prog-
ram is a népzene és vilagzene fejlesztésére jott 1étre. Azt gondo-
lom egyébként, ha valaki a meggy6z&dése szerinti legautenti-
kusabb népzenét is jatssza, ha kilép a nemzetkozi porondra, ak-
kor ott tobbnyire vilagzenészként tekintenek ra, fiiggetlentil sa-
jat énképétsl. Példaul a Muzsikas - a korabbi id6szaka nagysze-
rii feldolgozasaival egyiitt - alapvetéen Kérpat-medencei népze-
nét jatszik, de ett6l még kiérdemelte a World Music Expo (WO-
MEX) életmtidijat. Szerintem a népzene és a vildgzene egymast
kiegészits, sok esetben egymast atfed6 fogalmak. Az én megko-
zelitésemben a vildgzene alapvetSen konnytizenei miifaj, nem
tartozik bele sem az etno-jazz, sem a népzenét f6lhasznalé ko-
molyzene. Az, hogy a magyar népzenei egyiittesek koziil ki mi-
lyen szintl feldolgozést csinal, nem vilagzenei kérdés.

- Térjiink vissza az el6z6 kérdéshez, mi az oka, hogy a szcéna nem tud
kitermelni ilyen nagysigrendii produkciokat?

- A Tanchéztaldlkozé vasarnap esti gélaja szempontjabol ez
nem relevans kérdés, mert mi kovet6 magatartast tantsitunk.
Ahhoz, hogy egy vasarnap esti koncertprogramot raépitstink
egy produkciéra vagy egy zenekarra, annak tal kell lenni mond-
juk 2-3 MUPA méretti el6adason. A jubileumi koncerteket nem
szamitom ide, mert azok egyszeri alkalmak.

Januar elején megnéztem Bobanék Miipa-koncertjét. Az mar
eldélt, hogy 6k lesznek a Tanchaztalalkozo6 extra vendégei, de ki-
vancsi voltam rajuk. A zenén kiviil semmilyen maés eszkozt nem
hasznaltak, nem volt semmi csinnadratta, de két telthdzat 6sz-
szehoztak. Nem ez a kizdrdlagos mérce, de ez engem megnyug-
tatott, mert lattam benne a potencialt. Masnap arrdl beszélget-
tiink Bobannal - az 6ket kozvetité Horvath Lacival, a martenicas
Nagy Timivel és Vukovics Dusénékkal egytitt - hogy a Tanchaz-
talalkozora odaill6 alkalmi produkci6 jojjon 1étre. Késébb Basits
Branka, Vizeli Balazs és Borbély Misi is egyeztetett vele, a pro-
dukci6 részleteirdl.

Hogy ne keriiljem meg a kérdésedet, szerintem nagyon fontos
az Gjdonsag ereje. A mtalkotas egyik f6 ismérve az Gjszertiség.
A szakma j6 része még mindig , lefele 4s”, nagyon helyesen, hisz
mar primasra, szegre lebontva minden fel van gytjtve. A tanc-
hazi zenélésben ez teljesen rendben is van. Az viszont koncer-
ten szerintem nem elég, ha valaki a szinpadon nagyon mélyen
atéli, hogy 6 valamelyik adatkozl6 felvételét vagy akar a szemé-
lyes talalkozés alapjan megismert anyagat jatssza el. Szerintem
az érdekl6dés megragadasiahoz mindenképpen arra van sziik-
ség, hogy legyen valamilyen épkézlab tematika, mtivészi mon-
danivalé, az ,,itt és most” élményét nyajto interpretacié. Nagyon
nem konnyt feladat. Az, hogy valaki egy adott tancfolyamatot
eljatszik akar a legpontosabb adathtiséggel, ma mar nem feltétle-
niil érdekes: ez a minimum. Ha azonban nincs ennél tobb kozol-
ni val6, akkor abbdl ismeretterjeszt6 el6adas lesz, amivel viszont
a Sportarénat nem lehet megtolteni. Akit ez érdekel, az ma mar
szamtalan helyen, feliileten, kiadvanyban hozzajuthat, élmény-
szerti minGségben. Es van még egy masik akadaly, amit kevesek-
nek sikertl 4ttorni.

- Mire gondolsz?

- Ha valaki azon felhaborodik, hogy Rizsa Magdi székit éne-
kel, a Sondorgs Tompos Katyaval 1ép fel, vagy Szaloki Agi Ka-
rady-dalokat énekel, az teljesen érthetetlen szamomra. Létezik a
szemlélet, ami mindenkinek kijel6l egy dobozt, és ha abbdl ki-
lép, akkor 0sszeddl a vildg. Ezzel azért sem értek egyet, mert a
mai kultarafogyaszt6é kozonséget nagyon sokféle hatds éri. At-
t6l, hogy szeretem a népzenét, még sok mas zenét ismerhetek és
kedvelhetek. Nem a gagyi az irany, sz6 nincs err6l, nem a mu-
latés az tidvozit, hanem komoly miivészi projektekben kellene
gondolkozni. Az el6bb emlitett, szerintem hibas, elitista szemlé-

let abban is megmutatkozik, amit agy irnék le, hogy ,,ez a miénk,
ezt nem engedjiik, ezt nem adjuk!”. Ezzel szemben kifejezetten
jonak és fontosnak tartom, ha nemcsak a ,mieink” tesznek mas
iranyokba kirandulasokat, hanem abbél az iranybdl is j6 szivvel
befogadnank a népzene felé kozelit6ket. A mai gondolkodok ko-
ziil mindenkinek ajanlom figyelmébe Sebé Feri megnyilatkoza-
sait ebben a témaban.

Felmertilt bennem, csak gondolatkisérlet szintjén - hangsa-
lyozom, nincs ilyen terv - mi lenne, ha meghivnank az Istvan, a
kiralyt. Az is baj lenne? Amiben az egyetlen palatkai roman ha-
lottkisérd kivételével minden mas pop- és rockzene, s mégis to-
megeknek jelentette a népzenével és néptanccal valé talalkozas
els6 élményét...

Most nagyon durvan minésitek, de vannak olyan emberek,
akik a sajat korlatoltsagukra biiszkék. Ez biztos, hogy nem visz
el6ére. En mindenkinek az izlését tisztelem, becsiilom, de senki
ne gondolja azt, hogy az 6vé az egyetlen és kizar6lagos igazsag
és mindenkinek azt kell kovetni.

- Mindennek mi az oka?
- Szerintem nem helyes, ha egyetlen adott pillanatot abszolut-
nak vesziink, és azt mondjuk, hogy ez az autentikus, ami el&tte
volt, és ami utdna tortént, nem érvényes. A varosi tdnchazmoz-
galom remek példa arra, hogy milyen tton-médon lehetséges a
folklérban felhalmozédott kincseket értelmesen hasznélni. Ki-
alakult - nem mellesleg Martin Gyorgy hataséra - a kozmeg-
egyezés arra nézve, hogy a tdnchazi zenélésben milyen sajatos-
sagokat emeljtink ki, miket hagyjunk el, miken valtoztassunk az
,eredetihez” képest. Most akkor tdnchdzban lehet-e tekerén so-
mogyi zenét jatszani? - tettiik fel a kérdést Olsvai Imrének. Per-
sze hogy lehet, nyugtatott meg benntinket, mert a teker6 ugyan-
azt a funkciot tolti be, mint a duda, és forditva. Létezik-e olyan
tudomanyos felvételtink, amin vondészenekar cimbalommal és
dudaval jatszik? Nincsen, de ugye senkinek nem okoz problé-
mat erre tdncolni? Nem, mert megszoktuk és teljesen folklor jel-
legti. Ha jol emlékszem, "92-ben Balogh Kélménnal és a Métaval
kint voltunk - els6 magyarorszagi zenekarként koncertet adni -
Széken. Mikor Kalman elkezdte jatszani sz616ban, hogy , Be szé-
pen sz6l a cimbalom...”, akkor ott szem nem maradt szarazon.
Es senki sem jott oda, hogy miféle stilustorés ez, a széki zenében
marpedig nincs cimbalom! Természetesen a varosi tdnchazak-
ban, igy a Tanchaztalalkozoé tanchazas programjain is maig szi-
gortian kovetjiik a kialakult jatékstilust, még ha az nem is min-
den tekintetben , autentikus”.
— T6bbszor felmeriilt a bojti iddszak és a Tanchdztalilkozo egybeesésé-
nek kényes problémdja is. Ezt hogy probiljdtok megoldani?
- Néhéanyan azt mondjék, hogy a hagyomany szerint kellene er-
re tekinteni. Ez egyrészt attol fiigg, hogy milyen vallasrol beszé-
liink, masrészt, ha valaki bojtol, az szerintem a mai modern, sze-
kuralizalt vildgban mindenkinek a magantigye. Ebben az id6-
szakban nem 4allnak le a szinhdzak, az éttermek, de konkrétan a
tanchazak se, a tdncegytittesek is probalnak, szerepelnek. Igyek-
sziink elkertilni ezt az id6szakot, mert nekiink sem kényelmes,
mert azokra az emberekre is szamitunk, akiknek ez esetleg ne-
hézséget okoz. Idén és jovére szerencsénk van, de 2019-ben pél-
daul olyan késén lesz hasvét, hogy - a Budapesti Tavaszi Fesz-
tivallal egytitt - pont bojtidészakban lesz a Tanchaztalalkozé.
Az teljesen rendben van, hogy valakinek személy szerint nem
fér 6ssze a szokasaival, de azt talzasnak tartom, ha azt olvasom,
,hogyan merészeljiik, mit képzeliink, hogy pont akkor van a
Tanchaztalalkozo!?”. Jellemz6, hogy az idén is csip6bdl jottek
ilyen hozzaszolasok, anélkiil, hogy ranéztek volna a naptarra.
Annyit tudunk a felvetésekbdl figyelembe venni, amennyi a ren-
dezvény veszélyeztetése nélkiil lehetséges. Ha az a kérdés, hogy
emiatt elmaradjon-e a Tanchéztalalkoz6, vagy megmaradjon-e a
folytonossag, akkor nyilvan az utobbit fogjuk valasztani. Jovate-
hetetlen karokat okozna, ha ez a t6bb mint harminc éves folya-
mat megszakadna.

Torok Ferenc
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BUKOVINA, BUKOVINA

Részletek Kéka Rozalia konyvébél - VI. rész

Utam végén visszanézek

A FELNOTTKOR KUSZOBEN
Az’56-0s forradalom utdn, a ,,masodik téeszesités” el8] menekiilve,
az orszdg kiilonboz6 vidékeirél sokan Erdre kéltoztek. Kozel volt a
f8varos, rengeteg iizem, gydr miikddste, elérhetbek voltak az isko-
ldk, olcsén lehetett épitési telkeket vdsarolni. Ozonlottek ide min-
denfeldl az orszdgbél a bekdltozdk.

1962-ben az én sziileim is megelégelték a fels6ndnai termel8szo-
vetkezetben valé teng8dést, eladtdk a hazunkat és Erdre koltoztek.
Akkor mdr it lakott négy nagybdtydm is csalddostdl. A testvérek
egymdshoz kozel vettek telkeket, 8sszefogtak és sorra épitették fel a
hdzaikat. A miénket is felhdztdk egy nydron. Miutdn fodél keriilt a
fejiink f6l¢, a sziileink mind munkdba élltak. Tizenketten voltunk
unokatestvérek, néhdnyan tanultunk, a tobbiek meg betanitott
munkdsként taldltak munkdt maguknak a kérnyezd gydrakban.

Erd minket is elnyelt jétékonyan, miként mésokat. Ide min-
denki valahonnan jtt, igy hdt senki se nevezte a mésikat ,,jott-
ment’-nek. Nagyon kevés tgynevezett 8slakos volt a telepiilésen.
Nekiink, bukovinai székelyeknek, kétszdz év 6ta ez volt az elsd sza-
badon vialasztott lakdhelyiink.

1964-ben j6 eredménnyel befejeztem a tanitéképzét. Menten
férjhez is mentem és a férjemmel a sziileimhez koltdztiink. A fér-
jem Budapesten dolgozott, engem Tolnanémedire neveztek ki, mi-
vel Tolna megyébdl iskoldztak be annak idején a f8iskoldra. Hidba
kérelmeztem, hogy Erdre nevezzenek ki valamelyik iskoldba — jr-
tam Ponciustdl Pildtusig —, nem lehetett sehogy elérni, hogy Tolna
megy¢ébél hivatalosan elbocséssanak. Igy hét 6nkényesen kiléptem
a munkahelyemrél. Nem sejtettem, hogy mennyi anyagi és egyéb
hdtrdnyom szdrmazik ebbél a 1épésbél, milyen hdnyatott évek ko-
vetkeznek a pedagdguspdlydmon. Szdmos biintetés jirt az ilyen en-
gedetlenségért abban az idében. Kaptam ugyan 4lldst a szomszéd
faluban, Térnokon, de csak meghatdrozott idejl szerzédéssel. Egy
aranyos mdsodikos osztdlyt majdnem egész éven 4t tanithattam.
Oromteli és sikeres volt szimomra a tanitéi munka, szerettem a ta-
nitvdnyaimat, 8k is engem. Nagyon jél haladtak a tanulmdnyaik-
ban, de végiil nem kaptam meg az 4ll4st.

1965 nyardn megsziiletett a kislinyom. Erden — de egész Pest
megyében —abban az id8ben nagy pedagégushidny volt. Egyik érdi

, Az elsé érdi osztilyom” (1968.)

, Férjemmel eqy pesti presszoban” (1967.)

igazgatd hitegetésének engedve mdr szeptemberben, amikor a gyer-
mekem még csak Sthetes volt, tanitani kezdtem. Ismét csak ideigle-
nes szerz8déssel kaptam meg az 4ll4st. Felsd tagozatban kellett ma-
tematikdt, névénytant, 4llattant és éneket tanitanom.

Szerencsére a tanitéképzdben tett fogadalmamat megtartottam:
amint befejeztem a f8iskoldt, beiratkoztam az Erdi Zeneiskoldba.
Zongora és magénének szakon tanultam hdrom évig. Sass Jozsef és
felesége — a hires operaénekesnd, Sass Szilvia sziilei — voltak a tand-
raim. Segitségiikkel elsajétitottam azokat a legsziikségesebb isme-
reteket, amelyek a munkdmban nélkiilszhetetlenek voltak. Most,
hogy mér a f8vdros kozelében éltem, arra is médom nyilt, hogy
hangversenyekre, operdba jdrjak. Ha csak tehettem, vittem ma-
gammal a tan{tvdnyaimat is.

Négy éven 4t tanitottam éncket a felsd tagozatban, énekkart is
vezettem, és a tobbi tantdrggyal is elég jol boldogultam mdr, ami-
kor vératlanul elvezényeltek egy mdsik ér-
di iskoldba. A matematika-fizika szakos ta-
ndrt kellett helyettesitenem néhdny hénapig
hetedik-nyolcadik osztdlyban. Hogy ebbéli
miikddésem szinvonaldt jellemezzem: egy-
szer Ugy gratuldlt nekem az igazgatém, mi-
utdn egy Fahrenheit-mérdt szétpukkantot-
tam a 100 Celsius fokos vizben: ,,Csodéla-
tos, holgyem! Csoddlatos! Maga még azt is
fel tudja robbantani, ami nem is robban.”.
Es kacagott, kacagott megéllithatatlanul.

A helyettesités lejdrta utdn ismét vissza-
keriiltem az el8z8 iskoldba, most egy nagy-
szerli negyedik osztdlyt kaptam, ismét volt
egy boldog tanévem. Ezutdn végre ki is ne-
veztek, immdr hatdrozatlan iddre.

Ugy nézett ki, hogy minden egyenesbe
jon, de nem ugy tortént. Az igazgaténdénk
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,, Iskoldba indulok”

volt az érdi pedagdgus pdrtszervezet titkdra. Addig tildozétt, amig
be nem léptem a pdrtba. Amikor édesapdm meghallotta, a fold-
re kopote dithében és megvetésében. Atcdl kezdve mar minden a
spértfegyelem” szellemében zajlott az iskoldban.

Miutdn sikeres f8iskolai pdlydzatommal a néprajzosok 14t6ks-
rébe keriiltem, évrél-évre meghivtak a néprajzi taldlkozékra. Kii-
16nb6z8 okok miatt egy ideig egyszer sem tudtam elmenni. Végre
az 1967 nyaran, Zalaegerszegen megtartott Onkéntes Néprajzi- és
Nyelvjardsi Gytjtk Taldlkozéjéra elmentem. Ujra taldlkoztam Ve-
res Péterrel, akkor ismerkedtem meg az egyik legnagyszer(ibb bu-
kovinai székely énekessel, mesemondéval, minden bukovinai szé-
kely dolgok tudéjdval, Géspdr Simon Antallal is, aki akkor mdr a
Népmiivészet Mestere volt.

Dr. Morvay Péter, a Néprajzi Mzeum adattdrdnak osztdlyveze-
t8je hosszasan elbeszélgetett velem. Biztatott, hogy kezdjek el dol-
gozni, rengeteg gydjteni valé lenne a bukovinai székelyek kdrében.
Konkrét feladatot is adott: keressem meg Andrésfalva alapitdsdnak
monddjdt. Bemutatta nekem Haldsz Péter néprajzi gy(jtd, aki fel-
hivta a figyelmemet a bukovinai székelyek kibojtolési szokdsaira, a
nagyon érdekes, szerinte mdr nem gyakorolt, de a népi emlékezet-
ben még elevenen él8 hagyoményra. En addig soha nem hallottam
errél.

Hazatérve nagy lelkesedéssel fogtam munkdhoz. El8szér is meg-
kerestem és elolvastam minden fellelhetd szakirodalmat. Elhatdroz-
tam, hogy hazamegyek a felneveld kicsi falumba, Felséndndra, és
megkérdezgetem az idéseket, hdtha még emlékszik valaki a kiboj-
tolésre.

, Erika lanyommal” (1966.)

Nagyon érdekesen kezd8détt a gyijtés. Eppen csak, hogy letet-
tem a csomagjaimat a higomékndl, elindultam Kéka Ferenc bé-
tydmékhoz. Naluk egyiitt élt négy generdcié. Milcsi mama, az §
ldnya, Kati néni, az 8 ldnya, Gizi 4ngyom, a férje, Ferenc bdtydm,
unokabdtydm, Albert és az unokahtigom, Gizike. Nem volt olyan
dolog se Hadikfalvdn, se Bajmokon, se Felséndndn, amirdl 8k ne
tudtak volna. Igy hit nagy bizodalommal indultam hozzdjuk, hogy
kikérdezzem 8ket a kibjtolésrol.

Ahogy kiléptem a higomék kapujdn, ismerds, feketeszoknyds,
fehéringes 6regasszony imbolygott velem szembe. Osz tincsei zil4l-
tan bujtak el8 hdtracsiszott, faké kenddje aldl. Valamikor nefelejcs-
kék szeme sziirkén, homdlyosan meredt elére. Bicegve, meg-meg-
roggyand térdekkel lépkedett felém. Egészen kozel ért mdr hozzdm,
de nem ismert meg, észre sem vett. Lildsfehér ajkai koziil érthetet-
len szavakat mormolt. R4készontem hangosan:

— J6 napot, Zsuzsa néni!

Megdllt, tétovan rdmtekintett, majd enyhe mosoly teriilt szét
ezerrdnct arcdn.

— Nem a Kéka Pista lednnya vagy-e?

— De, igen — mondtam, érvendezve, hogy megismert.

— Hogy élhetsz, édesanydmé? Férjhez mentél-e? Sovdny vagy
édes lejankdm. Apddék micsinydlnak? Anyddnak van-e egészsége?
—z4poroztak rdm a kérdések. A védlaszomra mdr tigyet se vetett, csak
mondtaa magéaét. Egy levegdvételnyi sziinetben megkérdeztem én is:

— Zsuzsa néni, hogy élhet?

Sérgds, sziirke arca megvonaglott, el8tdrd konnyeivel kiiszkdd-
ve, alig hallhatdan motyogta:
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— O, hadd el, édes gyermekem! Meg kéne haljak, s nem vesz el
az Uristen, kell éljek. De most menyek s beszélek a lednyaimval,
bétst fogadok a menyemre. Kibojtdlom, mert megvert ingemet.

Csontos, inas, agyondolgozott kezét fenyeget8en megrdzta arra-
felé, amerre a menye lakott. Végiil mellébdl nehéz, szaggatott zoko-
gés tort fel.

— Verje meg az Uristen, amétt ingemet megyvert! Szdradjon el a
keze, amelyikvel redmiitote!

Vigasztal( szavakat dadogtam, hasztalan. Mit is lehet ilyen hely-
zetben mondani? Végre magitdl is lecsillapodott. En is észbe kap-
tam. Uristen! En egy ,art6 szandéku kibojtolés elsé mozzanaténak,
a bojtfogaddsnak” vagyok tantja, amint azt a felkésziiléskor a szak-
irodalomban olvastam. Még mindig a higomék kapujdban 4lltunk.
Hirtelen elhatdrozdssal behivtam.

— Zsuzsa néni, j5jjon be egy kicsit, beszélgessiink! Kat6ék nin-
csenek itthon.

— Katét er8st szeretem, met jé bétos — mondta és becsoszogott
utdnam a hdzba. Leiiltettem az asztal mellé, ahol mdr el8 volt ké-
szitve felvételre a magnetofonom.

— Zsuzsa néni! Hogy kell bojtslni?

— Mi az, tdn az uradot akarod kibéjtslni?

— Nem, nem — szabadkoztam és bekapcsoltam a magnetofont.
Eszre se vette, a szeme a semmibe révedt és mondani kezdte:

, Ugy kell bétilni, hogy hetfon elkezded. Egész nap semmit ne egyél,
semmit ne igydl, égjen két gyertya, legyen ott a fesziilet, estig ott térgyen
imddkozzdl! Ez a bot. Jovs héten kedden, azutin szereddn, a misi-
kon csiitortokon, a mdsikon pénteken, szombaton, egészen vasdrnapig.
En honap akarok fogadni, amétt ingemet megvertek — kidltotta szin-
te eszel8sen, majd Gjra oktatgatni kezdett. — Hogyha bétor fogadsz
és kitartod, ha tigy akarod, hogy meghaljon, meglesz. Ha 1igy akarod,
hogy kdlik maradjon, az is meglesz. Amire kévdnsdgod van, minden
meglesz. De addig csak kell tilni, imddkozni, semmit nem szabad en-
ni még a majorsdgnak se! Most menyek, megbeszélem a lednyaimval, s
ha a lanyok azt mondjik, hogy, anydnk, fogadjon bétot, akkor én hé-
nap bétot fogadok. En akkor bétilok, hogy az Isten a keziket kucorit-
sa meg. Mondtam es Régindnak: a kezed kucorodjon meg, amiért in-
gemet megvertél. Azt mondta: mig a kezem megkucorodik, addig én
még adok kendnek.”.

— Ne, ldtod-e? Igy van. — Elhallgatott, aztén fiirkész tekintet-
tel rAmnézett és megkérdezte:

— Ugye, édes lejénkdm, te tismerds vagy Pesten?

— Igen, valamennyire.

— Ugye iismered a fiamot, Géz4t?

Bélintottam.

— O es ott lakik Pesten. Ha megtaldlkozol véle, meg kéne
mondd neki, hogy Boldogasszonyra, a bicstira haza kéne j6jjon!
Er8st virom. Meg es irndm neki, de nem tudom a cimjiket. Nekem
nem mondja meg a fiam, met att6l £, hogy a felesége megharag-
szik. Ingemet a pesti menyem nem 4llhat. Még a blizomét se birja,
azt mondja. Hogy az Uristen vegye el a vildgrél azt a vén cemendét,
amétt a flamot igy elbolonditotta t6lem! Na, maradj békével!

Zsuzsa néni kicsoszogott a hdzbdl, kiért az utcdra. Sokdig néz-
tem utdna megkoviilten, mondhatni, a hallottaktl megélle az
eszem. Akkor még nem sejtettem, hogy 6t év mulva Zsuzsa néni
szavaival kezdem majd a Csiki Vér6 élete cim(i monodrdmdmat az
Egyetemi Szinpadon, és gydkeresen megvéltozik az életem. De ez
mér egy mdsik torténet.

Egy év alatt tobb mint szdzdtven kibojtolési torténetet gytjedt-
tem ossze a Tolndban, Baranydban, Bécs-Kiskun megye falvaiban
és Erden megtelepedett bukovinai székelyektsl. Adatkozlgim tébb-
nyire valamelyik csalddtagjuk, rokonuk vagy kézeli bardtjuk esetét
beszélték el, de akadtak olyanok is, akik sajit élményeiket mond-

, Dr. Morvay Péter ”

tdk el. A t8bb szdz oldalnyi kibojtolési torténet nem csak néprajzi
érdekesség volt szimomra, amit megmentettem. Az is nagy dolog,
de sokkal nagyobb értéknek tartom, hogy ezek a vallomdsok szdz-
ndl tdbb ember lelkivildgiba, intim szférdjiba nyujtottak betekin-
tést szdmomra. Nincs a vildgon olyan mélyinterjd, amelyben ennél
jobban kitdrulkozndnak az emberek. Mindegyik elbeszélésben ott
van egy-egy fdjdalmasan megélt egyéni vagy kozosségi tragédia. A
torténeteken keresztiil bepillantdst nyerhettem a bukovinai széke-
lyek lelki életébe.

X
A gytijtdmunka befejeztével legépeltem a kibojtolési torténeteket,
és sszefoglaltam mindazt, amit a szokdsrdl kideritettem. A vaskos
szdveggylijteményt és a kis tanulmdnyomat — miként el8z8leg a
mesegyljteményemet — benytjtottam a néprajzi gy(jtépdlydzatra.
Most is orszdgos mdsodik helyezést értem el. A pélydzatokon, amig
éle és palydzote, mindig a kakasdi Sebestyén Addm bécsi volt az el-
s6. Természetesen nem véletleniil.

Rengeteget dolgoztam ezzel pdlyamunkdval és nagyon 6riil-
tem az eredményének. Boldogan mutattam a férjemnek a levelet,
amelyben Szentendrére hivtak; eztttal ott rendezték meg a taldlko-
z0t és a néprajzi gylijtépdlydzat eredményhirdetését.

— Nem mész el — kozolte a férjem kategorikusan. — Nekiink erre
nincs idénk, nincs pénziink, és hdzat akarunk épiteni. Jobban ten-
néd, ha valami hasznos dologgal toltenéd az idddet. Es kiilénben
is, nem adok egy vasat se.

Hosszan vitatkoztunk, végiil sirva fakadtam. Edesanyém, aki a
vitdink alkalmdval to6bbnyire a férjem pértjdra dllt, most — mit gon-
dolt, mit nem — a védelmébe vett. A férjem diihésen otthagyott
benniinket. Anydm szeretetteljesen rdm ripakodott:

— Nesirj, az Isten dldjon meg! Szedd 6ssze magad és menj el!

A kezembe nyomott egy csomd pénzt és azt mondta:

— Tessék, menj el Pestre, a Petdfi Sdndor utcdba, vedd meg a leg-
szebb szdvetet, és mindent, amit még szeretnél! Varrok neked egy
szép ruhdt.

Megvigasztalédtam. Mdsnap megvettem a ruhaanyagot, édes-
anydm szépen meg is varrta, amikorra kellett.

Mit értett meg az én egyszerd, drdga édesanydm ebbdl a torté-
netbdl, nem tudom, de ettd] kezdve, egész hdtra 1évé életében a leg-
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, Ambrus Lajosné, érdi adatkézlom” (Foto: Sagi Istvin)

hiségesebb tdmogatém lett minden {igyemben, minden tdrekvé-
semben, minden nehézségemben. Ot hénap mulva elvaltam a fér-
jemtél.

*
A dijkioszté november 7-re, a Nagy Oktéberi Szocialista Forrada-
lom évforduldjdra esett. Nagy aggodalommal jdrultam a péretit-
kdr-igazgaténdm szine elé, hogy engedjen el a kizségi tinnepségrél.

— Sz6 se lehet réla! Nem érdekelnek a hiilyeségeid. Ott légy az
tinnepségen, mert stlyos kévetkezményei lesznek!

Ott voltam az {innepségen. Csak estére érkeztem meg Szentend-
rére. A sok kedves ismer6s kozote hamar elfelejtectem minden bd-
natomat.

A taldlkozét kdvetden hamarosan eldaddst tarthattam a Néprajzi
Térsasdgban a kibojtolésrdl. A felkért hozzdszdlé dr. Didszegi Vil-
mos volt. fgy kezdte a hozzdszolasdt: ,,Az elhangzott el6adds nagyon
alapos, ezt a kérdést ilyen részletességgel még sohasem tdrgyaltdk
szakirodalmunkban. A j6 eredményhez 8szintén gratuldlok.”. Az
eldadds utdn felkért, hogy készitsek egy dsszedllitdst a gy(ijtésem-
bél az Ethnographia cimi folydirat szdmdra. El is készitettem és ha-
marosan elkiildtem neki. Néhdny nap mulva megérkezett a lektori
jelentésének a mdsolata. Most is meghatottan olvasom az elsdrgult
lapon az 6tven éve irt sorokat: ,, Lektori jelentés Szentes Janosné, Ko-
ka Rozdlia: »A kibijtolés szokdsa a bukovinai székelyeknél« c. cikkeé-
76l. — A dolgozat az eddigi szakirodalomban alig néhdny kis adatkoz-
1és alapjdn ismert kibijtilés szokdsdt tdrja fel a bukovinai székelyek
kirében. A szambavétel kiterjed az egykori Hadikfalva, Andrisfalva,
Istensegits, Jozseffalva, Fogadjisten lakosaira, vagyis dtfogia mind az
ot egykori bukovinai székely kizdsséget, tehdt a feltdrds — teriiletileg —
teljes. Ugyanezt kell mondani tematikai szempontbdl is, mert a gyiij-
tés kiterjed mind az drtd, mind a segitd szandéki bijtilés minden faj-
tdjdra, szdm szerint hétfélére. A szerzd nem elégszik meg az adatkoz-
lés milifajaval, mert gyiijtésével — a teljes anyag ismeretében — kideriti
a kibijtolés kiilonféle modjait és rendszerezi az eljdrdsi médozatokat.
Hatalmas — t6bb tucatnyi — példatdribil csak hiszat vdlasztottunk
ki, éspedig tigy, hogy mind az ot kizséget és mind a hét bijtilési mddot

megismerjiik. A cikket feltétlen kozlésre javaslom. Didszegi Vilmos”. A
lekrori jelentés 1968-ban irédott, tudomdsom szerint a cikkem az-
éta se jelent meg.

Az aldbbi torténetet ,az egész Hadik tudta”. Nekem is sokan el-
beszélték kiilonbozd részletességgel, mds-mds elemet kiemelve, de
a lényeg mindig ugyanaz volt. A ledny ellopott az édesanyjdtdl egy
vég vdsznat. Az anya nem tudva, hogy a gyermeke lopta meg, boj-
ot fogadott és kibojtolte a lednydt. A bojt ,hathatds volt”. fgy me-
sélte Ambrus Lajosné, Erden, 1968-ban, hatvanét éves koraban.

» Vot egy lednybardtném nekem, Jinos Régindnak hittik. Nagyon
szerettem azt a lejdnt, azétt kereszteltettem én es a lednyomot Régind-
nak. Erdst szép lejan vot, olyan se barna nem vit egészen, se szdke. El-
vette egy gazdag fii. A menyecske az anydsdéknak erdst a kedvikbe
jdrt, nagyon kedves vt az anydsdval es, meg az apdsdval es. Hogy, hogy
nem, az édesanyjaval valamiétt haragba esett. Nem es jdrt hezzik. Egy
nap az édesanyja nem vt otthon, oda vétak az apjdval a mezére ka-
palni. A ledny odament a hdzikhoz, kizdrta az ajtdt, s a laddbol kivetr
egy tiiret vdsznat. Egy nagy karikdba feltekert tekercs vdsznat elloport.

Vot a bardtnémnak egy lejantesvére, & iiddsebb vér Régindndl. Ami-
kor ment férjhez, akkor neki az anyja tébb rubdr adott, mint a bardr-
némnak. Nem azétt, hogy a nagyobbik lednydt jobban szerette véna,
hanem, met tidd kizbe a hdzik leégett, s le vitak szegényedve. Goneol-
ta magdba’ Régina, ha egyszer az anyjiék nem lesznek odahaza, § még
valamit elhoz otthonrdl. El es vitte azt a vdsznat.

Az anyja észrevette, hogy a ldddja fel van hdanyva, valaki belévdit,
minnyd ldtta, hogy nincs meg a tiiret vdszon. Kezdett érdeklddni ide
es, oda es, ki jdrt ott, ki jdrt ott. Még az ajidt es visszazdrta! Csak benn
jdrtak! Idegen nem lebetett, csak valamelyik kozéli rokonja lebetert.
Nés fia nem vot, csak egy legénye.

Az anya elment elébbszer a nagyobbik lednydhoz s megkérdette:

— Brigitta, ne, elveszett a ldddbél a viszon. Nem te vétdl-e? Mondd
meg fiam, me' bétolni akarok!

A lednya felfogta a kezit, s megeskiidt az él6 Istenre, hogy & nem vor.

— Edemnycim/ Még nem es gondoltam arra. Hit tudja jol, én midr
nem vagyok mostani fiatalasszon. En imd széttem magamnak, s én
nem vagyok a kendére reautalva.

Abkkor az asszon elment a kiisebbik lednydhoz es:

— Nezd csak gyermekem, mi tortént! A tiiret vdsznat te vitted-e el?
Nem te vétdl-e, met idegen nem vét. Mondd meg, anydmé, met bétol-
ni akarok, hogy az Uristen vegye el a vildgrdl, aki ingemet megloport!
A lejdn csak es letagadta, hogy a vdszon ndla van, igy osztdn az anyja
elkezdetr bétolni. Ez vt tavaszkor. Mdjus huszonitodike felé vot, tigy
gondolom, met a hagymat iiltették.

November elején Régina imd hathdnapos viselds vét. Mindenszen-
tek estéjin késziilddotr a templomba. Ahogy el kezdett 6t6z6dni, a ldda
mellett elesett, mindjdrt megfogant a szova, nem tudott tbbet beszél-
getni. Ugy vt huszonnégy driig vagy negyvennyole érdig. Csak reme-
gett, rdzkddott, a kezit kétfelé vigta. Ahogy hanyatt esett, 1igy es tették
fel az dgyba. En akkor nem littam, nem mentem oda hezzik, nem to-
lakodtam kozél, csak mdsoktol halltam.

Amikor meghdtt, az édesanyja szépen megmosdatta, akkor mdn én
es ldttam. Szép, hegyes mellye vot, ugye hathénapos dllapotos vét, fia-
tal, olyan szép vét, mint egy buba. Az anyja kezdte keresni a ldddjd-
ban, hogy melyik rubdt es adja rea, amiben eltemessék, s akkor meg-
ldtta a vdszndt. Olyan sziifdjds jott rea, hogy ott helybe’ esszeesett, 1igy
mosdattdk fel. Mikor magdhoz jott, felkapcsolta a kezit a fejire, rikoj-
tozni kezdett:

— Jaj, jaj, mit tettem? Kibijtoltem a lednyomot! Megiltem a gyer-
mekemet!

Az egész falu, mindenki elment a temetésre. Hogy ott melyen sirds
vot, azt nem lehetett kibirni!

Elyenyek vitak Bukovindban a bétok.”
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,Valami mindig 6sszegytjt miinkot...”

Koéka Rozélia Bukovina, Bukovina... cimt konyvérdl (Fekete Sas Kiado, Bp., 2017.)

Kevés olyan magyar népcsoportot ismeriink, amelynek eredete nem a muilt kédos vildgaba vész, hanem évre, hora, napra, szinte ord-
ra és percre tudhatjuk sziiletése iddpontjat: 1764. janudr 7-e hajnala, amikor 7 6ra 30 perckor kelt a nap. Akkor dérdiiltek el azok az
osztrik csdszdri dgytik, amik folriasztottak Madéfalva békésen alvd székely népét s az ott gyiilekezdket, akik az osztrik katonai ve-
zetOkkel szerettek volna targyalni, hogy meggydzzék ket régi, nagy kirdalyainktol kapott kivdltsdgaikrdl, ami felmentette volna dket
az erdszakos katonai sorozis aldl. Ebben a hajnali vérfiirddben sziiletett meg az a székely-magyar népcsoport, melynek tagjai aztin
Moldviba menekiilve, onnan Bukovindba bujdosva, mdsfél évszdzados idegenség utdin Bicskaba keriilve, onnan a Dundntiilra sza-
kadva, végiil is Tolndban, Baranydban, Bicskdban, majd egy résziik Erden és kornyékén taldlt ,végs6” otthonra. Ebbdl a — mdsod-
lagos menhelytikrdl bukovinainak nevezett — székely népcsoportbol szarmazo székely édesapa és bajmoki sziiletésii magyar édesanya
hdzassdgdbol sziiletett nem sokkal a Bdcskdbol valo menekiilésiik elott Koka Rozdlia, az itt bemutatott kényv szerzdje.

A székelyekben, amiéta majd’ hatvan esz-
tendeje megismerkedtem veliik a Nyiko-,
a Homoréd-, meg az Almds-patak men-
tén, mindig megragadott az a tulajdonsd-
guk, hogy az alféldi, dundntili parasztem-
berekhez képest figyelmesebben tartottdk
szdmon csalddjuk, falujuk, népiik torténel-
mét, taldn hogy naprakészen vdrjak az alkal-
mas pillanatot, amikor kidllhatnak toreénel-
mi igazsdgaik mellet. Ciceré mondta — ha
igaz —, hogy ,amig nem ismered a sziiletésed
elétt tortént dolgokat, mindig gyerck vagy’.
Nos, a székelyek az én szememben min-
dig felnéttek, legaldbbis felnbttebbek vol-
tak, mint mds magyar népcsoportok. Ezt a
torténelmi feln8etséget érzem Koka Rozdlia
kényvében is, aminek {8 erényét abban 14-
tom, hogy meggy6zden és miivészien 6tvdzi
egyéni életrajzdt székely népe torténetének
bemutatdsaval. On- és népéletrajz tehdt ez a
kényv, ha meg akarjuk hatdrozni a miifajit.

Kiilonds emberi adottsdg, ha valaki apré-
lékosan emlékezik kora gyermekségére. Ezt
persze tdmogatni lehet a sziikebb vagy -
gabb csaldd kozosségi emlékezetével, s ezt a
lehet8séget Kéka Rozdlia jol kihaszndlja. Az
ilyen, a Felvidékr8l menekiilt iparos és ér-
telmiségi egyke sziil8k gyermeke, mint ami-
lyen én vagyok, csak dmul azon, hogy mi-
ként hasznosul a tdgabb csaldd bojtos em-
lékezete egy ilyen visszanézd emlékkdnyv-
ben. Pedig hdt ez a természetes, ez a megtar-
t6 emlékezés. Ahogy az elsddleges és mdsod-
lagos emlékek rogzitik a toreénteket, amik-
bél aztdn 8sszedll a meseszer(i vagy éppen
nagyon is valdsdgos megtartd hagyomdny.
Viszoninges, -gatyds aprécska oregembe-
rek meséin nétt fel a kdnyv szerzdje. Mdr
gyermekkordban megtanulta, hogy a kiom-
16tt tejet meg kell sdzni a kilditt béka ron-
tdsa ellen, hallott az 4rtalmas szépasszonyok-
76/, tudta, milyen sors vdr arra a lednygyer-
mekre, akinek dssze van néve a szeme szdre,
s nem a néprajzi szakirodalomban taldlko-
zott elészor a liidércekkel és mis tisztdtala-
nyokkal.

De ezek kezdetben még mind afféle ti-
tokzatos dolgok voltak, akdrcsak az a vildg,

amit a felndteek Ggy emlegettek, hogy ott
édesebb izt volt a mulé, nagyobbra néttek
a kdposztafejek, s a hagymik... Olyannyira,
hogy a kicsi Kéka Rézsi eszébe egyre job-
ban belévette magit ez a felndttek dltal em-
legetett dlomvildg: ,, Bukovina, Bukovina...”.
Ahonnan a sziileik 1941-ben ,visszakél-
toztek” Magyarorszdgra, s ahovd késdbb, a
bécskai menekiilés és dundntdli hdnyattatds
utdn ifjiikoruk emlékei és a megszépitd mesz-
szeség vonzottdk Sket. S ahol — mint utébb
kideriilt — nem is voltak, nem is lehettek
olyan boldogok, mint az 1950-es évek ha-
zai balsorsdban gondoltdk. De akkorra mdr
megkeseredett szdmukra az elsé id6kben
még oly igéretes édes magyar haza, a tej-
jel-mézzel folyé Bdcska, ahonnan a hédbo-
raval visszatérd délszlav telepesek el8l min-
deniiket hdtrahagyva kellett menekiilniiik a
nemrég még teljes szivvel vigyott Bels6-Ma-
gyarorszdgra, a teljes bizonytalansigba. Is-
mét idegenek lettek, de itt mdr nem a romd-
nok bozgoroztik Sket, mint Bukovindban,
nem is a dobrovoljdcok tildozték ki ket a
hézaikbél, mint Bicskdban, hanem a tolnai
svabok biidis csdngdztdk le a szegény mene-
kiilt székelyeket. Leginkdbb taldn a svéb ta-
nitdk kezei kozé keriilt székely gyermekek
szenvedték meg ezeket a bébeli dllapotokat,
tgyhogy szinte mindegyikiik hordozza ma-
gaban az elszabadult indulatok okozta lelki
sériilések nyomait.

Kéka Rozdlia sziilei még Bécskdban ke-
riiltek 6ssze, neki a hdborarél csak a fel-
néteek elbeszélései nyomdn lehettek em-
lékei. De azokbdl aztin volt béven, tgy-
hogy kényvét olvasva frissen tdrulnak elénk
a hadseregek kozé keveredett menekiildk
szenvedésel, a ,vdnszorgd kocsik hosszii so-
ra’, az elszakadt kompkotéllel jard riadalom
emléke, az Gjsziildttjének fiirdszeéséére ko-
nyorgd székely csaldd ,bennsziilott magya-
rokedl” elszenvedett megaldztatdsainak rész-
letei. Olyannyira, hogy — mint Rézsika ir-
ja —, »Azok a megaldzd verések, szidalmazd-
sok, piszkos csdngdzdsok oddig juttattak, hogy
egyszercsak szégyellni kezdtem székely mivol-
tomat. (...) Egyre inkdbb tigy gondoltam, szé-

kelynek lenni valami undorits, biinds, szé-
gyellni valé dllapot. El is hatdroztam: ha meg-
novok, nem leszek székely!”.

A kényv szerzdje szdmdra 1955 volt a
fordulat éve”. Frissen végzett, flatal tand-
rok véltottdk fel a gytlolkddéket, olyanok,
akik valéban megérdemelték a pedagdgus
nevet. Etté] kezdve tobbé-kevésbé sinre ke-
rille Kéka Rozdlia élete. Persze semmi sem
ment akaddlytalanul, érték csaléddsok ez-
utdn is, de egy sem volt olyan nyomasztd,
mint amikor székelységéért kellett viselnie
a megaldztatdsokat. Erdemes megfigyelni,
miként formdlédott és novekedett a tizen-
hdrom-tizennégy esztend®s ,lejanka” egyé-
nisége és 6ntudata. Az 1956-os forradalom
utdn megakaddlyozta csalddja nyugatra kol-
t6zését, amire amugy is ,,csak” a jobb élet re-
ményében keriilt volna sor. De megvivta a
maga harcit sziileivel a kozépiskoldba kerii-
léséért is, és székelyes tdjszoldsdnak elhagyd-
sdért is — Snmagdval.

Persze iddvel rdtaldle a szerencse Andrés-
falvy Bertalan, Pesovar Ernd, késdbb a f8is-
koldn Vdrkonyi Imre személyében, de akadt
a tandrai kézott is néhdny személyiségfor-
mélé egyéniség. Kéka Rozilia pedig egy-
re vildgosabban tudta vagy legaldbbis érez-
te a helyes irdnyt. Ez, mint akkoriban szd-
mos, népét és népe kultirdjdt szolgilni aka-
16, elkotelezett emberé, a Néprajzi Muze-
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um dltal szervezett, Ggynevezett Onkéntes
Néprajzi Gytjtdmozgalomba vezetett. Bu-
kovinai székely népmeséket kezdett gyfijte-
ni, amelyekkel dijat is nyert, s innen mér
nem volt szdmdra visszatt. Jeles néprajzo-
sok — Morvay Péter, Didszegi Vilmos, Ke-
rékgydrté Adrienne és mdsok — megtaldltdk
benne a népébdl, népcsoportjibdl kiemel-
ked§ értelmiségit, akinek dhatatlanul az lett
a sorsa, hogy kozvetitse a hagyomdnyos ér-
tékeket a néprajztudomdnynak, s — amivel
Rézsika még tdbbletet is szolgdltatott a ma-
ga tehetségével — a kozmivelddésnek és az
eléadémiivészetnek.

A forradalom leverését kévetd ,mdso-
dik téeszesités” eldl, mint akkoriban oly sok
foldjée vesztett falusi, a Kéka csaldd is fol-
menekiilt a f8vdros hatdrdban szinte észre-
vétleniil duzzadé ,menhelyre”, Magyaror-
szég akkori ,legnagyobb falujaba”, Erdre,
ahol akkor mdr t8bb szdz bukovinai székely
csaldd keresett menedéket a szocialista me-
z8gazdasdg eldl. Tee kapott Rézsika pedagé-
gusi alldst, de nem volt szerencséje sem az-
zal, sem a hdzassdgdval — néprajzos ,,bolon-
déridjdt” nem nézték j6 szemmel egyik he-
lyen sem.

De — mert segitdi is akadtak — belekez-
dett egy nagyon izgalmas, mondhatni ar-
chaikus szokds anyaginak osszegy(ijtésé-
be, az pedig az Ggynevezett kibdjtilés volt,
amelynek sordn a sors csapdsai ellen ldza-
dé, de tehetetlen ember a f5ls6bb hatalmak
segitségét akarja kikényszeriteni a bojtolés-
sel. Bar palyamunkdjédnak szakmai biréléja,
Diészegi Vilmos a lehetd legjobb véleményt
irta, és az Ethnographidban val6 feltétlen
kozlésre” javasolta, a tanulmdny a ,hivatd-
sos néprajzosok” lapjdban soha sem jelent
meg, csak késdbb vélt kozkincesé kiilonbs-
28 konyvekben. Ez lett aztdn Kdéka Rozdlia
nagy szerelme. Ezzel és a lészpedi halortldré
ismeretanyagdnak dsszegyijtésével és feldol-
gozdsdval aratta legnagyobb sikereit az 6n-
kéntes néprajzi gylijtémozgalomban, majd
késdbb, amikor beépitette el6adémiivésze-
tébe. Kényvében igy ir a jelenségrél: ,, A tbb
szdz oldalnyi kibjtolési torténet nemesak nép-
rajzi érdekesség volt szamomra, amit megmen-
tettem. Sokkal nagyobb értéknek tartom, hogy
ezek a vallomdsok szdzndl t6bb ember lelkivi-
ldgdba, intim szférdjdba nyijtottak betekin-
tést szamomra. Nincs a vildgon olyan mélyin-
terjii, amelyben ennél jobban kitdrulkoznd-
nak az emberek. Mindegyik elbeszélésben ot
van egy-egy fijdalmasan megélt egyéni vagy
kizisségi tragédia.”.

A sajdc rokonsigban végzett népraj-
zi gy(ijtémunkdnak nemcsak az a haszna,
hogy kénnyebben megnyilnak az emléke-
28k, de Kéka Rozdlia szdmdra az is hozadék-
ként jelentkezett, hogy megismerte, sét fel-

Kéka Rozdlia (1971 szeptembere, Erd)

fedezte a rokonsdgdt, amely ugyancsak szé-
leskor( volt. Szinte rdcsoddlkozott nagyap-
ja himes bunda-remekeire, amelyekbdl ne-
kik mdr egy sem volt. Amikor egytitt gyij-
tottiink, akdrkihez mentiink, tjabb és tjabb
forrdsok fakadtak, amelyekbdl gazdagon
bugyogtak a bukovinai emlékek, Rézsikd-
nak a kibojtolésrél, nekem a gazdalkodds-
r6l, f8leg a hagymatermesztésrél és a mddu-
vdzdsrol.

Aztdn a legyaldzott, nemrég még fol-
dénfuté bukovinai székelyek — az izményi
egylittes révén — 1977-ben elnyerték a Ro-
piilj, pdva! televizids vetélkedd elsé helye-
zését, s ezt kovet8en bukovinai székelynek
lenni mdr nem szégyen volt, hanem egyre
inkdbb dics8ség! Ahogyan 8 emelte sokat
szenvedett székely népét az ismertség, majd
az elismertség magaslataira, Gigy ragadtak 8t
is magukkal szeretett székelyei.

De akadt Kéka Rozdlidnak olyan komoly
segitdje és tanitémestere is, mint Domokos
P4l Péter, akinek hatdsdra érdeklédése kez-
dett megoszlani a bukovinai székelyek és a
moldvai csdingémagyarok kézott. Es ez igy
is volt rendjén, hiszen 1920 utdn a buko-
vinai székelyek is megismerhették a mold-
vai magyarok sorsdt: anyanyelvii iskoldikat
megsziintették, aztdn a szervez8dd Vasgirda
fasiszta indulatainak lettek egyre inkdbb ki-
téve, ami eldl csak 1941-ben sikeriilt elme-
nekiilnitik — a pokolnak egy mdsik bugyra-
ba. Kéka Rozdlia gy volt ezzel a két nép-
csoporttal, mint a szdmizdte Mikes Kele-
men: ,,ugy megszerette mdr Moldvdt, hogy el
nem felejthette Bukovindt”. Persze az utébbi-
ak nincsenek olyan messze egymdst6l, mint
Rodosté és Zagon. Volt rd médja, hogy egy
szivvel szolgdlja a két népesoport hagyomd-
nyos muveltségét akdr a szinpadon, akdr a
Kisdobos  gyermeklap  szerkeszt8ségében,
akdr a Baranya megyébe koltozote székelyek

és csangdk kozos sorsdnak tanulmanyozdsd-
val, akdr a Magyar Mlivel8dési Intézet koz-
miivel8dési, a folkMAGazin kiils6 munka-
tdrsaként, vagy a Vass Lajos Népzenei Sz6-
vetség dltal szervezett Népzenei Versemyek
szervezjeként.

Es Kéka Rozilia kezében égett a mun-
ka, 6 maga pedig fiirdott a népszerliség-
ben, tszott a dicséségben. Kétszer fordult
meg Kanaddban az odatelepedett bukovinai
székelyek nyomait keresve, négyszer jirt az
Egyesiilt Allamokban eldadékériton. Bu-
kovinai székely néprajzi gyjteményt léte-
sitett Erden, a Magyar Féldrajzi Mizeum-
ban, tdjhdz létrehozdsic kezdeményezte a
Bukovinibdl Csernakeresztirra keriilt szé-
kelyek szdmdra. Székely csoportjdval t6bb-
szdr is végigjrta az elhagyott bukovinai fal-
vakat, felfedezte és kidllitdson mutatta be
Bognéczky Géza — egykor Andrésfalvin
szolgdlé, utébb Hidasra keriilt — reformd-
tus tiszteletesnek az 1941-es hazatelepedés-
kor készitett, kivalé mindségl fényképeit.
S — ha mir széltunk a bukovinaiak hazate-
lepedésének archiv felvételeirél — meg kell
emliteniink azt a tobb mint szdz, Berdn Ist-
vén dltal gondozott, j6 mindségli, hatalmas
dokumentdciés értéket képviseld fényképet,
ami nem disziti, hanem kiegésziti a kotet 4l-
tal kozolt ismeretanyagot. Szerepel itt a ma-
défalvi emlékm(it8l az elhagyott bukovinai
paraszthdzakig, a hazatér8ket hozé, fellobo-
gbzott vagonokig, a bicskai duskaldsza ara-
tdsoktdl a szerzd szertedgazd csalddfdjinak
kisebb-nagyobb 4gacskdjdig, a maga életé-
nek 4llomdsaiig, majd elismertségének ki-
sebb-nagyobb és még nagyobb mozzanatai-
ig a szakmai 6n- és népéletrajz szinte min-
den fontosabb részlete.

A rendszerviltds utdni esztenddben Ké-
ka Rézélia Hamburgbdl megkapta az Eurd-
pa-dij a Népmiivészetért kitiintetést. Ponto-
sabban megkaptik, mert 6 minden elisme-
rést megosztott bukovinai székely kdzossé-
gével, hiszen egymds nélkiil egyikiik sem
jutott volna ilyen magas szintre a kulturd-
lis szolgalat terén. 2014-ben pedig, amikor
tagjai sordba vdlasztotta a Magyar Mivésze-
ti Akadémia, nagy érdekl6dés mellett tar-
tott székfoglaldja mi mdsrél szélhatott vol-
na, mint a bukovinai székelyek Madéfalva-
tol napjainkig tartd torténetérdl. Addig ta-
ldn csak Koddly Zoltdn foglalkozott velitk
yakadémiai szinten” a t6litkk gy(jtote nép-
dalokat rendszerezve az MTA Dundra nézé
dolgozészobdjéban.

Kényve mdsodik részében népcsoport-
jdnak kiemelked$ tagjai vallanak életiikrdl,
megprébaltatdsaikrol, végsd soron arrdl,
hogy ki hogyan élte meg a bukovinai székely
sorsot. Ezek a meghatd, felemeld, olykor vi-
ddmabb, de mindig tanulsdgos tdrténetek
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a Tdnchdz Alapitvany dltal kiadott, folk-
MAGazin cimi folydiratban jelentek meg
el8szdr, s — mint egy énekkarhoz az aldfestd
zenei kiséret — egészitik ki az elsd részt, ahol
Kdéka Rozdlia a maga életével érzékelteti szé-
kely népe sorsdt. A megszolalok a szerzd td-
volabbi vagy kézelebbi rokonai, ismerdsei,
de valamennyien ugyanannak a sorsnak a
részesei — szenveddi vagy megdicséiiltjei. S
ha mdr énekkart emlitettem, hét itt érvénye-
siil igazdn a 16bb szélam értékteremtd, egy-
mds hatdsdt erdsitd szerepe. Mennyi kivalé
egyéniséget termelt ki magdbodl ez a sorsver-
te nép, pedig hdr alig két tucat fért el kozii-
liikk ebben a kotetben. De micsoda embe-
rek, micsoda sorsok, micsoda sorsvallaldsok!

A kényv utolsé harminc oldala a ,, Doku-
mentumok a bukovinai székelyek életébdl”
cimet viseli, pedig h4t val6jédban nem csak
dokumentumokat taldl itt az olvasé, inkdbb
szemelvényeket a bukovinai székelyek éle-
tével foglalkozd rendeletekbdl, cikkekbdl,
kényvekbdl, levelekbl. Erzésem szerint
ez a fejezet mdr nem ad hozzd érdemleges
anyagot az eddig elmondottakhoz sem is-
meretanyagdt, sem pedig érzelmi rdhangolt-
sdgdt tekintve. Nem mondom, hogy f6l6s-
leges, de a magam részérdl szivesebben ol-
vastam volna inkdbb tébbet Gdspdr Simon
Antal, Ldrincz Imre, vagy Erdés Agota néni
visszaemlékezéseib8l. Mert olyanokat, hogy
welkezdtem sirni, s a sivdsbol ének lett, s mds-
kor az énekbdl sirds”, egyetlen kormdnybiz-
tos vagy beliigyminiszter sem tudott megfo-
galmazni, hogy az Gjsdgirdk kozhelyeirdl ne
is beszéljiink.

Egy sz6 mint szdz: szépen megkompo-
nalt torténeteket, valédi kincseket olvasha-
tunk ennek a kényvnek lapjain. Ervényes
rd az a sokat emlegetett, taldn mégsem el-
csépelt mondds, hogy mindenkinek az éle-
te ,kész regény”. Csak éppen nem minden-
ki tudja igy megirni! Mert Kéka Roz4lidnak
megvolt a maga vezérfonala, az, ami oly jel-
lemz8 a bukovinai székely nép sorsdra, hogy
az ijabb és Gjabb szétszératdst mindig kdve-
ti valaki vagy valami, ami Ssszegyjti Sket.
Egy jeles személyiség, mint Hadik Andrés,
Németh Kdlmdn, Bodor Gyérgy... Kdéka
Rozilia? Vagy taldn valami?

Taldn a hagyomdny, amire — a kisményo-
ki Csillag Etelka szerint — lehet épiteni. Ez
az, amire a koziiliik valé Tamds Menyhért
gondolhatott, amikor leirta réluk:

»Szorattunk ezerfelé...
de megmaradtunk

s maradtunk ezutdn es,
valami mindig
dsszegytijt miinkot...”

Haldsz Péter

(1965-2017)

Jol tudjuk, hogy foldi életiinknek egyszer vége szakad, azt viszont nem, hogy mikor jon el
az utolso pillanat, amikor 6rokre itt kell hagynunk mindent, amit szerettiink. Téged, Tibor,
nagyon kordn magukhoz szélitottak az égiek. Talan sziikségiik volt egy jo tanctandrra...,
nem tudom. De elmentél november 6-in, azon a borongos hétfon, magad utin hagyva
szeretteidet és a hozzdd fiiz6d6 emlékeket.

Nagyon hamar, mdr kisgyermek korodban megérintett a néptanc. 1974-ben kezdtél tancolni
a Jaszsag Népi Egyiittes gyermek utanpotlascsoportjaban, a Galagonya Egyiittesben,
amelynek én voltam az egyik vezetdje. Sikeres volt a csoport, s Te voltdl az egyik legkivilobb
tancosa. Kitiind ritmusérzékkel, nagyszerii tancos talentummal és vonzo szinpadi
karakterrel dldott meg az Eg. A gyermekcsoportbdl 1980-ban a Jiszsig Népi Egyiittesbe
vezetett az utad, ahol hamarosan a tancosok élvonaliba keriiltél. Szamos belfoldi és
kiilfoldi sikernek részese voltdl tarsaiddal eqyiitt. 1987-ben Veled alapitottuk meg az
egyiittes 1ij gyermek utanpétlascsoportjat, a Barkéca EQyiittest, amely nagy lendiilettel
kezdte meg munkdjdt, és két év miilva mar Ankardba vittiik tancosainkat ey nemzetkézi
néptancfesztivilra. Nagyszerii iddszak volt! De még abban az évben felkértek a salgotarjani
Nogrdd Tancegyiittes vezetésére, igy aztan tancos-népzenész feleségeddel egyiitt biicstit
mondtatok a Jaszsagnak. A tancos sikerek azonban a Palocfoldon is tovabb kisértek. Jo
néhdany kivdlo tancos, tancoktato keriilt ki a csoportjaidbél. 1996-ban elvégezted a Magyar
Tancmiivészeti Féiskola néptincpedagogus szakdt, s ettdl kezdve még nagyobb lendiilettel
vetetted magad a néptinc vildgaba, amely egyértelmiien életed legmeghatirozobb

részévé valt. 1998-ban Te is segitettél a szécsényi Paloc Tincegyiittes létrehozdsdban

és miitkodésében. Szamos dijnyertes koreogrdfia fiizédik nevedhez. Aztin a 2000-es év
kézepén a jo palocoktol is elbiicsiiztil, és sorsod a szazhalombattai Forrds Tancegyiitteshez
vezetett, ahol jo néhdany szép évet eltoltottél. De ekkortdjt az élet nehéz terheket rakott

rad, amelyekkel nem tudtal megbirkozni. A lélek fajdalma, szomoriisiga a testedet is
meggyotorte. Hazajottél sziil6vdrosodba, s innen jdrtdl el a szolnoki Laurus Miivészeti
Iskola kebelében miikidd csoportokhoz tanitani (Jaszkarajend, Ujszilvds, Tiszafoldvdr,
Sdrospatak) és tancoltdl a Jaszberényi Hagyomdnydrzd EQyiittesben. De a sors kegyetlen
volt hozzad! A viharos szél még a legerdsebb fit is kettéroppantja. Hat igy roppant ketté a
Te életed is fintalon, 52 évesen. Nem kellett volna még elmenned! Oly sok dolgod lett volna
még! De a felsé parancsolat ellen sajnos nincsen apelldta! Ha megfiijjak a trombitdt, hit
mindnydjunknak menni kell.

Nem gondoltam volna, hogy egyszer majd nekem kell biicstiznom Téled. De az élet
megtréfilt benniinket. Mi, akik szerettiink Téged, csalddtagok, egykori kollégdid, tincos
tdrsaid szomorian kisértiink utolsé utadra november 17-én, a jaszberényi reformdtus
temetdben.

Kedves Tibor! Biiszke vagyok rd, hogy tanithattalak, és kollégaként egyiitt dolgozhattunk.
Biicstizom Téled a Barkoca Egyiittes és a Jdszsdg Népi Egyiittes tagjaival egyiitt, s
kivanjuk, hogy taldlj megnyuguvdst az égi viligban. S bar messzire mentél téliink, a
felcsendiild muzsikdban, a tanc liiktetd ritmusdban és a sziviinkben 6rokké veliink leszel.

Hortiné dr. Batho Edit
miizeumigazgato
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ETELEK - HAGYOMANYOK
Variaciok a palinkara
El6z6 szamunkban a 75 esztendds Hoppdl Mihdlyt kdszontve mdr felelevenitettiik a palinka kultiirtorténetét, beszéltiink a hagyo-

mdnyban betoltott szerepérdl, kiilonos tekintettel a gazdag butellavers anyagra. Eziittal - folytatva a témdt — elsGsorban a kiilonbo-
z0 palinkafajtdkkal foglalkozunk, és néhdny receptet is kozreadunk.

A magyar nép inkdbb bor-, mint pdlinka-
ivonak tartja magdt. Ez nem jelenti azt,
hogy a pélinka ne lenne alapvetd ital a ma-
gyar hagyomdnyban, ahogyan azt az el6z8
részben mir ki is fejtettem. A jéféle mind-
ségi gytimolespdlinkdk, gydgypélinkdk, ét-
végygerjeszt6k fontos szerepet toltenek be a
hétkdznapi és tinnepi szokdsok ritusaiban.
Elég, ha csak a ,Palinkds j6 reggelt!” kdszo-
nésre gondolunk, amelyre frappdns vélaszt
is ismeriink: ,Nem pélinkds jé reggel, ha-
nem boros jé nap van!” — ami azt jelent,
hogy az illetd bizony késdbb kelt fel az el-
vértndl. Abban legtobb honfitdrsunk egyet-
ért, hogy ,a pdlinka adja az erdt”, de ahogy
azt egy mdsik szolds kifejti: ,egy liter sem
haszndl jobban, mint egy pohdr”, vagyis a
mértékletesség mindenekeléte. Egy mdsik
mondds ugyanezt igy fogalmazza meg: ,El-
s6 pohdr a bardtsdgé, a mdsodik a viddmsd-
gé, a harmadik a gyaldzaté!”

A magyar palinkakultiira ma mdr messze jir a rendszervdltozds
el8tti rossz emlékezetli ,,vegyigyiimi”-t8l. A pélinka téreéneti, nép-
rajzi Gjra folfedezésével egy id8ben az egyes vidékeken sorra szerve-
z8dnek a mindségi tdji palinkdkat el84llité manufaktirdk, palinka-
fesztivdlokat, palinkanapokat rendeznek, sét a borlovagrend min-
tdjdra pélinkalovagrendek is alakultak, amelyek oroszldnrésze v4l-
lalnak a kulturdle pélinkaivés szokdsdnak terjesztésében, valamint
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Palinkalovagok litvanyos felvonuldsa a 2016-o0s gyulai palinkafesztivilon

(Foto: Rusznydk Csaba, Gyulai Hirlap)

a mindségi pélinkdk népszertisitésében — itthon és kiilfsldon. Van
mér ,pdlinkaturizmus” és egyetemen oktatott pélinkamarketing,
valamint tudomdnyos konferencidkat is rendeznek. Baldzs Géza
nyelvész — aki taldn legtobbet foglalkozott a pélinka kuledrtoreé-
netével — jegyzi meg, hogy a ,,szlikebb kérli tudomdnyos tandcsko-
z4s” értelemben haszndlt ,szimpdzium” sz eredeti gorog jelentése
»ivds”, ,lakoma”. Ez az értelmezés nem idegen a napjainkban ren-
dezett — mégoly tudomdnyos — pélinkakon-
ferencidktdl sem, jobban mondva az azok-
o hoz elvalaszthatatlanul hozzdtartozé kozos
o {:r'lj- étkezésekedl, kdstoldsoktol és egyéb rendez-
vényekedl, amelyek kivdléan alkalmasak a
tudomdnyos eszmecsere kotetlenebb for-

—
i

ﬂ!
i
- méju folytatdsdra.

A pdlinkdnak sok fajtdja van, attdl fiig-
gben, hogy milyen alapanyagbdl {8zik, illet-
ve, hogy milyen mddon fzesitik. Ugyancsak
Baldzs Géza gylijtotte ssze azokat a specid-
lis kifejezéseket, amelyekkel a kiilonféle pd-
linkafajtédkat jel6lik, illetve valamilyen mé-
don a pélinkakészités folyamatdhoz kapcso-
l6dnak. A palinka kapcsdn a legelsd esziink-
be 6tl8 jelz8 valészintileg a ,kististi” kifeje-
zés, amelyrdl kevesen tudjék, hogy csak azt
a torkoly- és gytimolespdlinkdt nevezhet-
jik igy, amelyet legf6ljebb ezer liter Grtar-
talm, rézfeliiletet is tartalmazd lepdrlé ké-
sziilékben, kétszeri szakaszos lepdrldssal ké-
szitettek. A lepdrlds sem egyszeri dolog, hi-

Millenniumi kidllitds, Horvat Iparcsarnok, palinka-, konyak- és likérbemutato
(Foto: Klosz Gyorgy, 1896.; Fortepan 83077 - Budapest Févdros Levéltdra)

szen példdul a mésodik lefézés elején kijo-
v8, igen magas alkoholtartalmu folyadék-
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nak nem pélinka, hanem , rézeleje” (mdshol
a toménységére utalva ,méregerds”, ,bak”,
,sarkdny”) a neve, és nem is fogyasztjék pa-
linka gyandnt, hanem vagy kidntik, vagy
gydgydszati célra haszndljdk. Van jé pdlin-
ka, és kevésbé sikeriilt. Ez utébbiakon se-
githetnek az olyan eljdrdsok, mint az djra
lepérlds, a horddban érlelés, vagy dgyaspd-
linka, esetleg likdrok készitése, mig az eleve
j6 mindségli italbdl ezekkel az eljérdsokkal
extra finom {nyencségek késziilhetnek.

*
ERLELES
A pélinka — hasonléan a borhoz — megh4-
ldlja, ha egy ideig ,békén hagyjdk”, érlelik.
Ez az érlelés tobbnyire fahorddban toreénik
és legaldbb hat hénapig tart. Ezalatt a szi-
ne, aromdja a hordé féjdnak fajtdtol és belsd
feliileti megmunkdldsdtol fliggben dralakul,
gazdagodik. A Corvinus Egyetem pdlinka-
mester szakdn példdul nemcsak az egyik leg-
nehezebb térgy az érleléstan, hanem Csen-
des Zsolt vezetésével, faipari kutatémiihe-
lyek bevondsdval komoly kutatds is folyik.
DPersze az érlelés csinjinak-binjdnak elsajdtitdsdhoz nemcsak az
egyetem, de szinte egy élet is kevés, hiszen az érlelési folyamat akdr
olyan hosszt is lehet, hogy csak a kdvetkezd nemzedék ismeri meg
az eredményt. (Csak kozbevetem, hogy a whisky esetében is ez a
helyzet: 2007-ben egy folklérkonferencia kirdnduldsdn Skye szige-
tén egy whiskey-manufaktiirdba latogattunk, ahol egyes fajrdk har-
mincdt évig érlelédnek a hordékban!) A ,csinjdn” sz6 egyébként a
hordénak azt a részét jeloli, ahol a donga a fenékkel taldlkozik. Ezt
a részt nagyon gondosan kell ,dsszepdszitani”, mert itt ,,szokhet”
el a nemes ned(i. Valamennyi veszteség egyébként mindenképpen
keletkezik , s érdekes médon ezt — szdmos nyelvben egyardnt — az
yangyalok jussdnak” nevezik.

A legismertebb a t5lgyfa hordéban valé érlelés (a whiskey, a bran-
dy igy késziil), amely a belsé feliilet kiégetésének mértékétdl fiiggd-
en (a gyengédebbtdl a durvdbbig) vanilids, karamellds, kékuszos,
kévés jelleggel egésziti ki a pdlinka fzvildgdt. Csendes Zsolt t5lgy-

Italbolt 1949-ben (Fortepan 16513 — Magyar Renddr hetilap)

L

A disznévigds hagyomdnyosan pdlinkdzissal kezdddik, és kozben is el6-eld keriil a palinkdspohdr

(Foto: Korenchy LdszIo, Solymadr, 1925)

fa hordés érlelést ajénl a torkély vagy sz818 pdlinkdhoz (ez utdbbi
esetén az érlelés ideje révidebb, két-hdrom hénap). Fehér sz816 tor-
kolyéhez a kdzepes, vords sz8l6éhez a hibrid porkolést tolgyfa, mig
az aszatorkolyhoz vagy a kés6i sziiretelésti sz616 torkolyéhez a light
porkolést hordé a legjobb.

Nélunk tizenét féle féval kisérleteznek a pdlinkamesterek, ame-
lyek koziil az eperfa hordéban érlelést sok helyen mér régéra isme-
rik (Szék). Ettdl a pélinka sdrgds szint és kellemes aromdkat kap;
kiilondsen ajanlhaté a cseresznye-, barack- és szilvapdlinkdhoz. A
gesztenye a tdlgyhoz hasonld, de ldgyabb, elegdnsabb érlelést ered-
ményez. Erdemes kisérletezni a gyiimlespalinka fafajtdjaval meg-
egyezd horddban érleléssel, mely az adott gyiimélcsds fzt teszi tel-
tebbé. Az akdcfa — akdrcsak a palinka — hungarikum, igy az akdc-
hordéban érlelt pélinka igazi non plus ultra.

A kiilonbsz8 érlelési id8k kiilonbozé mindséget eredményeznek.
Csak hosszas kisérletezéssel lehet kitapasztalni, hogy melyik fajtd-
ndl mi az idedlis.

Nagyon fontos, hogy az érlelés befejezé-
se utdn a pélinkdt fénytdl elzdre helyen, ki-
z4rélag tivegben téroljuk, mert magas alko-
holtartalma és kémiai jellemz8i miatt még
az élelmiszeripari mdanyagokat is kdnnyen
feloldja. Nagyapdink ezt nem tudtdk, még-
is kerdmiabutykosban, kés8bb fonott iiveg-
butykosban tdroltdk a pdlinkdt, mert meg-
tapasztaltdk, hogy ebben 8rzédik meg leg-
jobban a mindsége.

*

AcyaspALINKA

A pélinka metamorfézisinak mdsik dtja az
aszalt vagy friss gyiimolcsbdl késziilt 4gyon
toreénd érlelés. Ezt az eljardst sokan haszndl-
jak a kevésbé j6 pdlinkdk, égetett szeszes ita-
lok , feljavitdsdra”. Hoppal Mihdlyrél példd-
ul tudhatd, hogy nagyon finom hdzi dgyas-
palinkdi vannak, amelyek készitési médjdrdl
a kdvetkez8képpen avat be benniinket: ,,Az
ember sokfeldl kap kiilonbdzé mindségt,
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Palinkdzo férfiak
(Forrds http.//gekkopub.blog.hu/2017/01/21/palinka_958)

»keritésszaggatd« pdlinkdkat, amiket nincs szive kidnteni. Egy ba-
ratomtd] tanultam, hogy nagyon jél fel lehet ezeket javitani, hogy-
ha aszalt szilvdt vagy barackot rakunk ald — egy literhez egy marék-
kal —, rdontjiik a keritésszaggatdt vagy akdr a vodkdt (magdban én
azt sem szeretem), és ez enyhiti a »keritésszaggatd« hatdst. Rajta ha-
gyom, hogy hadd 4zzon olyan hdrom hdnapig. Az ital szépen dt-
veszi a szint, és nagyon finom lesz. Kiilfoldi bardtaim teljesen oda-
vannak érte, mert hdt persze kicsit édesebb is lesz ettdl, a gytimélcs-
iz is jobban érzédik.”.

Székelyfold jellegzetes itala a kokojza (fekete dfonya) pdlinka.
Hasonl6 médszerrel mds gytimolesbdl, példdul meggybdl is késziil-
het ital. A médszert a gyergydszentmikldsi sziiletéstt Medve Edit a
kovetkez8képpen irta le.

*
Kokojza (fekete dfonya) pdlinka
Hozzdvalok: 10 kg kokojza, 2 kg cukor, 3 liter pdlinka.
A gyiimolcsét jol megtisztitjuk: a leveleket eltdvolitjuk és dtmossuk a
szemeket. Uvegedényben (példiul itliteres befdttesiivegekben) cukor-
ral egyiitt ,doglesztjiik” két hetet. Ezalatt jo sok levet enged, amit fel-
ontiink fézott vegyes gyiimolcspdlinkdval (esetleg vodkdval), és mini-
mum hiarom honapot érleljiik.

*
Meggypilinka
Hozzdvalok: 10 kg meggy, 2 kg cukor, 2 liter (87 fokos) tiszta szesz (he-
Lyette ennek megfelelé vodka vagy gyiimélespdlinka), 0,5 | rum.
A kimagozott meggyet cukorral egyiitt gézzel vagy konyharuhdval le-
takart tiveg korsoban ,doglessziik” kb. hat hetet (az id6tartam fiigg a
meggy mennyiségétdl). Amikor mdr jo sok levet engedett, sziirjiik le és
ontstik fel tiszta szesszel (vagy vodkdval, palinkdval), s lezart tivegek-
ben 6 honapot hagyjuk dllni. Amikor mdr jol 6sszedlltak az izek, még
megbolonditjuk egy fél liter jo mindségii rummal, ezutin egy hét miil-
va fogyaszthato.

*
Baldzs Géza Pilinka, a hungarikum cimd kényvében [Allami Nyom-
da Rt., Budapest, 2004] szdmos {zletes pélinka- és likdrreceptet ko-
z0l, koztitk gydgyszer gyandnt fogyaszthatdkat is. Végezetiil ezek-
bél idézek néhdnyat.

*
Rozsalikér
Hozzdvalok: 150 g illatos rozsaszirom, fél liter alkohol, 500 g cukor,
fél liter viz.
A rozsaszirmokat reggel leszedjiik, alaposan megmossuk, egy tivegbe
tessziik és raontjiik az alkoholt. Két hétig sotét helyen tiroljuk, majd
vizzel és cukorral szirupot készitiink, amit ha kihiilt, sszekeveriink az
alkohollal. Miel6tt palackba ontenénk, dtsziirjiik. Ezzel a modszerrel

szdmos mas alapanyagbol készithetd likdr, melyet fiiszerekkel (fahéj, va-
nilia, szegfiiszeg, citromhéj, gyogynovények) izesithetiink.
*
Borokapilinka
Hozzdvalok: 20 dkg borékabogyo, 1 liter pdlinka.
A borokabogyot a napon kiszdritjuk, majd mozsarban Osszeziizzuk és
széles nyakii tivegbe tessziik a palinkdval egyiitt. Eqy-két hét tarolds
(hitvds helyen) utdn lesziirjiik.
*
Zsdlyalikor
Hozzdvalok: 30-35 zsdlyalevél, 1 liter borparlat vagy torkélypdlinka,
1 citrom héja.
A zsdlyaleveleket és a citromhéjat egy széles szdjii tivegbe tessziik, rd-
ontjiik a parlatot, majd lezdarva harom hétig napos helyen tiroljuk. Ezt
kovetden lesziirjiik és még ot hétig sotét helyen taroljuk. Fogyasztd-
sa jotékony hatassal van emésztési problémikra és gyulladisos meg-
betegedésre.
*
Meézes didpdlinka
Hozzdvalok: 5 db zéld di6, 3 kandl méz, 1 liter torkolypdlinka, 10 db
szegfiiszeg.
A hozzdvaldkat egy tivegbe tessziik és raontjiik a torkolypalinkdt. Le-
zdroa, egy honapig napos helyen érleljiik, lesziirjiik és palackba toltjiik.
*

Citromfiives pdlinka
Hozzdvalok: 20 g citromfii, 1 liter alkohol, 1 db szdritott és lereszelt an-
gelikagyokér, fél citrom héja, egy-eqy csipetnyi reszelt szerecsendio, ko-
riander, fahéj, szegfiiszeg.
Az 0sszes hozzdvalot egy iivegbe tessziik és hozzdaontjiik az alkoholt.
Két hét utan, mikor mar dsszeértek az alkotoelemek, lesziirjiik és pa-
lackba toltjiik. Fogyasztdsa tedba vagy kockacukorra csepegtetve, eset-
leg vizzel higitva ajanlott. A citromfii gyogyito hatisa régota ismere-
tes, elsdsorban immunrendszer-erdsitd hatdsa van.

*
Hagymapilinka
Hozzdvalok: 500 g hagyma, fél liter alkohol és fél liter felforralt viz
(vagy a kettd helyett egy liter semleges izii pdlinka, illetve vodka), 50 g
borékabogyo, 5-6 fokhagymagerezd.
A hozzdavaldkat apréra vigjuk, a pdlinkdt raontjiik és 8 napig dllni
hagyjuk. Ruhdn keresztiil dtsziirjiik, majd sziirépapirral is megismé-
teljiik a sziirést, mindaddig, mig a folyadék teljesen tiszta nem lesz.
Vérkeringési zavarokra hatékony gyogyir.

*
Viljék egészségiinkre!

Juhdsz Katalin
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based on the Koddly and Barték tradition
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music training that has grown out of the dance
house movement.” Congratulations to Richter
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to music education). It was Vikar Béla who
introduced Kodély to the phonograph and it’s
use for collecting folk song and music in the
field. In 1905, on his first trip collecting folk
music, he collected 150 melodies in 14 villages
in the Csallékéz region of today’s Slovakia. By
dr. Alféldy-Boruss Istvan.
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warmed the heart. Review by Szdvai J6zsef.

Page 14 Memory of Saint Ldszlé6 amongst
the Hungarian Csdngds of Moldavia. One

of the legends cited here was collected by
Bosnydk Sandor in the village of Klézse/ Cleja.
"There is a tree on the banks of the Szeret/ Siret
River. They say Saint Ldszl6 planted the tree.
He planted it celebrating that he'd thrown the
[invading] foreigners out of the country, but
when the Tatars invaded, the tree began to dry
out. Then when he chased them out, it turned
green again. When Rékdczi beat the Germans it
turned nice and green...when Kossuth’s soldiers

came in [18]48, it turned green, but then it
dried out and it has remained that way to this
day and who knows if it'll ever turn green
again.” By Haldsz Péter.

Page 22 Conversation with Hortobdgyi
Gyo6ngyvér — Harangozé Award winning
dancer/Director of the Folk Dance
Department at the Hungarian Academy of
Dance. The Dance Academy trains young
dancers to be professional folk dancers with

a well-rounded education in several dance
forms in parallel with academic studies on the
secondary school and college level. Students
that complete the program get a BA degree
(Bologna System) as a professional folk dance
performer. The Hungarian Academy of Dance
announces auditions for Professional Folk
Dance training to begin the 2018-2019 school
year. Auditions and examination to be held on
Saturday, January 6%, 2018. By Kévdgé Zsuzsa.

Page 30 Henics Tam4s and his camera

took a trip in Transylvania with Tétszegi
Séndor and Béske (of Méra in the Kalotaszeg
region) in the first days of November when
candles are lit in the cemeteries, honoring and
remembering family members. This is also a
time when people travel to visit family and old
friends. In Magyarpalatka/ Pilatca they payed
tribute to Palatka musicians that have passed on
and visited with those still with us. Then they
visited Kallés Zoltdn (now in his 92" year!) in
Vilaszat/ Rascruci. By Henics Tamds.

Page 33 Tinchdiztalilkozé/Hungarian
Dance House Festival. An in-depth interview
with Berdn Istvdn covering all aspects of the
Dance House Festival. Berdn is the official
representative of the Dance House Association
— the main organizing body of the festival
held every spring in Budapest. A direction
committee of the Dance House Association
works with at least four other Hungarian folk
music/dance and folk arts associations to bring
about the Dance House Festival every year.
Berdn has participated in all 36 dance house
festivals: first as a musician, then as musician
and organizer, for the last 25 years as a leading
member of the festival directorship. By Térok
Ferenc /ritmuseshang.blog.hu

Page 36 Bukovina, Bukovina — Part VI.
Excerpts from Kéka Rozélia’s new book. This
is the story of why in 1962 Rozélia’s family
moved from Tolna County to the town of

Erd (just south of Budapest), and her first

years working as a school teacher. In 1967 she
was able to attend the Meeting of Volunteer
Ethnographic and Dialect Researchers, where
Dr. Morvay Péter head of documentation at the

Ethnographic Museum and researcher Haldsz
Péter encouraged her to pursue collection
work amongst her people, the Bukovina
Székelys. Haldsz recommended she research
the Bukovina Székely custom of “kibajtolés”—
praying and fasting towards secking revenge
for something. This work became one of her
important in-depth research projects, but the
article she wrote on it did not get published at
the time (1968). One of the tales about this
custom is a tragic one involving a mother and a
daughter.

Page 43 Traditional Hungarian Cuisine:
Variations on pélinka. More on pilinka —
Hungary’s beloved firewater. The term "kisiisti"
(literally: small cauldron) refers only to palinkas
made from real grape skins or real fruit in a
maximum quantity of 1000 liters, distilled
twice using copper cooking equipment.

"There are good pélinkas and not as successful
pélinkas. The latter can be improved by another
distillation, barrel ageing, ageing with a 'bed’
of fruit in the container, or made into liqueur.”
More information is provided on kinds of
wooden barrels, and preparation of different
types of liqueurs; and their medicinal uses. By

Juhdsz Katalin.
Sue Foy
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